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® Wskazuje zachowania niedozwolone

A Uwaga

. Wskazuje czynnosci, ktére muszg by¢ wykonane

Moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub
strat materialnych

Ostrzezenia i uwagi dotyczace
bezpieczenstwa

Dziekujemy za wybér wielofunkcyjnych inteligentnych
telewizoréw LED o wysokiej wydajnosci, produkowanych
przez naszg firme. To cenne urzadzenie zapewni Ci
doskonatg rozrywke audiowizualng. Konstrukcja tego
produktu uwzglednia czynniki majgce wptyw na
bezpieczenstwo, a sam produkt zostat poddany surowym
testom przed dostawg. Nieprawidtowa obstuga moze
jednak spowodowac porazenie prgdem elektrycznym i
pozar. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, wydtuzy¢ okres
uzytkowania tego produktu i zapewni¢ prace produktu z
najlepszg wydajnoscia, przed pierwszym uzyciem nalezy
doktadnie przeczytac instrukcje obstugi oraz informacje
podane na tabliczce znamionowe;j i postepowac zgodnie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Instrukcje
obstugi nalezy zachowac do pézniejszego wykorzystania.

A Ostrzezenie

Moze by¢ przyczyng
odniesienia obrazen

Zgodnie z nastepujgcymi warunkami

® Awaria zasilania lub niestabilne napiecie.

® Nieprawidtowy dzwiek lub zapach z urzgdzenia.

® Przewdd zasilajgcy AC jest uszkodzony.

® Telewizor zostat uszkodzony na skutek upadku,
wstrzgsu lub uderzenia.

® Do telewizora dostaty sie jakiekolwiek ciecze lub ciata
obce.

Natychmiast wytacz telewizor, odtacz ﬂ
przewdd zasilajacy od gniazdka

zasilania i skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

® W przypadku wycieku gazu weglowego lub innych
gazow palnych nie nalezy odtacza¢ kabla
zasilajgcego telewizora lub innych urzadzen
elektrycznych - zamiast tego nalezy natychmiast
zamkna¢ zawor gazu oraz otworzy¢ drzwi i okna.

A Ostrzezenie

® Nalezy uzywac wyltacznie zasilaczy
® 100-240 VAC, 60/50 Hz.
® Wszystkie kable moga by¢ podigczane lub
odigczane dopiero po wytaczeniu zasilania.
® Nie nalezy ustawiac telewizora w niestabilnej
pozycji, poniewaz moze to spowodowac jego
upadek, uszkodzenie, a nawet pozar.
® Nie nalezy umieszcza¢ telewizora w
otoczeniu:

1. Narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, wilgoci, zbyt
wysokich lub zbyt niskich temperatur
badz duzego zapylenia;

2. Zawierajacym substancje palne lub
wybuchowe;

3. Zawierajacym gaz tatwopalny lub zracy;

4. W tazience, kuchni itp.

® Nie nalezy uzywa¢ uszkodzonych lub
nieprawidlowych gniazdek elektrycznych

oraz zawsze upewnic sie, ze wtyczka i

gniazdo sg prawidtowo podtaczone.
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A Ostrzezenie

® Wtyczke i gniazdo zasilania nalezy
utrzymywac w czystosci i chroni¢ przed
kurzem oraz elementami metalowymi.
Uwazag¢, aby nie uszkodzi¢ przewodu
zasilajgcego:

1. Zabrania sie jakiegokolwiek
przerabiania przewodu zasilajgcego;
Nie wolno klas¢ ciezkich przedmiotéow
na przewodzie zasilajgcym;

Przewod zasilajgcy musi znajdowaé
sie z dala od zrédta ciepta;

Nie przecigga¢ przewodu zasilajgcego
podczas odtaczania.

Nie nalezy podtacza¢ zbyt wielu urzadzen
do jednej listwy zasilajacej, w przeciwnym
razie moze to spowodowac pozar. Ze
wzgledu na wysoki pobor mocy nalezy
uzywac wytacznie zasilania 240V 60/50Hz.
Uwazagé, aby otwarty ptomien (np.
zapalona swieca) nie mogt znalez¢ sie w
poblizu telewizora - w przeciwnym razie
moze to spowodowacé porazenie pragdem
elektrycznym lub pozar.

Nie ktas¢ na telewizorze jakichkolwiek
pojemnikéw wypetnionych woda, aby
uniknaé¢ mozliwosci porazenia pragdem
elektrycznym lub pozaru
spowodowanego rozpryskami wody.

Do ztgcza sygnatowego lub otworéw
wentylacyjnych nie wolno wktadaé
zadnych ostrych przedmiotéw, metalu lub
cieczy, aby unikng¢ zwar¢ i uszkodzen
produktu, jak réwniez porazenia pragdem
elektrycznym.

Szczeliny w obudowie s3g zaprojektowane
tak, aby uwalnia¢ ciepto, zapewniajac, ze
wszystkie elementy wewnetrzne nie
osiggna bardzo wysokiej temperatury i
moga pracowaé normalnie przez dtugi
czas. Nie zakrywac¢ otworow
wentylacyjnych.

Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami, poniewaz
moze to spowodowac porazenie pragdem.

4,

Nie nalezy wiaczac telewizora w czasie burzy;
zamiast tego nalezy odtaczy¢ wtyczke
zasilania i ztagcze anteny, aby unikna¢
uderzenia pioruna.

O

A Ostrzezenie

Nie nalezy demontowac telewizora
samodzielnie, poniewaz moze to
spowodowac porazenie pradem elektrycznym
lub pozar. W celu przeprowadzenia
konserwacji nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym personelem.

A Uwaga

Uwazag¢, aby dzieci nie wspinaly si¢ na
telewizor.

Niewielkie akcesoria nalezy trzymac¢ z dala od
dzieci, aby uniknaé mozliwosci ich potkniecia.
Jesli telewizor nie bedzie uzywany przez
diluzszy czas, nalezy wylaczy¢ urzadzenie i
odtaczy¢ kabel zasilajgcy.

Przed przystapieniem do czyszczenia
telewizora nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy i
przetrze¢ migkka sciereczka; nie uzywac
odczynnikéw chemicznych i unika¢ mozliwosci
przedostania sie obcych substancji do
urzadzenia. Nieprawidtowe czyszczenie (na
przykiad plynem czyszczacym, wodg itp.) moze
prowadzi¢ do pogorszenia wygladu produktu,
usuniecia informacji nadrukowanych na
produkcie, a nawet przedostania sie cieczy do
wnetrza urzadzenia i uszkodzenia jego
komponentoéw, a takze spowodowag, ze
urzadzenie nie bedzie wyswietla¢ obrazu.

Aby wyregulowac¢ potozenie lub kat ustawienia
telewizora, nalezy odtaczy¢ wszystkie
przewody i poruszac sie powoli, aby uniknaé¢
mozliwosci upadku.

Nie pociera¢ ekranu zadnymi twardymi
przedmiotami, nie uderza¢ w ekran, nie
wyginac¢ ani nie sciska¢ ekranu.

Nie uzywac¢ urzadzenia natychmiast po
przeniesieniu go z niskiej temperatury do
miejsca o wysokiej temperaturze, poniewaz
spowoduje to zaparowanie wewnatrz
urzadzenia i uszkodzenie.

W razie uszkodzenia ekranu i ochlapania skory
ptynem, nalezy natychmiast ptukac jg czysta
woda przez 15 minut i udac sie do lekarza.

Aby przenies¢ telewizor recznie, nalezy
chwyci¢ za narozniki i przytrzymac¢ spéd; nie
naciska¢ mocno panelu telewizora.




A Uwaga

® Wyswietlanie tego samego obrazu przez dlugi
czas lub aktywnego obrazu ze statymi stowami
badz ikon moze spowodowa¢ powstanie na
ekranie ,, powidoku”, ktéry nie zniknie nawet
po wytaczeniu zasilania na diugi czas. To
niepozadane zjawisko nie jest objete
gwarancja.

® Zdrowe ogladanie telewizji:

1. Nalezy ogladac telewizje w odpowiednim
Swietle; stabe swiatto lub dlugi czas
ogladania moze by¢ szkodliwe dla wzroku.

2. Nalezy ustawi¢ odpowiednig glosnos¢, aby
unikna¢ uszkodzenia stuchu.

® Odtaczy¢ przewod zasilajgcy urzadzenia, aby
odcia¢ zasilanie.

® Jezeli do odigczania od zasilania uzywana jest
wtyczka lub innego rodzaju urzadzenie
rozlgczajace, musza one by¢ zawsze tatwo
dostepne.

® Wtyczka zasilania musi by¢ podtaczona
prawidiowo. Poluzowanie wtyczki zasilania
moze powodowac¢ iskrzenie i pozar.

® Wszystkie dane techniczne zamieszczone w
instrukcji obstugi i na opakowaniu moga ulec

zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. W

przypadku nieznacznych odchylen miedzy

instrukcja obstugi a rzeczywistym dziataniem,
obowigzuje to ostatnie.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Terminy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface
oraz logo HDMI sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing
Administrator, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.
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Montaz i podigczenie —————————— Montaz na podstawie ———————————
30 cm

A

Lista elementéw w opakowaniu

A

Telewizor.
Instrukcja obstugi. 10em-4 | L 10cem
Pilot zdalnego sterowania.

Przewdd zasilajacy (lub podtgczony do telewizora).

7 cm

Pobh=
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Montaz telewizora Utrudnienie cyrkulacji powietrza

Wskazoéwki dotyczace instalacji

®  Telewizor nalezy zamontowac w poblizu gniazda
zasilania sieciowego, aby utatwi¢ podigczanie i
odfgczanie odbiornika.
® Dla wlasnego bezpieczenstwa nalezy wybra¢
odpowiedni uchwyt do montazu $ciennego lub
podstawe.
®  Aby unikng¢ obrazen, nalezy umiescic telewizor na
stabilnej ptaszczyznie lub przymocowaé go do ,—————— Montaz nascianie.
stabilnej sciany. aoem - Unidnienie oykulac
® Nalezy zleci¢ montaz telewizora na $cianie
wykwalifikowanym pracownikom. Nieprawidtowy
montaz moze spowodowac niestabilnos¢ telewizora. 10 cm -
® Nie nalezy umieszczac telewizora w miejscach
narazonych na wibracje mechaniczne.
® Nie nalezy umieszcza¢ telewizora w miejscach, do
ktérych moga dostac sie owady. :\
® Nie montowac telewizora na klimatyzatorze, \
poniewaz w przeciwnym razie moze mie¢ miejsce
kondensacja wilgoci na wewnetrznym panelu Wentylacja
wyswietlacza, co moze spowodowac awarie. ® Nalezy zapewni¢ odpowiednig ilos¢ wolnej
® Nie nalezy umieszczac¢ telewizora w miejscach o przestrzeni przynajmniej wokot telewizora, co
silnym polu magnetycznym, w przeciwnym razie najmniej taka, jak okreslono na rysunku.
mogg wystepowac zaktdcenia i uszkodzenia ® Nie zakrywac¢ otworéw wentylacyjnych ani nie
spowodowane przez falg elektromagnetyczng. wktada¢ zadnych przedmiotéw do obudowy.
® Nie nalezy umieszczac urzadzenia w ograniczone;j
przestrzeni, np. w regale lub szafie, chyba ze
telewizor jest odpowiednio wentylowany.

+— Sciana
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Podtaczanie urzadzen peryferyjnych

Uwaga:

1. Interfejsy USB obstugujg urzadzenia peryferyjne, w
tym pamie¢ masowg USB, mysz USB, klawiature itp.

2. Jesli chcesz podtaczy¢ urzadzenie obstugujgce
funkcje ARC, wybierz interfejs HDMI-1.

3.  Zigcze HDMI moze petni¢ funkcje ztgcza DVI z
zewnetrznym komutatorem HDMI/DVI.

4.  Urzadzenia peryferyjne i kable opisane w niniejszej
instrukcji nalezy zakupi¢ oddzielnie.
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A Ostrzezenie

Przy podiaczaniu anteny zewnetrznej do portu
sygnalowego telewizora nalezy najpierw wytaczy¢
telewizor za pomoca gtéwnego wytacznika
zasilania. Nie zbliza¢ anteny zewnetrznej do linii
wysokiego napiecia, aby unikna¢ porazenia pradem
elektrycznym. Antena sieci przewodowej
podtaczona do telewizora musi by¢ odizolowana od
uziemienia ochronnego, w przeciwnym razie moze
to spowodowac pozar lub inne zagrozenia.




Klawisze panelu sterowania
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1. Wskaznik LED zasilania i okienko odbioru sygnatu
pilota.
2. Kombinacja klawiszy przetgcznika:

Wiagczanie i wytgczanie zasilania za pomocag

przycisku OK:

1). Po podtgczeniu kabla zasilajgcego do gniazdka
elektrycznego mozna wcisng¢ przycisk OK , aby
wigczy¢ telewizor.

2). W stanie wtgczenia zasilania, dtugie nacisniecie
przycisku OK przez 2 sekundy powoduje
wys$wietlenie menu funkcji - nastepnie nalezy
przesungc¢ przetacznik w lewo/w prawo, aby
wybra¢ STANDBY (Czuwanie) i nacisng¢
przycisk OK, aby przetgczy¢ urzadzenie do trybu
czuwania.

Po witgczeniu telewizora nacisnij przycisk OK:

1). W menu innym, niz OSD, dtugie nacisniecie
klawisza OK przez 2 sekundy powoduje
wys$wietlenie menu funkgcji, ktore zawiera 9
elementéw. W trakcie obstugi menu, nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzi¢ okreslong
czynnos¢ - funkcja dziata w taki sam sposob, jak
przycisk [OK] na pilocie zdalnego sterowania.

2). W menu innym, niz OSD, naci$nij przycisk OK,
aby wyswietli¢ zrédto sygnatu wejsciowego -
funkcja dziata w taki sam sposob, jak przycisk
[SOURCE] na pilocie zdalnego sterowania.

Woeisnij przyciski w lewo/w prawo:

1). W menu innym, niz OSD, przesun przetgcznik w
lewo/prawo, aby zmniejszy¢/zwiekszy¢
gtosnos¢ - funkcja dziata w taki sam sposéb, jak
przycisk [VOL-]/[VOL+] na pilocie zdalnego
sterowania.

2). W menu OSD, przesun przetgcznik w
lewo/prawo, aby wyregulowaé warto$é
analogowa wybranej pozyc;ji - funkcja dziata w
taki sam sposob, jak przycisk [«]/[»] na pilocie
zdalnego sterowania.

Wocisnij przyciski W gore/W dét:

1). W menu innym, niz OSD, przesun przetgcznik w
gorel/w dét, aby wybrac¢ kanat - funkcja dziata w
taki sam sposob, jak przycisk [CH+]/[CH-] na
pilocie zdalnego sterowania.

2). W menu OSD, przesun przetgcznik w gore/w
dot, aby wybra¢ pozycje regulaciji - funkcja
dziata w taki sam sposéb, jak przycisk [A]/[V]
na pilocie zdalnego sterowania.

Uwaga: Rézne modele moggq miec rézny wyglad; nalezy
odniesc¢ sie do rzeczywistego urzadzenia.



Pilot zdalnego sterowania

Sposéb wkladania baterii do pilota zdalnego
sterowania

Zdejmij pokrywe komory baterii i wiéz dwie baterie AAA
(nr 7, 1,5 V); upewnij sie, ze biegunowos$¢ baterii jest
zgodna z oznaczeniem ,+” i ,-” w komorze baterii pilota.

Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z
pilota zdalnego sterowania

® Pilot zdalnego sterowania powinien by¢ skierowany
w strone czujnika sygnatu zdalnego sterowania.
Jakiekolwiek przedmioty znajdujgce sie pomiedzy
pilotem zdalnego sterowania a czujnikiem sygnatu
zdalnego sterowania mogg utrudnia¢ normalng
prace.

® Pilot zdalnego sterowania powinien by¢
zabezpieczony przed ucigzliwymi wibracjami. Poza
tym nie nalezy umieszczac pilota w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, poniewaz zbyt mocne rozgrzanie moze
spowodowac odksztatcenie pilota.

®  Awaria pilota zdalnego sterowania moze wystgpic,
gdy czujnik sygnatu zdalnego sterowania jednostki
gtéwnej znajduje sie w miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
silne oswietlenie. W takim przypadku nalezy zmieni¢
kat oswietlenia lub telewizora, badz tez przyblizy¢
pilota do czujnika sygnatu zdalnego sterowania.

® Niski poziom natadowania baterii wptywa na zasieg
dziatania pilota - w razie potrzeby nalezy wymienic
baterie na nowa. Jesli pilot zdalnego sterowania nie
bedzie uzywany przez dtuzszy czas lub bateria
ulegnie wyczerpaniu, nalezy wyjaé¢ baterie, aby
zapobiec korozji pilota w wyniku wycieku baterii, co
moze skutkowac uszkodzeniem i awarig pilota
zdalnego sterowania.

® Nie nalezy uzywac¢ baterii roznych typéw. Nie wolno
uzywac razem starych i nowych baterii - baterie
nalezy wymienia¢ parami.

® Nie nalezy wrzucac¢ baterii do ognia, tadowac¢ lub
otwierac ich, nie nalezy tadowac¢, zwierac,
demontowac¢/montowacé, podgrzewac ani pali¢
zuzytych baterii. Zuzyte baterie nalezy utylizowac
zgodnie z odpowiednimi przepisami o ochronie
Srodowiska.



Klawisze pilota
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Uwaga: Wyglad pilota zdalnego sterowania moze nieco
sie rézni¢ od pokazanego na tym schemacie - nalezy
zawsze odnie$c¢ sie do rzeczywistego wygladu.

Klawisze

Funkcja

Zasilanie ()

Przetaczanie miedzy stanem pracy a
stanem czuwania.

Strona gtéwna

(A)

Pokazuje strone gtébwng smart TV.

Wyciszanie (0X)

Wiaczanie/wytgczanie dzwieku.

Klawisze . .
Wprowadzanie numerow lub
numeryczne wybieranie kanatu
(0~9) Y '
List (5] @) Wyswietlenie listy programéw.
SOURCE Wybor zrodta sygnatu. (tylko w trybie
TV)
MENU Wyswietlenie menu OSD.
Przyciski kursora | Wybér elementéw lub ustawianie
(€, >, A V) wartosci.
OK Potwierdzenie operacji.
VOL+/-(+ = —) | Zwiekszanie/zmniejszanie gto$nosci.
Powrdt (D) Powr6t do poprzedniej strony.
hd Wigczanie/wytgczanie myszy.
CH+/- (A P V) Zmiana kanatu.
Wyswietlanie informacji o programie
INFO o
telewizyjnym.
SUBTITLE Wybor jezyka napiséw.
AUDIO Wybor jezyka dzwieku.
YouTube Otwieranie aplikacji YouTube.
NETFLIX Otwieranie aplikacji Netflix.
TTX Otwieranie trybu teletekstu.
REC Nagrywanie programu.
T-Shift Przesuniecie czasowe w trybie DTV.

REVEAL (EPG)

Wyswietlanie tekstu ukrytego w trybie
teletekstu. (Instrukcje dotyczace
kanatéw elektronicznych.)

Wyswietla strone indeksu w trybie

INDEX (»1I) teletekstu (funkcja odtwarzania/pauzy
w multimediach)
Zmiana rozmiar teletekstu. (Funkcja
ZOOM (m) Stop w przypadku multimediow)
HOLD (<) Zatrzymanie wyswietlania biezgcej

strony. (Ostatni plik w multimediach).

LANGUAGE (»p)

Zmiana jezyka teletekstu. (Nastepny
plik w multimediach).

Czerwony klawisz

Zielony klawisz

Zotty klawisz

Niebieski klawisz

Specjalny przycisk funkcyjny
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Podstawowe operacje

Uwaga:

1. Obstuga przyciskéw dotyczy obstugi pilota zdalnego
sterowania - a obstuga przyciskéw na panelu
sterowania zostata wyjasniona w punkcie "Klawisze
panelu sterowania".

2. Instrukcja obstugi menu w niniejszej instrukcji obstugi
jest objasniona w zaleznosci od trybu TV. Operacje w
innych trybach sg podobne do tych w trybie TV i
uzytkownicy mogg przyjac¢ je za punkt odniesienia.

3. Przed wigczeniem platformy zasilania nalezy upewni¢
sie, ze zasilanie jest stabilne.

Wiaczanie/Przetaczanie do stanu

czuwania

Podtagcz przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania, a
nastepnie nacisnij przycisk [(h], aby wigczy¢ telewizor.
Ekran wy$wietla menu ,Welcome” (Powitanie). Wybierz
Next (Dalej) i nacisnij przycisk[OK], aby potwierdzic.
Nastepnie mozesz ustawi¢ Language (Jezyk) i Internet
zgodnie z wlasnymi potrzebami. Na koniec wybierz Finish
(Zakoncz) i nacisnij przycisk [OK], aby zamkna¢ kreatora.
Nacisnij przycisk [«]/[»] aby wybra¢ Typ anteny,
nastepnie wybierz Next (Dalej) i nacisnij przycisk [OK] aby
przej$¢ do nastepnego kroku. (mozna réwniez wybraé
Skip (Pomin) i nacisng¢ klawisz [OK], aby poming¢.)

W interfejsie pokazanym na wyswietlaczu nacisnij przycisk
[«]/[»], aby wybra¢ Search Type (Typ wyszukiwania), a
nastepnie nacisnij przycisk [ V] i wybierz kraj, w ktérym
przebywasz, naciskajgc przycisk [A)/[V]/[<«]/[»>], a
nastepnie nacisnij przycisk [OK], aby potwierdzi¢ (jesli
wybierzesz Francje, musisz ustawi¢ nowe hasto.
Poczatkowe hasto to 0000). Nastepnie wybierz Start Scan
(Rozpocznij wyszukiwanie) i nacisnij przycisk [OK] -
urzadzenie uruchomi automatyczne wyszukiwanie
kanatow. (Jesli Antenna Type (Typ anteny) to DVB-C, po
wybraniu Start Scan (Rozpocznij wyszukiwanie), nalezy
nacisngc¢ przycisk [«]/[»], aby wybra¢ Search Type

(Typ wyszukiwania), ktéry moze by¢ Full (Petny) i
Network (Sie¢). Po ustawieniu Search Type (Typ
wyszukiwania) jako Network (Sie¢), nacisnij przycisk
[AY)[V]/[«)[»], aby ustawi¢ Frequency (MHZ), Network
ID, Modulation, Symbol Rate (czestotliwos¢ (MHZ), ID
sieci, Modulacja, Szybkos$¢ symbolu). Po wybraniu Start
Scan (Rozpocznij wyszukiwanie), nacisnij przycisk [OK],
aby potwierdzi¢ - urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie.)

Kiedy zasilanie jest wtgczone, nacisnij przycisk [(], aby
przetaczy¢ urzgdzenie do trybu czuwania.

% Porady specjalne: Urzadzenie to wykorzystuje
technologie oszczedzania energii. Jesli w stanie
wigczonym nie ma sygnatu wejsciowego, urzgdzenie
automatycznie przejdzie w stan czuwania po uptywie
pieciu minut; Urzadzenie przejdzie w stan czuwania
automatycznie o ustawionej godzinie wytgczenia;

Wybér zrédta sygnatu

Do telewizora mozna podtgczy¢ rézne urzadzenia i
wyswietla¢ obrazy wysokiej jakosci. Jesli urzgdzenie wideo
posiada ztgcza HDMI, AV i inne wyjscia wideo. Mozna
wybrac jedno z nich i podtgczy¢ do odpowiednich portéw
wejsciowych telewizora. Po podtgczeniu, wtgczeniu
urzadzenia i naci$nieciu przycisku [SOURCE] (Zrédto), na
ekranie pojawi sie¢ menu zrddta sygnatu. Nacisnij przycisk
[A)[V])[«)/[™], aby wybra¢ sygnat wejsciowy, a nastepnie
nacisnij przycisk [OK], aby potwierdzi¢.

Opis obstugi menu

Naciénij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ menu gtéwne na

ekranie:

1. Nacisnij przycisk [A]/[ V], aby wybra¢ z menu Picture,
Sound, Channel, Setting, Parental Control (Obraz,
Dzwiek, Kanat, Ustawienia, Kontrola rodzicielska).
Nastepnie wcisnij przycisk [OK], aby wej$¢ do
wybranego menu.

2. Wocisnij przycisk [A]/[ V], aby wybra¢ pozycje w menu.

3. Wecisnij przycisk [OK], aby wejs¢ do podmenu.

4. Wocisnij przycisk [ «]/[»], aby wyregulowa¢ wartos$¢
lub ustawienie.

5. Gdy na ekranie pojawi sie menu gtdwne, nacisnij
przycisk [2 ] /[MENU], aby wyjé¢ z menu giéwnego;
Nacisnij przycisk [2]/[MENU], aby powrécié¢ do
poprzedniego menu, gdy telewizor wyswietla podmenu.

6. Podczas pracy z menu, ikony opcji niedostepnych
zmieniajg kolor na szary.

Uwaga: Domysinym hastem dla systemu blokady jest 0000.

Wyszukiwanie programow

Przed pierwszym uzyciem telewizora nalezy
przeprowadzi¢ wyszukiwanie programoéw. Przed
rozpoczeciem wyszukiwania upewnij sig, ze antena
zostata prawidtowo podtgczona i wybierz odpowiednie
ustawienie Antenna Type (Typ anteny). W ponizszym
przyktadzie dotyczgcym wyszukiwania programow,
Antenna Type (Typ anteny) to DVB-T.



Dostrajanie automatyczne

Weisnij przycisk [MENU] i wybierz Channel > Auto
Tuning (Kanat > Dostrajanie automatyczne), a nastepnie
nacisnij [OK]. Nastepnie nacisnij przycisk [ «]/[»], aby
wybrac typ wyszukiwania: ATV+DTV, ATV, DTV. Wcisnij
przycisk [ ¥], a nastepnie wybierz kraj, w ktérym sie
znajdujesz, naciskajgc klawisz [A /[ V]/[«]/[»] i nacisnij
klawisz [OK], aby potwierdzi¢ (jesli wybierzesz Francje,
musisz wprowadzi¢ hasto). Maszyna rozpoczyna
wyszukiwanie automatyczne po wybraniu Start Scan
(Rozpocznij wyszukiwanie). Podczas wyszukiwania
automatycznego na ekranie pojawia sie komunikat ,Are
you sure to exit DTV Tuning?” (,Czy na pewno chcesz
wyjs¢ z wyszukiwania DTV?”), naciskajgc klawisz [MENU].
Wybierz YES (Tak) i nacisnij przycisk [OK], aby
potwierdzi¢ - urzgdzenie rozpocznie automatyczne
wyszukiwanie kanatu ATV, lub wybierz NO (Nie) i naci$nij
przycisk [OK], aby anulowaé. Podczas automatycznego
wyszukiwania kanatow ATV na ekranie pojawia sie
komunikat ,Are you sure to exit ATV Tuning?” (,Czy na
pewno chcesz wyj$¢ z wyszukiwania ATV?”), naciskajgc
przycisk [MENU]. Wybierz YES (Tak) i nacisnij przycisk
[OK], aby potwierdzi¢, lub wybierz NO (Nie) i nacisnij
przycisk [OK], aby anulowac.

DTV Manual Tuning (Wyszukiwanie reczne DTV) (w
zrodle sygnatu DTV)

Weisnij klawisz [MENU], wybierz Channel > DTV Manual
Tuning (Kanat > Wyszukiwanie reczne DTV), wcisnij
klawisz [OK], aby wej$¢ do menu DTV Manual Tuning
(Wyszukiwanie reczne DTV), wcisnij klawisz [ «]/[»], aby
wybrac¢ kanat, a nastepnie wcisnij klawisz [ V], aby wybraé
opcje Search (Wyszukaj) i wcisnij klawisz [OK], aby
potwierdzi¢. Podczas wyszukiwania mozesz nacisng¢
przycisk [D]/[MENU], aby przerwa¢ wyszukiwanie i
powrécic¢ do ostatniego menu.

ATV Manual Tuning (Wyszukiwanie reczne ATV) (W
zrodle sygnatu ATV)

Weisnij klawisz [MENU], wybierz Channel > ATV Manual
Tuning (Kanat > Wyszukiwanie reczne ATV), wcisnij
klawisz [OK], aby wej$¢ do menu ATV Manual Tuning
(Wyszukiwanie reczne ATV), wcisnij klawisz [A]/[ V], aby
wybra¢ Channel/Color System/Sound System
(Kanal/System koloréw/System dzwigku), a nastepnie
wcisnij przycisk [«]/[»], aby wybra¢ zadang pozycje.
Wybierz Search (Wyszukaj) i nacisnij przycisk [ <«]/[»],
aby wyszukac niskg lub wysokg czestotliwosé. Po
wybraniu czestotliwosci, nacisnij przycisk [«]/[»], aby
dostroi¢ czestotliwos¢ niskg lub wysoka. Podczas

@

10

wyszukiwania recznego mozna nacisng¢ przycisk
[©DVIMENU], aby przerwac¢ wyszukiwanie i powréci¢ do
ostatniego menu.

Opcja REC

W trybie DTV, nacisnij przycisk [REC], na ekranie pojawi
sie menu opcji REC, a system natychmiast rozpocznie
nagrywanie. Wcisnij przycisk [D1], aby zatrzymac i
zakonczy¢ nagrywanie; Wcisnij przycisk [MENU] i wybierz
kolejno opcje Setting > Record List (Ustawienia > Lista
nagran), a nastepnie wybierz plik, ktéry chcesz odtworzyé
i wcisnij przycisk [OK], aby rozpoczg¢ jego odtwarzanie.

lkona
>
[ |
1]

Opis
Play (Odtwarzanie): Odtwarzanie.
Stop (Zatrzymag): Zatrzymanie i wyjscie.
Pause (Przerwa): Przerwa.
Rev: Szybkie przewijanie do tytu, nalezy
nacisna¢ przycisk [P 1], aby powréci¢ do
normalnego odtwarzania.
FF: Szybkie przewijanie do przodu, nalezy
nacisng¢ przycisk [P 1], aby powréci¢ do
normalnego odtwarzania.

Time Play (czasu odtwarzania): Wyboér
czasu odtwarzania.

Forward (przodu): Przejscie o 30 s do
przodu.

Backward (tytu): Przejscie o 30 s do tytu.

b
D
M
I

Uwaga: Funkcja nagrywania moze obstugiwac tylko
pamiec¢ z systemem plikbw FAT32. Pamigci, w ktérych
wykorzystywane sg inne systemy plikow muszg zostac
sformatowane; Przed sformatowaniem pamieci nalezy
wykonac kopie zapasowg potrzebnych danych, poniewaz
zawarto$¢ pamieci moze nie zostac odzyskana po jej
sformatowaniu.

Opcja Time Shift

W trybie DTV, nacisnij przycisk [T-Shift] (Przesuniecie
czasowe) - na ekranie wyswietlone zostanie menu opcji
Time Shift, a program jest w stanie zawieszenia. Nacis$nij
przycisk [P 1], aby wznowi¢ odtwarzanie programu.
Nacisnij przycisk [D], aby zatrzymac i opusci¢ funkcje
Przesuniecia czasowego. Kiedy uzytkownik opuszcza
program na krotki czas, funkcja Przesuniecia czasowego
umozliwia zatrzymanie odtwarzania programu i jego
zapisanie na dysku U. Kiedy uzytkownik wznowi
odtwarzanie, program moze by¢ nadal odtwarzany.



lkona Opis
4 Play (Odtwarzanie): Odtwarzanie.
| Stop (Zatrzymag): Zatrzymanie i wyjscie.
1 Pause (Przerwa): Przerwa.
Rev: Szybkie przewijanie do tytu, nalezy
<« nacisna¢ przycisk [P 1], aby powréci¢ do
normalnego odtwarzania.
FF: Szybkie przewijanie do przodu, nalezy
»» | nacisng¢ przycisk [P1l], aby powréci¢ do

normalnego odtwarzania.

Time Play (czasu odtwarzania): Wybor
czasu odtwarzania.

Forward (przodu): Przejscie o 30 s do
przodu.

Backward (tytu): Przejscie o 30 s do tytu.

@

11

Instrukcje obstugi platformy
inteligentnej

Podstawowe operacje

Nacisnij przycisk [#], aby wyswietli¢ strone gtéwna.

1. Nacisnij przycisk [A]/[V]/[«4])/[»], aby wybra¢
aplikacje;

2. Wcisnij przycisk [OK], aby uruchomi¢ aplikacje;

3. Nacisénij przycisk [D], aby powrdéci¢ do poprzedniej
strony;

% Porady specjalne:

Operacje w trybie smart sg skomplikowane. Uzytkownik
moze instalowac aplikacje o ré6znych zasadach dziatania,
a operacje opisane w niniejszej instrukcji majg charakter
wytgcznie informacyjny. Czes$¢ zastosowan wymaga
uzycia zewnetrznego sprzetu dla zapewnienia ich
normalnego dziatania. Niektore funkcje pilota sg
niedostepne. Aby zapewni¢ wygodniejszg obstuge, nalezy
korzysta¢ z myszy i klawiatury USB.

Szybkie uruchamianie

Przed uzyciem tego urzadzenia nalezy zapoznac sie z
opisanymi ponizej operacjami w celu lepszej obstugi.

Obstuga myszy

1. Kliknij: Kliknij przycisk myszy i natychmiast zwolnij;

2. Naciénij i przytrzymaj: Kliknij przycisk myszy i
przytrzymaj go przez co najmniej trzy sekundy;

3. Kliknigcie lewym przyciskiem myszy ma taki sam
efekt, jak nacisniecie przycisku [OK] na pilocie
zdalnego sterowania;

4. Klikniecie prawym przyciskiem myszy ma taki sam
efekt, jak naci$niecie przycisku [2] na pilocie
zdalnego sterowania.

Ustawienie jezyka wprowadzania danych
Language (Jezyk): W trybie smart wybierz jezyk systemu.
Wybierz € > Language (Jezyk) i nacisnij klawisz [OK].
Nacisnij przycisk [A]/[ V], aby wybra¢ zadany jezyk, a
nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Wybér metody wprowadzania danych: W trybie smart
wybierz > All Settings > Preferences >

Keyboard >Current Keyboard (\Wszystkie ustawienia >
Preferencje > Klawiatura > Biezgca klawiatura) i nacisnij
przycisk [OK], a nastepnie nacisnij przycisk [A]/[ V], aby
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wybra¢ metode wprowadzania danych w podmenu;
mozesz réwniez pobraé i zainstalowa¢ inng metode
wprowadzania danych.

Ustawianie czasu systemowego: W trybie smart wybierz
> Time > Automatic date & time (Czas >
Automatyczna data i czas), po czym mozesz wybrac czas
pochodzgcy z sieci poprzez Use network-provided time
(Uzywaj czasu pochodzgcego z sieci), a takze czas
odbierany przez telewizor poprzez Use transport
stream-provided time (Uzyj czasu z transmisji
strumieniowej). Czas systemowy mozna réwniez ustawic
recznie.

Aplikacje inteligentne

Przegladarka: Za pomocg przegladarki mozna wyswietlac
tekst, wideo, audio i inne informacje z sieci.

Przed uzyskaniem dostepu do Internetu nalezy podigczy¢
telewizor do Internetu; szczegoétowe informacije na ten
temat znajdujg sie w czesci ,Ustawienia sieci’.

@ about:blank

Powrét do poprzedniej strony internetowe;.

Przejscie do nastepnej strony internetowe;j.

Odswiezanie strony internetowe;.

Okno strony internetowej przegladarki.

Zamknij biezgce okno strony internetowej.

Dodaj nowe okno strony internetowe;.

Pole wprowadzania adresu URL.

Opcja dodawania zaktadki.

Opcja wprowadzania adresu URL.

Opcja menu przegladarki.

060000000000 ?@‘

Opcja przegladania zakfadek.

B Jak uzyska¢ dostep do adresu internetowego?
Wocisnij przycisk [A /[ V]/[<«]/[™], aby wybra¢ pasek
adresu i wpisz adres internetowy w pasku adresu, a
nastepnie wybierz ikone [Go] (Przejdz) w metodzie
wprowadzania danych i nacisnij przycisk [OK], aby
uzyskac dostep do adresu internetowego.

B Jak zapisac strone jako zaktadke?

Wybierz ikone interfejsu przegladarki i nacisnij
przycisk [OK], aby wej$¢ na karte przegladarki i adres
internetowy. Wybierz Account (Konto) i nacisnij przycisk

[OK]. Nacisnij przycisk [ A]/[ V], aby wybra¢ konto do
przechowywania, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
Wybierz OK, a nastepnie nacisnij przycisk [OK], aby
dodac¢ zaktadke.

m  Jak skopiowac¢ i wklei¢ tekst na stronie
internetowej?
Umiesc¢ kursor na skopiowanym tekscie, a nastepnie
nacisnij i przytrzymaj lewy klawisz myszy. Kiedy na ekranie
pojawi sie para kursoréw wyboru, przeciagnij kursor, aby
zaznaczy¢ tekst. Wybierz COPY (Kopiuj) na ekranie i kliknij
lewym przyciskiem myszy. Wybierz pozycje docelowa,
nacisnij i przytrzymaj lewy klawisz myszy, a nastepnie kliknij
przycisk PASTE (Wklej) w oknie dialogowym.

Instalator Apk: Apk installer (Instalator aplikacji)
pomaga uzytkownikom zarzadzac¢ aplikacjami oraz
umozliwia instalowanie i odinstalowywanie aplikacji na
dysku lokalnym.

Uwaga: Wybierz &t > All Settings > Personal >
Security & restrictions > Unknown sources (Wszystkie
ustawienia > Osobiste > Bezpieczenstwo i ograniczenia >
Zrédta nieznane) i ustaw File Manager (Menedzer plikéw)
Jako Allowed (Dozwolony), aby umozliwi¢ instalacje
aplikacji z nieznanych zrodet.

m Jak zainstalowa¢ aplikacje?

Wybierz TV Assistant > File Management (Asystent TV >
Zarzadzanie plikami) i nacisnij przycisk [OK], aby wejs¢, a
nastepnie nacisnij przycisk [A]/[V]/[ «]/[»], aby wybra¢
|ﬁ| i nacisnij przycisk [OK], aby wej$¢. Wybierz docelowy
plik instalacyjny na dysku lokalnym - po nacisnieciu
przycisku [OK] na ekranie pojawi sie okno dialogowe
~Confirm whether to install the APK file?” (,Potwierdz, czy
chcesz zainstalowac plik APK?”). Wybierz OK i nacisnij
klawisz [OK], aby potwierdzi¢, a nastepnie wybierz Install
(Instaluj) i nacisnij [OK].

B Jak odinstalowac aplikacje?

Wybierz TV Assistant > Memory Management (Asystent
TV > Zarzgdzanie pamiecig) i nacisnij przycisk [OK], aby
wejs¢. Wybierz opcje Uninstall (Odinstaluj) i nacisnij
klawisz [OK], a nastepnie wybierz aplikacje do usuniecia i
nacisnij klawisz [MENU]. Wybierz opcje Uninstall
(Odinstaluj), a nastepnie nacisnij klawisz [OK], po czym
system odinstaluje aplikacje automatycznie.

Odtwarzacz multimedialny: W trybie smart, wybierz
Recommend > Multimedia (Zalecane > Multimedia) w
interfejsie gtéwnym i nacisnij przycisk [OK], aby uruchomic¢.
Wybierz typ pliku z listy All, Picture, Music (Wszystkie,
Wideo, Muzyka) i Video (Wideo).



B Odtwarzanie plikéw na lokalnym dysku: Przed
rozpoczeciem odtwarzania plikdw na dysku lokalnym
nalezy wtozy¢ urzadzenie pamieci masowej USB do
interfejsu USB.

Wybierz dysk lokalny w katalogu plikéw i nacisnij klawisz

[OK], aby wejs¢. Wybierz folder docelowy lub plik

docelowy, nacisnij klawisz [OK], aby wejs¢ do folderu lub

odtworzy¢ plik, a nastepnie nacisnij klawisz [D], aby
powrdéci¢ na pulpit.

Uwaga:

1. Niestandardowe urzgdzenia USB mogg nie zostaé
rozpoznane - w takim przypadku nalezy wymienié
urzgdzenie USB na standardowe;

2. System transmisji strumieniowej ma pewne
ograniczenia co do formatu plikow - odtwarzanie
moze by¢ nieprawidtowe, jesli ograniczenia
dotyczgce systemu nie bedg spetnione;

3. Nie nalezy odfgcza¢ urzadzenia USB podczas
odtwarzania, poniewaz w przeciwnym razie system
lub urzgdzenie mogg zosta¢ uszkodzone - przed
wymiang urzgadzenia USB nalezy wytgczy¢ zasilanie
urzadzenia;

4. System obstuguje standardowe urzgdzenia USB1.1 i
USB2.0, takie jak pamieci masowe USB i wymienne
dyski twarde;

5. Maksymalny prad wyjsciowy portu USB tego
urzadzenia wynosi 500 mA, a w razie przekroczenia
tego limitu wigczona zostanie automatyczna
ochrona. W przypadku podtgczenia urzgdzenia
zewnetrznego o wyzszym natezeniu pradu nalezy
uzy¢ zewnetrznego zrédta zasilania;

6. System jest skomplikowany - podczas odczytu lub
odtwarzania plikéw ekran moze by¢ nadal
wyswietlany lub niektére funkcje moga by¢
niedostepne ze wzgledu na kompatybilno$¢ i
stabilno$¢ urzadzenia USB. W takim przypadku
nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i ponownie uruchomic
system.

Wcisnij klawisz [INFO], aby wyswietli¢ lub ukry¢ pasek

narzedzi, podczas odtwarzania wybierz zgdang opcje

menu i nacisnij klawisz [OK], aby wykona¢ operacje;
mozesz nacisng¢ przycisk [D], aby wyj$¢ z odtwarzania
lub przycisk [11]/[H] /[I<4]/[PP1] na pilocie, aby wykonac¢
operacje okreslong skrétem.

@

Ustawienia sieciowe

Wi-Fi

1. W trybie smart wybierz & > Network (Siec¢) i nacisnij
przycisk [OK], a nastepnie nacisnij przycisk [A]/[ V],
aby wybrac przetgcznik Wi-Fi. Wcisnij przycisk [OK] -
urzadzenie automatycznie wyszuka pobliski sygnat
sieci bezprzewodowej. Wyszukiwana sie¢ bez ikony
& oznacza, ze urzgdzenie fgczy sie z siecia, ktéra nie
jest zabezpieczona hastem. Sie¢ z ikong & oznacza,
ze jest ona zabezpieczona hastem i aby potgczy¢ sie
z siecig, nalezy wprowadzi¢ prawidtowe hasto.

2.  Wybierz siec, ktorg chcesz wybraé na liscie sieci i
nacisnij przycisk [OK];

3. W polu Hasto wpisz hasto dostepu do sieci, a
nastepnie wybierz Next (Dalej) i nacisnij klawisz [OK],
aby potgczy¢ sie z siecig;

4. Jesli router nie obstuguje automatycznego
uzyskiwania adresu IP, nalezy wybrac IP settings >
STATIC (ustawienia IP > STATYCZNE) i nacisng¢
przycisk [OK], aby potwierdzic;

5. Wprowadz adres IP, brame, dtugosc¢ prefiksu
sieciowego i DNS;

6. Ponownie wybierz Next (Dalej) i nacisnij przycisk
[OK], aby potgczy¢ sie z siecia.

Ethernet:

1. Wybierz © > Network > Ethernet (Sie¢ > Ethernet);

2. Jesli urzgdzenia nie obstugujg automatycznego
uzyskiwania adresu IP, nalezy wybra¢ IP settings >
STATIC (ustawienia IP > STATYCZNY) i nacisng¢
przycisk [OK], aby potwierdzi¢;

3. Wprowadz adres IP, brame, dtugos¢ prefiksu
sieciowego i DNS;

4. Ponownie wybierz Next (Dalej) i nacisnij przycisk
[OK], aby potagczy¢ sie z siecia.

Przenosny hotspot

1. Wybierz & > Network > Portable hotspot
(Sie¢ > Przenosny hotspot) i nacis$nij klawisz [OK];

2. Wybierz opcje Portable Wi-Fi hotspot (Przenosny
hotspot Wi-Fi) i nacisnij przycisk [OK], aby wigczy¢ te
funkcje;

3.  Wybierz Set up Wi-Fi hotspot (Skonfiguruj hotspot
Wi-Fi), nacisnij przycisk [OK];

4. Wprowadz nazwe hotspotu w polu nazwy sieci;
system rozpoznaje go jako ,AndroidAP”;



W polu bezpieczenstwa nacisnij [OK], aby wybrac typ
zabezpieczenia. Kiedy typ zabezpieczenia zostat
wybrany jako None (Brak), kazdy, kto wyszukuje
Twoja sie¢ nie potrzebuje hasta, aby potgczy¢ sie z
siecig. Jesli wybierzesz szyfrowanie WPA2 PSK ,
musisz wprowadzi¢ hasto sktadajgce sie z wiecej niz
o$miu znakow. Kazdy, kto wyszukuje wspotdzielong
sie¢ Wi-Fi, musi wprowadzi¢ odpowiednie hasto, aby
potaczy¢ sie z siecig;

Mozesz wpisa¢ hasto w ramce hasta, aby je pamietac;
Wybierz SAVE (Zapisz) i nacis$nij przycisk [OK], aby
zapisac¢ ustawienia - inne urzadzenia Wi-Fi
poszukujgce sieci Wi-Fi wyszukajg sieci w okolicy.

@
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Wazne oswiadczenie w sprawie
ustug sieciowych

Wszystkie tresci i ustugi dostepne za pomocg tego
telewizora nalezg do osob trzecich i sg chronione prawem
autorskim, prawem patentowym, prawem do znaku
towarowego i/lub innymi prawami wtasnosci intelektualnej.
Wspomniane tresci i ustugi sg przeznaczone wytacznie do
celow niekomercyjnych. Niedozwolone jest korzystanie z
jakichkolwiek tresci lub ustug bez zgody wiasciciela tresci
lub dostawcy ustug.

Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
bezposrednie, posrednie i przypadkowe straty lub szkody
spowodowane dostepem uzytkownika lub strony trzeciej
do jakichkolwiek tresci lub ustug, informaciji lub
oprogramowania strony trzeciej za posrednictwem tego
zestawu w zadnych okolicznosciach.

Ustugi osob trzecich moga byé zmieniane, usuwane lub
wstrzymywane bez uprzedniego powiadomienia. Nasza
firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci ani nie
gwarantuje ciggtej dostepnosci niektorych ustug lub tresci
w jakimkolwiek okresie czasu.

Nasza firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za ustugi
zwigzane z tego rodzaju ustugg i trescig. Poza tym nie
ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za obstuge klienta.
Prosimy o bezposredni kontakt z odpowiednimi
dostawcami tresci i ustug w przypadku jakichkolwiek
problemoéw i zapytan serwisowych dotyczgcych
odpowiednich ustug lub tresci.



Rozwigzywanie probleméw

Na obrazie telewizyjnym pojawiaja sie plamy
przypominajace ptatki $niegu, a w towarzyszacym
mu dzwieku stychaé szumy.

1. Sprawdz, czy wtyczka anteny nie jest
poluzowana i czy przewdd jest w dobrym stanie.

2. Sprawdz typ anteny (VHF/UHF).

3. Ustaw kierunek i potozenie anteny.

4. Sprobuj uzy¢ wzmacniacza sygnatu.

Na ekranie nie ma obrazu, dzwiegk nie jest

odtwarzany. Lampka kontrolna nie swieci sie.

Sprawdz, czy linia zasilajgca jest podtaczona.

W obrazie telewizyjnym wystepujg zakiécenia w

postaci przerywanych linii lub paskow.

Nie nalezy uzywac elektrycznej suszarki do wtosow

obok telewizora i wyregulowac kierunek ustawienia

anteny w celu zmniejszenia zakiécen.

Na ekranie telewizora pojawiajg si¢ podwdjne

obrazy.

1. Nalezy stosowac¢ anteny umieszczone
odpowiednio wysoko.

2. Ustawi¢ kierunek anteny.

Obrazy sg wyswietlane bez kolorow.

Zmien ustawienie ,Picture” (Obraz), aby zwigkszyc¢

nasycenie kolorow.

Telewizor nie ma odtwarza dzwigku.

1. Ustaw odpowiedni poziom gto$nosci.

2. Nacisnij klawisz [MUTE] (Wycisz) na pilocie, aby
anulowac tryb wyciszenia.

Na ekranie nie sg wyswietlane zadne obrazy

pochodzace z sygnalu wejsciowego. Lampka

kontrolna miga.

1. Sprawdz, czy kabel sygnatowy nie jest
poluzowany i czy nie wypada. Podtgcz go
ponownie.

2. Urzadzenie moze znajdowac sie w trybie
czuwania, nalezy uruchomi¢ je ponownie.
Odlegtos¢ pomiedzy pilotem a urzgdzeniem jest
zbyt mata lub pilot znajduje sie poza zasiegiem.

1. Usun przeszkody, aby unikngé zablokowania
okna odbiorczego pilota zdalnego sterowania.

2. Wymien baterie.

Przegladarka nie otwiera zadnego linku.

1. Zwrd¢ sie do administratora sieci, aby uzyskac
dostepny adres IP i inne parametry.

2. Sprawdz, czy kabel sieciowy jest podtgczony
prawidtowo.

3. Skontaktuj sie z dostawcg ustug sieciowych.

Odtwarzanie wideo z Internetu jest bardzo

powolne.

1. Nalezy zwiekszy¢ przepustowos¢ sieci.

2. Sprébowact korzystania z innych adresow, aby
uzyskac lepsze zasoby.

Urzadzenie dziata powoli, system zawiesza sie,

obstuga urzadzenia jest niemozliwa.

Odtacz zasilanie i podtacz je jeszcze raz po uptywie

okoto 1-2 minut, a nastepnie wigcz telewizor

ponownie.

Specyfikacje techniczne

Jednostka gtéwna

Rozdzielczo$¢ maks. 1366x768

Najlepsza rozdzielczos¢ 1360x768@60Hz
Zasilacz sieciowy 100-240 VAC 60/50 Hz
Pobdér mocy przez gtosniki 4AW+4W

Wymiary (LxWxH) i ciezar

Bez podstawy

Rozpakowywanie:
549x67x327(mm°)

Z podstawg

Rozpakowywanie:
549x156x365(mm”)
Opakowanie: 607x113x407(mm?)
Ciezar netto: 2,2kg

Ciezar brutto: 3kg

Srodowisko robocze:

Temperatura: 5°C~40°C

Wilgotnos¢ wzgledna: 10%~85%
Cisnienie atmosferyczne: 86 kPa~106 kPa

Srodowisko przechowywania:
Temperatura: -20°C~55°C

Wilgotnos¢ wzgledna: 5%~95%

Cisnienie atmosferyczne: 86 kPa~106 kPa

Specyfikacje techniczne dotyczace telewizji

1.

w
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Obstugiwany standard:

ATV: PAL D/K, |, B/G, SECAM D/K, B/G;

DTV: DVB-T/T2/C.

Wejscie anteny: Kabel koncentryczny 75 Q,
niezréwnowazony.

Wejscie wideo AV: 75 Q, 10,1 Vp-p, terminal RCA.
Wejscie audio AV: 20 KQ, 0,2~2 Vrms.




Wejscie wideo HDMI: 480i, 480P, 576i, 576P, 720P,

1080i, 1080P.

@

Specyficzna pojemnos¢ pamieci wewnetrznej zgodnie
z aktualng konfiguracja.

Specyficzna pojemnos$é pamieci podrecznej zgodnie
z aktualng konfiguracja.

Potgczenie bezprzewodowe: Wi-Fi (IEEE

802.11 big/n).

Inteligentny system operacyjny: Android.

Tryb wyswietlania HDMI

Tryb VESA
ol | T || e | CoElE
odswiezania
1 720x400 70 Hz
2 VGA 640x480 60 Hz
3 SVGA 800x600 60 Hz
4 XGA 1024768 60 Hz
5 | WXGA 1360x768 60 Hz

Zarzadzanie energig elektryczng

Tryb Zuzycie energii elektrycznej
Praca normalna <38W
Stan oczekiwania <0,5W
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Instrukcja instalacji w podstawie

Nalezy utozy¢ urzadzenie ptasko, aby odrézni¢ podstawe
lewg i prawg oraz instalacje podstawy z przodu i z tytu, a
nastepnie zamontowac¢ podstawe w dolnej czesci tylnej
pokrywy tylnej urzgdzenia w sposdb pokazany przez
strzatke na rysunku. Wyréwnac otwory na sruby, a
nastepnie dokrecic¢ sruby (nalezy zwrdéci¢ uwage, ze
modut podstawowy musi by¢ wyregulowany w stanie
rysunku, w przeciwnym razie nie mozna go zamontowac)

« Prawa strona Lewa strona—»
F podstawy podstawy

N
s ¢ Sruba

. J

Uwaga: Rzeczywisty wyglad podstawy i urzgdzenia moze
sie rozni¢ od przedstawionego na zdjeciach - nalezy
zawsze odnie$c¢ sie do rzeczywistego urzgdzenia.



@

Zastosowanie uchwytu sciennego
do telewizora

A Ostrzezenie

Prosimy o zakup odpowiedniego uchwytu $ciennego
do telewizora w celu montazu telewizora na Scianie.
Nalezy upewnic¢ sie, ze no$nos¢ sciany, na ktérej
urzgdzenie ma zostaé zamontowane jest nie mniejsza,
niz 4-krotny ciezar telewizora i uchwytu $ciennego,
aby unikng¢ mozliwosci jego upadku.

Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg dotgczong do
telewizora i uchwytu Sciennego w celu
przeprowadzenia instalacji.

Upewni¢ sie, ze w czesci Sciany, na ktdérej zostanie
zainstalowany uchwyt $cienny, nie ma zadnych kabli
ani przewoddw.

Nalezy powierzy¢ wykonanie instalacji
profesjonalnemu technikowi. Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki, obrazenia
ciata lub szkody spowodowane niewtasciwym
montazem telewizora.

A

W gére

Vt — } W dot

A

Montaz nascienny Montaz nascienny

TELEWIZOR

JEN

L

W goére W dot

L1: Grubo$¢ montazu L1": Grubo$¢ montazu
Sciennego Sciennego

TELEWIZOR
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Odleglos.c ml?d.zy. Wymagane sruby (zalecana
otworami na scianie T o) o)
(HxV) (mm)
W gére: 2 x M4 (L=8.5+L1),
Sruby samogwintujgce z
75x75 piasl,dm zakonczeniem
W dot: 2 x M4 (L=8.5+L1"),
Sruby samogwintujgce z
ptaskim zakonczeniem
Uwaga:

® Jesli w otworze na $ruby do montazu Sciennego z tytu
telewizora przed zamontowaniem uchwytu sciennego

znajdujg sie jakiekolwiek sruby, nalezy je wyjgc i
odtozy¢ w celu pdzniejszego uzycia.

® Nalezy dokona¢ zakupu odpowiednich wkretow
Sciennych w zaleznosci od potrzeb.

® Jesli akcesoria zawierajg wkrety samogwintujgce z

ptaskg koncowka, nalezy zdecydowac, czy nadajg sie

one do uzycia w zaleznosci od aktualnej sytuacji w
odniesieniu do montazu $ciennego.
Sruby samogwintujgce z ptaskg koricowkg M4x10 -

4szt.
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Safety Warning and Notice

Thanks for choosing the high-performance and
multifunctional intelligent LED TV produced by our
company. This precious thing will bring you better
audiovisual enjoyment. The design of this product has
given consideration to factors affecting personal safety,
and the product itself has gone through strict tests prior
to delivery. However, improper operation may result in
electric shock and fire disaster. To ensure safety,
prolong the service life of this product, and make sure
the best performance of this product can be given full
play to, please read the manual and marking label
carefully before using it and comply with the following
safety instructions. Please keep the user manual for
later use.

A Warning

Indicate the behaviors that must be
® prohibited

A Attention

May result in casualties

May result in personal injury or
property losses

(5m4 ) (FKBiE wHDMIFRIR ) (F1902020)
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‘ Indicate the operations that must be
performed

Under Following Conditions
@ Power failure or unstable voltage.
@® Abnormal sound or smell from the device.
@® AC power cord is damaged.
® TV set is damaged due to falling off, knock or impact.
@® Any liquid or foreign matters enter
into the TV set.
Turn off the TV set immediately, ﬂ
unplug the power cord from the .
power outlet, and contact
authorized maintenance personnel.

@ If coal gas or other flammable gases leak, do not
unplug the power cord of the TV set or other
electric appliances; instead, close the valve of
the gas immediately and open the doors and
windows.

— A Warning —————

® Only use 100-240VAC, 60/50Hz power
supply.
@ All cables can be connected or pull out
only after power supply is turned off.
® Do not fix the TV set on instable position,
or else it may cause falling off, damage, or
even fire.
® Do not put the TV set in the environment:
1. With direct sunshine, moisture,
overheating, undercooling or heavy
dust;
2. With flammable or explosive substance;
3. With flammable or corrosive gas;
4. In bathroom, kitchen, etc.
® Do not use damaged or improper power
socket, and ensure that the plug and
socket are connected properly.
@® Keep the power plug and socket free of
dust and metal pieces.
® Do not damage the power cord:
1. It is prohibited to refit the power cord;
2. Do not put heavy object on the power
cord;
3. Keep the power cord away from heat
source;
4. Do not drag the power cord when
unplugging.
® ® Do not connect too many appliances to

one power strip, or else it may cause fire

190x250mm
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— A Warning

due to high power consumption.

® Do not let open flame (e.g. lit candle)
approach the TV set, or else it may cause
electric shock or fire.

® Do not put the container filled with water
on the TV set, to avoid electric shock or
fire caused by water drop of splashing.

® Do not penetrate any sharp object, metal
or liquid into the signal connector or air
vents, to avoid short circuit and product
damage as well as electric shock.

® The slots on the case is designed to

release heat so as to assure that all inside

components will not reach an extra high
temperature and can work normally for a
long time. Please do not cover the holes
while place it.

Do not touch the plug with wet hands, or else leave "image persistence” on screen which

it may cause electric shock.

A Do not turn on the TV set in thunderstorm
weather; instead, unplug the power plug and
antenna connector to avoid lightning strike.

Do not disassemble the TV set by yourself,
or else it may cause electric shock or fire.

Contact qualified personnel for maintenance.

/N Attention——————

® To adjust the position or angle of the TV set,
please disconnect all wires and move slowly
to avoid falling off.

@® Do not rub with hard object, knock at, bend or
squeeze the screen.

® Do not use machine immediately after
transfering machine to the places with high
temperature from low temperature, which will
cause fogging inside machine and failures.

@ If the screen is broken and the liquid
splashes on skin, please wash with clean
water immediately for 15 minutes, and go to
see your doctor.

® To carry the TV set with hands, please grasp
the corners and hold the bottom; do not apply
force on the panel.

® Displaying the same image for a long time or
active image with fixed words, icons will

will not disappear after powering off for a
long time. This undesirable phenomenon is
not covered by warranty.
@ Healthy TV watching:
1. Watch in appropriate light; poor light or
long time watching may hurt your eyes.
2. Adjust the volume appropriate to avoid
hurting your hearing.
® Unplug the power cord of the device to cut off
the power supply.

—— /\ Attention——————

® Do not let children climb onto the TV set.

® Keep the small accessories away from
children's reach to avoid swallowing.

@ If the TV set won't be used for a long time,
please turn off the device and unplug the
power cord.

® Before cleaning the TV set, unplug the power
cord and wipe with soft cloth; do not use
chemical reagents and avoid foreign
substances entering into the device. The
incorrect cleaning (such as cleaning fluid,
water, etc) may lead to damage of product's
appearance, erasing products printing
information, even flow into the machine and
damage components, cause machine can not
display.

@ If a power plug or appliance coupler is used
as disconnecting device, it should ensure
easy operation.

@® Power plug shall be connected reliably. Loose
power plugs may cause sparkle and fire.

@ All the technical specifications in the user’s
manual and on the packaging are subject to
changes without prior notice. If there is slight
deviation between the user’s manual and
actual operation, the latter shall prevail.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc. in the United States and other countries.
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Mounting and Connecting

Packing list

1. The TV set.

2. User Manual.

3. Remote control.

4. Power cord (or attached to TV set).

Mounting the TV set

Tips on Installation

@® The TV set should be mounted near the AC power

socket for easy plugging and unplugging.
@® For your safety, please select appropriate wall
mount bracket or base.

~—————— Mount on the wall ————

30cm o .
7y Obstruct the air circulation

10cm —l’ ‘1:4 Ocm

—Wall

7>

\_ 10cm )

Ventilation

@ Please keep this space at least around the TV, as
shown in the figure.

@® Do not cover the air vents or insert any object into
the enclosure.

® Do not put the device in limited space, e.qg.
bookcase or embedded closet, unless the TV set is
properly ventilated.

190x250mm

@® To avoid hurt, it is required to place the TV set on
stable plane, or fix on firm wall.

@® Ask qualified personnel to mount the TV set on the
wall. Improper mounting may result in instable TV
set.

@® Do not place the TV set at any place susceptible to
mechanical vibration.

® Do not place the TV set at any place that insects
may enter.

@® Do not mount the TV set against air conditioner, or
else the internal panel of the display may condense
moisture and cause failure.

® Do not place the TV set at any place with strong
magnetic field, or else it may be interfered with and
damaged by electromagnetic wave.

Connecting peripheral equipment

Remark:

1. USB interfaces support peripheral equipment,
including USB mass storage device, USB mouse,
keyboard, etc.

2. When you need to connect the device which support
the ARC function, please select the HDMI-1
interface.

3. HDMI connector can realize DVI connector function
with external HDMI/DVI commutator.

4. The peripheral equipment and cables described in
this manual should be purchased separately.

C
~————————Mount on the base ————— 4
30cm N
7y S
T
Y 3,
§ e o
10cm —l’ <l:—10cm , I A [x
- = = o N
[ T TR © © O]
A i LAN USB1 (UART) (ARC) VIDEO  AUDIO-L  AUDIO-R
1 el Tl AL AL
[ U &) & A
c )
Obstruct the air circulation wn T
vs]
=l
z
& % 5 5 AV Input
+—Wwall g 8 2 S
=3 o = (Y) Yellow (VIDEO signal cable)
3 3 3 @ White (AUDIO-L signal cable)
=1 = S (R Red (AUDIO-R signal cables)
G J
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1. Power LED indicator and remote receiving window.

RF> M e 2. Rocker button combination key:

Power on or standby with OK rocker:

®. When Plugged power cord into the electrical
socket, you can press OK rocker to turn on the
TV.

®. In power on state, long press OK rocker 2
seconds to display the function menu, then
move rocker Left/Right to select STANDBY and
press OK rocker to switch to standby mode.

After turn on the TV, Press OK Rocker:

@®. In non-OSD menu operation, long press OK

— A Warning ——————

When connecting outdoor antenna to signal port
of the TV set, please turn off the main power
switch of the TV set first. Do not approach the
outdoor antenna to high voltage mains power
line to avoid electric shock. The wired network

antenna connected to this TV set must be
isolated from the protective grounding, or else it
will cause fire or other hazards.

rocker 2 seconds to display the function menu
which includes 9 sorts. During the menu
operation, press OK rocker to confirm the
operation and the function is the same as [OK]
key on the remote control.

®@. In non-OSD menu operation, press OK key to
display input source and the function is the
same as [SOURCE] key on the remote control.

Move rocker Left/Right:

@®. In non-OSD menu operation, move rocker
Left/Right to decrease/increase the volume, the
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Remote Control

function is the same as [VOL-]/[VOL+] key on
the remote control.

®@. In OSD menu operation, move rocker Left/Right
to adjust the analog value of selected item, the Method for Installation of Remote Control
function is the same as [«€]/[P>] key on the Battery
remote control.

Remove the battery compartment cover and insert
Move rocker Up/Down:

two AAA (No. 7, 1.5V) batteries; make sure the polarity
@. In non-OSD menu operation, move rocker of the batteries is in compliance with the polarity mark
Up/Down to select the channel, the function is "+" and "-" in the battery compartment of the remote
the same as [CH+]/[CH-] key on the remote control.
control.

®. In OSD menu operation, move rocker Up/Down
to select the adjustment items, the function is
the same as [A]/[¥] key on the remote control.

Precautions for using the remote control
@® The remote control should be pointed at the
remote control sensor during operation. An

object placed between the remote control and
the remote control sensor may impede normal
operation.

@® The remote control should be prevented from
strenuous vibration. Besides, please do not set
or place the remote control under direct
sunshine, as heating power may result in
deformation of the remote control.

® Remote control failure may occur when the
remote control sensor of the main unit is under
direct sunshine or strong lighting; in this case,
please change the angle of lighting or this TV
set, or operate the remote control near the
remote control sensor.

® Low battery will influence the remote control
distance, in which case, the battery should be
replaced with a new one. If the remote control is
going to be idle for a long time or the battery
runs out, please take the battery out to prevent
the remote control from being corroded by
battery leakage which may result in damage and
failure of the remote control.

@ Please do not use batteries of different types. It
is not allowed to use old and new batteries
together; the batteries should be replaced in
pair.

@ Please do not throw the batteries into fire or
charge or decompose the batteries; do not
charge, short-circuit, disassemble/assemble,
heat or burn used batteries. Please dispose the
waste batteries pursuant to relevant regulations
on environmental protection.

Note: Different models may have different
appearances; please refer to the actual device.
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Keys of the Remote Control

8

LisT

Ee

YouTube
SUBTITLE
NETFLIX

A

REVEAL
T-8hift EPG
HoLD

<< P

LANGUAGE

Note: The appearance of the remote control may
be different from this diagram; please refer to the real
object as standard.

EN

Keys Function
Power(®) Switch between working and
standby status.
Home(#) Show the home page of smart TV.
MUTE(OX ) Turn on/off the sound.
Number keys(0~9) | Enter numbers or select channel.
List(EE1 @) View program list.
Select the signal source.
SOURCE (only in TV mode)
MENU Show the OSD menu.
Cursor keys Select items or adjust values.
(A, ¥V, <))
OK Confirm the operation.
VOL+/-(+ <« —) | Turn up/down the volume.
Return( o) Return to previous page.
o Turn on/off the mouse.
CH+/- (AP wVv) Change program channel.
Show the information of the TV
INFO
program.
SUBTITLE Select subtitle language.
AUDIO Select audio language.
YouTube Open YouTube application.
NETFLIX Open Netflix application.
TTX Open teletext mode.
REC Record programme.
T-Shift Time shift in DTV mode.
Displays the hidden text in
REVEAL(EPG) teletext mode.(Electronic channel
instructions.)
Displays the index page in
INDEX(»11) teletext mode.(Play/pause
function in multimedia)
Adjust the teletext size.
ZooM(m) (Stop function in multimedia)
Hold the displays at the current
HOLD(l4q) page.(Last file in multimedia).
LANGUAGE (M) Change teletext language.
(Next file in multimedia).
Red key
Green key Special function key
Yellow key
Blue key

190x250mm
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Basic Operations

Remark:

1. The keys operation refers to remote control
operation, for panel control keys operation
please refer to "Panel Control Keys" operation
explanation.

. Menu Operation Instruction in this manual is
explained according to TV mode. The operations
in other modes are similar to the one in TV
mode, and users can take it as reference.

. Before power-on platform, please make sure that

the power supply is stable.

Turning on/Standby

Plug power cord into the electrical socket, then
press [(D] key to turn on the TV. The screen displays
"Welcome" menu. Select Next and press [OK] key to
confirm. Then you can set Language and Internet
according to your needs. Finally, select Finish and
press [OK] key to close the wizard. Press [€]/[»] key
to select Antenna Type, then select Next and press
[OK] key to into next step. (you can also select Skip
and press [OK] key to skip.)

In display showing interface, Press [€]/[»] key to
select Search Type which you wish, then press [¥]
key and you can select country where you are by
pressing [A]/[Y]/[4]/[»] key, then press [OK] key to
confirm(If you select France, you need to set a new
password. The initial password is 0000). Next, select
Start Scan and press [OK] key, then the machine start
auto search channel. (If Antenna Type is DVB-C, after
selecting Start Scan, you have to press [4]/[P>] key to
select Search Type which include Full and Network.
When you set Search Type as Network, press [A]/
[V1/[4]/[™] key to set Frequency(MHZ), Network ID,
Modulation, Symbol Rate. After selecting Start Scan,
press [OK] key to confirm, the machine start scan.)

In power on state, press [(D)] key to switch to
standby mode.

% Special Tips: This device adopts energy saving
technology. If there is no signal input in power on
state, it will enter standby state automatically in five
minutes; The device will enter standby state
automatically at specified sleep time;
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Signal source selection

You can connect various devices to the TV set and
view high quality images. If the video device has
HDMI, AV and other video output ports. You can select
one of them and connect to corresponding input ports
of the TV set. After connected, turning on the device
and press [SOURCE] key, then menu of signal source
will be displayed on the screen. Press the [A]/
[Y1/[4]/[™] key to select the input signal, and press
[OK] key to confirm .

Menu operation description

Press [MENU] key to show the main menu on the

screen:

1. Press [A]/[V¥] key to select a menu from
Picture, Sound, Channel, Setting, Parental
Control. Then press [OK] key to enter the
selected menu.

. Press [A]/[¥] key to select an item in the menu.

. Press [OK] key to enter the submenu.

. Press [4]/[P] key to adjust the value or setting.

. When the main menu shows on the screen,
press [D]/[MENU] key to exit the main menu;
Press [D]/[MENU] key to return to previous
menu when the TV display the submenu.

. During menu operation, the icons of invalid
options will change into grey.

Note: The default password for the lock system is

0000.

a b~ WN

Program scanning

Tune the programs before watching the TV for the
first time. Before scanning, please make sure that the
antenna has been connected properly and select
Antenna Type which want to choose. The following
example channel searching Antenna Type is
under DVB-T.

Auto Tuning

Press [MENU] key, and select Channel > Auto
Tuning, then press [OK] key. Next, press [4]/[P>] key
to select Search Type: ATV+DTV, ATV, DTV. Press
[¥] key, then you can select country where you are by
pressing [A]/ [Y]/[4]/[»>] key and press [OK] key to
confirm(If you select France, you must enter the
password). The machine start auto tuning after
selecting Start Scan. During auto tuning, the screen
displays "Are you sure to exit DTV Tuning?" by
pressing [MENU] key. Select YES and press [OK] key

190x250mm
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to confirm, then the machine start auto search ATV
channel, or select NO and press [OK] key to cancel.
During auto tuning ATV channel, the screen display
"Are you sure to exit ATV Tuning?" by pressing
[MENU] key. Select YES and press [OK] key to
confirm, or select NO and press [OK] key to cancel.

DTV Manual Tuning (In DTV signal source)

Press [MENU] key, Select Channel > DTV Manual
Tuning, Press [OK] key to enter DTV Manual Tuning
menu, Press [4]/[P>] key to select channel, then press
[¥] key to select Search and press [OK] key to
confirm. During the search you may press [D]/[MENU]
key to interrupt the search and return to the last menu.

ATV Manual Tuning (In ATV signal source)

Press [MENU] key, Select Channel > ATV Manual
Tuning, Press [OK] key to enter ATV Manual Tuning
menu, Press [A/[Y] key to select Channel/Color
System/Sound System, and press [4]/[P>] key to
select which you wish. Select Search, press [4]/[P>]
key to search for low frequency or high frequency.
After selecting frequency, press [4]/[»] key to tune for
low frequency or high frequency. During manual
searching, you can press [D]/[MENU] key to interrupt
the search and return to the last menu.

REC option

In DTV mode, Press [REC] key, REC option menu
shows on the screen, and system begin recording right
now. Press [D] key to stop and quit recording; Press
[MENU] key and select Setting > Record List, then
you can select the file you want to play, and press [OK]
key to play it.

Icon Description

p | Play: Play.

Il | Stop: Stop and quit.

Il | Pause: Pause.
Rev: Fast back, press [PlI] key to play

« normally.
FF: Fast forward, press [PIl] key to play

>
normally.

@ | Time Play: Select time to play.

Pl | Forward: Make a 30S jump forward.

4 | Backward: Make a 30S jump backward.

Note: The recording function can only support
memorizer with FAT32 file system. Memorizer with
other file systems need to be formatted; Before
formatting memorizer, back-up useful data because
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the content of memorizer can not recover after
formatting.

Time Shift option

In DTV mode, Press [T-Shift] key, Time Shift option
menu shows on the screen and the program is in
suspended state. Press [p1l] key to resume play
program. Press [D] key to stop and quit time-shift.
When user leaves program for a short time, time-shift
function can suspend and cache the playing program
to U disk. When user resumes playing, the program
can continue to be played.

190x250mm

Icon Description

> Play: Play.

Il | Stop: Stop and quit.

Il | Pause: Pause.
Rev: Fast back, press [PII] key to play

<« normally.
FF: Fast forward, press [P1l1] key to play

> normally.

@ | Time Play: Select time to play.

p| | Forward: Make a 30S jump forward.

|4 | Backward: Make a 30S jump backward.
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Instructions for Intelligent
Platform Operation

Basic Operations

Press [# ] key to show the home page.

1. Press [A]/[Y]/[d]/[»] key to select an

application;

2. Press [OK] key to run the application;

3. Press [D] key to return to previous page;
% Special Tips

The operations in smart mode are complicated.
The user can install Apps with different operation
methods, and the operations described in this manual
are for reference only. Part of applications need
external equipment to run normally. Certain functions
are invalid from the remote control. For more
convenient operation, please operate with USB mouse
and keyboard.

Quick Start

Before using this device, please get familiar with
the operations below for better experience.

Mouse Control

1. Click: Click the mouse and release immediately;

2. Press and hold: Click the mouse and hold for at
least three seconds;

3. Clicking the left mouse key has the same effect
as pressing [OK] key on the remote control;

4. Clicking the right mouse key has the same effect
as pressing [ D] key on the remote control.

Language input setting

Language: In the smart mode, select the system
language. Select > Language, and press [OK] key.
Press [A]/[ Y] key to select the desired language, and
then press [OK] key.

Selecting Input Method: In the smart mode,
select & > All Settings > Preferences > Keyboard
>Current Keyboard , and press [OK] key ,then press
[A)/[V¥] key to choose input method in the submenu;
you can also download and install third party input
method.

Setting System Time: In the smart mode,
select {&F > Time > Automatic date&time, then the
network-provided time will be used by choosing Use

network-provided time, and the TV-provided time
will be used by choosing Use transport stream-
provided time. You can also set the system time

manually.

Smart Applications

Browser: You can use the browser to show the
text, video, audio and other information on the
Internet.

Before accessing the Internet, please connect your
TV set to the Internet; refer to “Network Settings" for
details.

Back to the previous webpage.

Go forward to the next webpage.
Refresh the webpage.

Webpage window of the browser.
Close the current webpage window.
Add a new webpage window.

Input box for URL.

Option for adding a bookmark.
Input option of URL.

Menu option of browser.
Option for viewing bookmark.

socoecoecce *PF

B How to access web address?

Press [A]/[Y]/[4]/[»] key to select the address
bar, and type the web address in the address bar, then
select the [Go] icon in the input method, and press
[OK] key to access the web address.

B How to save a page in the Bookmark?

Select the icon the browser interface, and press
[OK] key to enter the browser tab and web address.
Select Account, and press [OK] key. Press [A]/[ V]
key to select the account for storage, and then press
[OK] key. Select OK, and then press [OK] key to add
the bookmark.

B How to copy and paste the text in the web
page?

Place the cursor on the text to copied, then press
and hold the left mouse key. When the pair of selecting
cursors appears on the screen, drag the cursor to
select the text. Select COPY on the screen, and click
the left mouse key. Select the target position, press
and hold the left mouse key, and click PASTE in the
popup dialog box.

190x250mm
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Apk Installer: The Apk installer helps users
manage applications, and allows users to install or
uninstall apps in local disk.

Note: Select & > All Settings > Personal >
Security & restrictions > Unknown sources and set
File Manager as Allowed to allow installation of app
from unknown sources.

M How to install an application?

Select TV Assistant > File Management and
press [OK] key to enter, then press [A]/[V]/[4]/[»>]
key to select lﬁl and press [OK] key to enter. Select
the target installation file in local disk, and a dialogue
of “Confirm whether to install the APK file?” displays
on the screen after press [OK] key. Select OK and
press [OK] key to confirm, then select Install and
press [OK] key.

B How to uninstall an application?

Select TV Assistant > Memory Management and
press [OK] key to enter. Select Uninstall and press
[OK] key, then select the application to be removed
and press [MENU] key. Select Uninstall, and press
[OK] key, then the system will uninstall the application
automatically.

Multimedia Player: In smart mode, select
Recommend > Multimedia in the main interface, and
press [OK] key to run. Select the file type from All,
Picture, Music and Video.

B Playing Files in local disk device: Before
playing files in the local disk, insert the USB mass
storage device into the USB interface.

Select local disk device in the file directory, and
press [OK] key to enter. Select the target folder or file,
press [OK] key to enter the folder or play the file, and
press [D] key to return to the desktop.

Attention:

1. Unstandard USB devices can't be recognized
probably; in this case, please replace a standard
USB device;

. The stream media system has certain restriction
on the format of files; the playing will be
abnormal if it is out of the system restriction;

. Do not remove the USB device while playing, or
else the system or device may have problem;
Before replace the USB device, please turn off
the machine's power supply;

. The system supports standard USB1.1 and
USB2.0 devices, such as USB mass storage
devices and removable hard disks;

. The maximum output current of the USB port of
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this device is 500mA, and the self-protection will
be enabled if it is beyond this limit; please use
external power supply if an external device of
higher current will be connected;

. The system is complicated; when it is reading or
playing files, the screen may be still or certain
functions may be invalid due to the compatibility
and stability of the USB device; in this case,
please turn off the device and re-initialize the
system.

Press [INFO] key can display or hide toolbar, While
playing, select the menu option which you want, and
press [OK] key to perform the operation; you can press
[D] key to exit playing, or press [Pl /[l ]/[I4d]/[PPI]
key on the remote control to perform shortcut
operation.

Network Settings

Wi-Fi

1. In smart mode, select @ > Network, and press
[OK] key, then press [A]/[¥Y] key to choose Wi-Fi
switch. Press [OK] key, then the machine
automatically search for nearby wireless network
signal. The network searched without & icon
indicate that the machine connects to the
network without a password. The network with )
icon indicate that it is encrypted and you must
enter the correct password to connect to the
network.

. Select the network which you want to select in
the network list, and press [OK] key;

. Type network connecting password in the
Password box, then select Next and press [OK]
key to connect to network;

. If your router does not support obtaining an IP
address automatically, you need to select IP
settings > STATIC, and press [OK] key to
confirm;

. Enter the IP address, gateway, network prefix
length and DNS;

. Select Next again and press [OK] key to connect
to the network.

Ethernet:

1. Select ¥ > Network > Ethernet;

2. If your devices does not support automatically
obtain an IP address, you need to select IP
settings > STATIC, and press [OK] key to
confirm;

. Enter the IP address, Gateway, Network Prefix
Length and DNS;

190x250mm
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4. Select Next again and press [OK] key to connect
to the network.

Portable hotspot

1. Select §&F > Network > Portable hotspot and
press [OK] key;

2. Select Portable Wi-Fi hotspot and press [OK]
key to turn on the function;

3. Select Set up Wi-Fi hotspot, press [OK] key;

4. Enter the hotspot name in the network name
field; The system recognizes it as "AndroidAP";

5. In the security field, press [OK] key to select
security type. When the security type was
selected as None , anyone who search out your
network does not need a password to connect
to the network. If you select WPA2 PSK
encryption, you need to enter a password more
than eight characters. Anyone who search out
your shared Wi-Fi network need to enter the
correct password to connect to your network;

6. You can type a password in the password frame
for yourself;

7. Select SAVE and press [OK] key to save the
settings, then other Wi-Fi devices in search for
Wi-Fi networks will search your network in the
area.

11

Important Statement on
Network Services

All contents and services obtained from this TV set
belong to the third party and are protected by laws on
copyright, patent right, trademark right and/or other
intellectual property right. The said contents and
services are only for your non-commercial purposes. It
is not allowed to use any content or service without the
authorization of the content owner or the service
provider.

Our company will undertake no liability for any
direct, indirect and accidental losses or damages
caused by your or a third party's access to any content
or service or any information or any third party
software through this set under any circumstances.

Third party service may be changed, deleted or
stopped without prior notice. Our company neither
implies nor guarantees the continuous availability of
some service or content within any period of time.

Our company is not held responsible for services
related to the said service and content. Besides, we
will not bear any liability for client service. Please
directly contact relevant content and service providers
if you have any problem and service request
concerning relevant service or content.

190x250mm
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Troubleshooting

m Snowflake spots occur in the TV images and
there is noise in accompanying sound.
1. Check if the antenna plug is loose or the cable is
in good condition.
2. Check the antenna type (VHF/UHF).
3. Adjust the direction and position of the antenna.
4. Try to use signal enhancer.

® There is neither display nor sound on the screen.

The indication light is not on.
Check if the power line is connected.
® Dotted line or strip disturbance occurs in TV
images.
Do not use electric hair dryer aside the TV
set and adjust the antenna direction to reduce
disturbance.
® Double images occur on the TV screen.
1. Use high oriented antenna.
2. Adjust the direction of the antenna.
® The images are colorless.
Enter "Picture" setting to increase color saturation.
® The TV has no accompanying sound.
1. Adjust the volume to a proper degree.
2. Press [MUTE] key on the remote control to cancel
mute mode.
® No signal input images show on the machine
screen. The indicator light is blinking.
1.Check if the signal connecting cable is loose or
falls off. Reconnect it.
2.The machine may be in standby mode, please
reboot.
® The remote control distance is short or out of
control.
1. Remove the object to avoid blocking the remote
control receiving window.
2. Replace the battery.
® The browser cannot access any link.
1. Ask the network administrator to obtain available
IP address and other parameters.
2. Check if the network connecting cable is normally
connected.
3. Consult the network service provider.
® Online video play is very slow.
1. Please upgrade your network bandwidth to a
higher one.
2. Please try to replace with other addresses to
obtain better resources.
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® Machine is slow, system crash, can't operate the
machine.
Disconnect the power supply first, and connect the
power supply after about 1-2 minutes, then turn on
the TV again.

190x250mm

Technical Specifications

Master unit

Max. Resolution 1366 X768

Best Resolution 1360 X 768@60Hz
Power Supply 100-240VAC 60/50Hz
Power Consumption of Speaker | 4W+4W

Dimension (LXWXH) and Weight

Excluding base | Unpacking: 549X 67 X 327(mm°)

Unpacking: 549X 156 X 365(mm°)
Packing: 607 X 113X 407(mm°)
Net Weight: 2.2kg

Gross Weight: 3kg

Including base

Operating environment:
Temperature: 5°C~40C

RH: 10%~85%

Atmospheric pressure: 86kPa~106kPa

Storage environment:

Temperature: -20°C~55C

RH: 5%~95%

Atmospheric pressure: 86kPa~106kPa

Technical specifications for TV

1. Supported standard:

ATV: PAL D/K, |, B/G, SECAM D/K, B/G;
DTV: DVB-T/T2/C.

. Antenna input: 75Q coax, unbalanced.

. AV video input: 75Q, 1£0.1Vp-p, RCA terminal.

. AV audio input: 20K Q, 0.2~2Vrms.

. HDMI video input: 480i, 480P, 576i, 576P, 720P,
1080i, 1080P.

. Specific internal memory capacity in accordance
with actual configuration.

. Specific cache capacity in accordance with actual
configuration.

. Wireless connection: Wi-Fi (IEEE 802.11 b/g/n).

. Intelligent operating system: Android.

a b~ 0N

oo



MANTA 24D1S (24LHA69K) ZEX#BAH (M2C3KH BXIMEA358/A7 R ) (5m4E ) ( FEEIR wHDMIFRIZ ) (F1902020) 190x250mm

eV

Base Installation Instructions

HDMI display mode

VESA mode
NO. Mode Resolution | Refresh rate
1 220X 400 Z0H Put the machine flat first, distinguish left and right
VGA z base and base installation front and back direction,
2 640x480 60Hz then install the bases in the bottom of the machine
3 SVGA 800X600 60Hz back cover as arrow direction in figure. Align screw
4 XGA 1024 X768 60Hz holes, then fasten screws (notice that base module
5 WXGA 1360X768 60Hz has to be adjusted at figure status, otherwise it cannot
be installed in.)
( )
Power management
Mode Power Consumption
Normal working <38W =
Standby <0.5W A s
@01 i T
f4— Base-R Base-LP,

Remark: The actual base and machine appearance
may be different from pictures; please refer to the
actual device.
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Use of a TV wall mounting

A Warning

@ Please purchase a suitable TV wall mount when
mounting your TV on the wall.

@ Ensure that the bearing capacity of the wall for
mount installation is no less than 4 times the weight
of the TV set and the wall mount so as to avoid
falling.

o Please refer to the instructions provided with the TV
set and wall mount for installation.

@ Make sure there is no cable or conduit in the wall
section where a wall mount will be installed.

@ Please entrust a professional technician to complete
installation. The company shall not be liable for
accidents, personal injury or damage caused by
improper installation of TV set.

H
|
< = Up
v t < } Bottom
— Ll
s | =4 |
Wall mount Wall mount

Bottom

Up

L1: Thickness of wall mount L1": Thickness of wall mount

Required screws
(recommended bolt length)(mm)

Distance between holes
on the wall(H XV)(mm)

Up: 2XM4 (L=8.5+L1),
Flat tail self-tapping screws
Bottom: 2XM4 (L=8.5+L1"),
Flat tail self-tapping screws

75X75
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Note:

e If any screws are found in the screw hole for wall
mount behind the TV set before installing the wall
mount, the screws shall be removed and put in place
for later use.

@ Please buy the wall screws according to the actual
situation.

e If there are flat tail self-tapping screws in the
accessories, please decide whether it is suitable for
use according to the actual situation of the wall
mount.

M4 X 10 flat tail self-tapping screws 4pcs (option)

190x250mm
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Puede ocasionar dafios
personales o pérdidas materiales

A Atencion

’ Indica una accién que debe ser realizada

Avisos y advertencias de seguridad

Gracias por elegir este televisor LED inteligente y
multifuncional con excelentes prestaciones fabricado por
nuestra empresa. Este fantastico aparato le permitira
disfrutar mejor de los contenidos audiovisuales. Este
producto ha sido disefiado teniendo en cuenta factores
que afectan a la seguridad personal y el producto mismo
ha pasado estrictos controles antes de su distribucion. No
obstante, un uso inadecuado puede provocar descargas
eléctricas y fuego. Para garantizar la seguridad, prolongar
la vida util del aparato y asegurarse de obtener el mejor
rendimiento del mismo, lea con atencién el manual y las
etiquetas de marcado antes de utilizarlo y siga estas
instrucciones de seguridad. Conserve el manual del
usuario para utilizarlo posteriormente.

A Advertencia

® Indica una accioén prohibida

Pueden producirse dafios

Si se dan las siguientes condiciones

® Fallo de corriente o tension inestable

® Sonidos u olores andmalos procedentes del aparato.

® Cable de alimentacion de CA dafiado.

® Televisor dafiado a causa de caidas, golpes o
impactos.

® Introduccion de liquidos u objetos extrafios en el
televisor.

Apague inmediatamente el aparato,

desenchufe el cable de alimentacién ﬂ

de corriente de la toma eléctrica 'y R

poéngase en contacto con personal

autorizado de servicio técnico.

® En caso de fuga de gas natural u otros gases
inflamables, no desenchufe el cable de corriente
del televisor o de otros aparatos eléctricos; en ese
caso, cierre inmediatamente la valvula del gas y
abra las puertas y ventanas.

A Advertencia

® Utilice unicamente alimentacién de

® corriente 100 - 240 V CA, 60/50 Hz.

® Los cables solo pueden conectarse o
desconectarse después de que se haya
desconectado la alimentacién de corriente.

® No coloque el televisor en una posicion
inestable o de cualquier otro modo que
puedan producirse caidas, dafios o incluso
fuego.

® No coloque el televisor en entornos:

1. con exposicion directa al sol, a la
humedad, a temperaturas elevadas, a
temperaturas muy frias o con gran
cantidad de polvo;

2. con sustancias inflamables o
explosivas;

3. con gases inflamables o corrosivos;

4. en banos, cocinas, etc.

® No utilice tomas eléctricas danadas o
inapropiadas y asegurese de que la clavija
esté correctamente conectada en el
enchufe.




A Advertencia

® ® Mantenga el cable de alimentaciéon y el

> @

%,

enchufe libres de polvo y de piezas
metalicas.

® No daiie el cable de alimentacion:

1. esta prohibido reparar el cable de
alimentacion;

2. no coloque objetos pesados sobre el
cable de alimentacion;

3. mantenga el cable alejado de fuentes
de calor;

4. no tire del cable para desenchufarlo.

® No conecte demasiados aparatos a una

regleta, ya que podria producirse fuego
debido al elevado consumo.

vela) cerca del televisor, ya que podria
ocasionar descargas eléctricas o fuego.

® No coloque recipientes con agua sobre

el televisor para evitar descargas
eléctricas ocasionadas por gotas o
salpicaduras.

® No introduzca ningdn objeto punzante,

metales o liquidos en el conector de
senal o en las aberturas de ventilacion
para evitar cortocircuitos, dafos en el
producto y descargas eléctricas.

® Las aberturas en la carcasa estan

disefiadas para dejar salir el calory
garantizar de este modo que los
componentes interiores no alcanzan una
temperatura excesivamente elevada y
pueden funcionar normalmente durante
mas tiempo. No obstruya los orificios
colocando objetos encima.

No toque el enchufe con las manos, ya que
podria ocasionarle una descarga eléctrica.

No encienda el televisor durante una
tormenta; desconecte el cable de
alimentacion y el conector de antena para
evitar dainos por rayos.

No desmonte el televisor usted mismo, ya
que podria ocasionarle una descarga
eléctrica. Contacte con personal cualificado
para el mantenimiento.

No deje llamas abiertas (por ejemplo una

A Atencion

No deje que los nifios se suban al televisor.
Mantenga los accesorios pequefios alejados de
los nifios para evitar que los ingieran.

Si no va a utilizar el televisor durante un

periodo de tiempo prolongado, apague el

aparato y desenchufe el cable de alimentacion.

Desenchufe el cable de alimentacion antes de

limpiar el televisor y limpielo con un pafo suave;

no utilice productos quimicos y evite la
introduccién de sustancias en el aparato. La
limpieza incorrecta (como por ejemplo con un
liquido limpiador, agua, etc.) puede ocasionar
danos en el exterior del producto, borrar la
informacién impresa en el mismo e incluso
introducirse en el aparato y daiar los
componentes, produciendo problemas en el
funcionamiento.

Para ajustar la posicién o el angulo del

televisor, desconecte todos los cables y

muévalo suavemente para evitar que se caiga.

No frote la pantalla con un objeto duro ni la

golpee, doble ni apriete.

No utilice el aparato inmediatamente después

de haberlo trasladado de un lugar con una

temperatura baja a otro con una temperatura
elevada, ya que podria formarse humedad en el
interior y producir fallos.

Si se rompe la pantalla y el liquido salpica

sobre la piel, lavese inmediatamente con agua

limpia durante 15 minutos y acuda al médico.

Para transportar a mano el televisor, agarre las

esquinas y sujételo por la parte inferior; no

aplique fuerza sobre el panel.

La reproduccion de la misma imagen durante

un tiempo prolongado o una imagen activa con

palabras o iconos fijos generara "persistencia
de imagen" en la pantalla que permanecera
durante bastante tiempo después de haber
apagado el aparato. Este fenémeno indeseado
no esta cubierto por la garantia.

Ver la television de un modo saludable:

1. vea la television con la iluminacion
apropiada; una luz escasa o ver la television
durante mucho tiempo puede daiiar los ojos.

2. ajuste el volumen para evitar dafios en los
oidos.




- A Atencién

Desenchufe el cable de alimentacion del
aparato para cortar la entrada de corriente.

Si se utiliza un conector de alimentacién o un
acoplador como dispositivo de desconexion,
debe asegurarse que se maneje facilmente.

El enchufe debe estar conectado con
seguridad. Los enchufes sueltos pueden
ocasionar chispas y fuego.

Todas las especificaciones técnicas en el
manual del usuario o en el embalaje pueden ser
modificadas sin previo aviso. Si existe alguna
diferencia entre el manual del usuario y el
funcionamiento actual, prevalecera lo posterior.

HoImil

Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia
Interface, y el logo HDMI son marcas comerciales o
marcas registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.
en Estados Unidos y en otros paises.




Montaje y conexién
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Montaje en pared

Lista de material incluido

Televisor.

Manual del usuario.

Mando a distancia.

Cable de alimentacion (o conectado al televisor).

obN =

Montaje del televisor

Consejos de instalacion

® El televisor debe montarse cerca de una toma de
corriente para poder enchufarlo y desenchufarlo
facilmente.

® Por seguridad, elija un soporte de montaje en pared
0 una base apropiados.

®  Para evitar lesiones, el televisor debe colocarse sobre
una superficie estable o fijarse en una pared solida.

®  Pregunte al personal cualificado para montar el
televisor en la pared. Un montaje inadecuado puede
producir la inestabilidad del televisor.

® No coloque el televisor en ningun lugar susceptible
de sufrir vibraciones mecanicas.

® No coloque el televisor en ningun lugar en el que
puedan introducirse insectos.

[} No coloque el televisor junto al aire acondicionado,
ya que podria condensarse humedad en el panel
interno de la pantalla y provocar fallos.

® No coloque el televisor en ningun lugar en el que
existan campos magnéticos intensos, ya que podrian
producir interferencias y dafios debidos a las ondas
electromagnéticas.

Montaje sobre la base

. )

30 cm

1OCm,l’ <l:*10 cm

7 cm

J£) R

Impide la circulacién de aire

— Pared

—
30 cm Impide la
A circulacién de aire
i F‘j
10 cm— —10 cm p
<> <> | Pare
>
L 10 cm Y,
Ventilacion

® Mantenga como minimo este espacio alrededor del
televisor, tal como se muestra en la figura.

® No cubra las aberturas de ventilacién ni introduzca
ningun objeto dentro de la carcasa.

® No coloque el televisor en un espacio limitado, como
por ejemplo una libreria o un armario empotrado, a
menos que el televisor esté suficientemente
ventilado.

Conexién de equipos periféricos

Observacion:

1. Las tomas USB admiten equipo periférico, incluidos
dispositivos de almacenamiento USB, ratones y
teclados USB, etc.

2. Cuando vaya a conectar un dispositivo compatible
con la funcion ARC, seleccione la toma HDMI-1.

3.  El conector HDMI puede realizar la funcion de
conector DVI con un conmutador externo HDMI/DVI.

4.  El equipo periférico y los cables descritos en este
manual se compran por separado.

3
3
[\
@
54 o ‘ ‘ o
'I" K A
= =5 = AN
USB2  HDM2  HDMK1 © © ©
LAN USB1 (UART) (ARC) VIDEO  AUDIO-L  AUDIO-R
1 Toallk el AL AL
[ @ =) =) A
3
- T
Q
c
@
@
E - E g Entrada AV
o ) o
5 5y & .
a I “I’ () Amarillo (cable de sefial de VIDEO)
@ ] ] @ -
3 = = Blanco (cable de sefial de AUDIO-I)
2 = =
N -

® Rojo (cable de sefial de AUDIO - D)
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Teclas de control en el panel

Salida 6ptica ——l]] I

OPTICAL-OUT

4 N

——— =]

A la toma de corriente
(100-240 V CA, 60/50 Hz)

Puerto para tarjetas Cl ===

cl
e
-3

g
|
.p—\lzquierda
| 2
= Abajo
== BJCAN » et h g
% EG@DQ% - 1. Indicador LED de encendido y receptor remoto
2. Boton basculante:
RF > RS Encendido o puesta en espera con el boton
O basculante OK:

1). Con el cable de alimentacion conectado a la
toma de corriente, pulse OK en el botén
basculante para encender el televisor.

A Advertencia 2). Corl el televisor encendido, pulsando OK en el

botdn basculante durante 2 segundos se

Cuando se conecte una antena exterior al puerto de visualiza el menu de funciones, mueva el botén
sefal, apague antes el interruptor principal del basculante a la izquierda/derecha para
televisor. No acerque la antena exterior a una linea seleccionar STANDBY (ESPERA) y pulse OK en
eléctrica de alta tension para evitar descargas dicho boton para pasar al estado en espera.
eléctricas. La antena de cable conectada a este Después de encender el televisor, pulse OK en el
televisor debe estar aislada de la toma de tierra, ya botén basculante:
que podria ocasionar fuego u otros riesgos. 1). Cuando no se esta utilizando el menu en

pantalla, pulse OK en el boton basculante
durante 2 segundos para visualizar el menu de
funciones, que incluye 9 opciones. Cuando se
esta utilizando el menu, pulse OK en el botén
basculante para confirmar la operacién y la
funcién es la misma que la de [OK] en el mando
a distancia.
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2). Sino se esta utilizando el menu en pantalla
(OSD), pulse el boton OK para ver la fuente de
entrada, la funcion es la misma que la de
[SOURCE] en el mando a distancia.

Mueva el boton basculante a la izquierda/derecha:

1). Cuando no se esta utilizando el menu en
pantalla (OSD), mueva el botdn basculante a la
izquierda/derecha para bajar/subir el volumen,
la funcién es la misma que la del botén
[VOL+]/[VOL-] en el mando a distancia.

2). Cuando se esta utilizando el menu en pantalla
(OSD), mueva el botén basculante a la
izquierda/derecha para ajustar el valor analégico
del elemento seleccionado, la funcién es la
misma que la del botén [«]/[»] en el mando a
distancia.

Mueva el botén basculante arriba/abajo:

1).  Cuando no se esta utilizando el menu en
pantalla (OSD), mueva el boton basculante
arriba/abajo para seleccionar el del canal, la
funcion es la misma que la del boton [CH+]/[CH-]
en el mando a distancia.

2). Cuando se esta utilizando el menu en pantalla
(OSD), mueva el botén basculante arriba/abajo
para seleccionar los elementos de los ajustes, la
funcion es la misma que la del boton [A]/[V] en
el mando a distancia.

Mando a distancia

Instalacion de las pilas del mando a distancia
Quite la tapa del compartimento de las pilas y coloque dos
pilas AAA (n.° 7, 1,5 V); asegurese de que la polaridad de
las pilas coincida con las marcas "+" y "-" del
compartimento del mando a distancia.

Precauciones al utilizar el mando a distancia

El mando a distancia debe apuntarse hacia el sensor
del mismo en el televisor mientras se esta
manejando. Los objetos colocados entre el mando a
distancia y el sensor pueden impedir el
funcionamiento normal.

® Debe protegerse el mando a distancia de vibraciones
fuertes. No coloque el mando a distancia expuesto a
la luz directa del sol ya que el calor puede provocar
deformaciones del mismo.

® Se pueden producir fallos en el mando a distancia si
el sensor del mismo en la unidad principal esta
expuesto a la luz directa del sol 0 a una iluminacion
intensa; si es el caso, cambie el angulo del televisor
o utilice el mando a distancia cerca del sensor.

® Un nivel de carga bajo de las pilas puede influir en el
mando a distancia; cambielas por unas nuevas si
fuera necesario. Si no se va a utilizar el mando a
distancia durante un periodo de tiempo prolongado o

Nota: Los modelos diferentes pueden presentar un

se gastan las pilas, saque las pilas para evitar la

aspecto diferente; por favor, tenga en cuenta el aparato

corrosién debida a las fugas de liquido de las
actual.

mismas y dafios y fallos en el mando a distancia.

® No utilice pilas de tipos diferentes. No deben
utilizarse juntas pilas nuevas y viejas; deben
reemplazarse por parejas.

® No tire las pilas al fuego o las cargue o las deteriore;
no cargue, cortocircuite, desmonte/monte, caliente o
gueme las pilas usadas. Por favor, elimine las pilas
usadas siguiendo la normativa aplicable de
proteccion medioambiental.



Botones del mando a distancia

8

LisT

v YouTube

SUBTITLE
NETFLIX

A

REVEAL
TTX REC T-Shift EPG
INDEX z0om HOLD LANGUAGE

4] ] L) | »hi

Nota: El aspecto del mando a distancia puede diferir de
este diagrama, por favor, tome el objeto real como el
estandar.

Botoén

Funcion

Encendido (¢))

Cambiar entre el estado de
funcionamiento y de espera.

Mostrar la pagina de inicio del Smart

Inicio (#) TV
SILENCIO (@X) Activar/desactivar el sonido.
Botones Introducir numeros o seleccionar un
numeéricos (0-9) canal.
List (] @) Ver listado de programas.
SOURCE Seleccionar la fuente de entrada. (solo
en modo TV)
MENU Mostrar el menu en pantalla (OSD)
Teclas de . .
Seleccionar elementos o ajustar
cursores valores
(<, >, A, V) ’
OK Confirmar la operacion.
VOL+/-(+ <« —) | Subir/bajar el volumen.
Volver (D) Volver a la pagina anterior.
o Activar/desactivar el raton.
CH+/- (A P V) Cambiar canal.
Mostrar la informacion del programa
INFO s
de television.
SUBTITLE Seleccionar idioma de subtitulos.
AUDIO Seleccionar idioma de audio.
YouTube Abrir aplicacion YouTube.
NETFLIX Abrir aplicacion Netflix.
TTX Abrir modo teletexto.
REC Grabar programa
T-Shift Time shift (grabacion en directo) en
modo DTV.
Visualizar texto oculto en modo
REVEAL (EPG) teletexto. (Instrucciones electrénicas
de canal.)
Ver la pagina de indice en modo
INDEX (»11) teletexto. (Reproduccién/pausa en el
modo multimedia)
Ajuste del tamafo del teletexto.
ZOOM (m) (Parada en modo multimedia)
Mantiene la pantalla en la pagina
HOLD (i««) actual. (Ultimo archivo en modo

multimedia).

LANGUAGE (»p)

Cambiar el idioma del teletexto.
(Archivo siguiente en modo
multimedia).

Botdn rojo

Botdn verde

Botéon amarrillo

Botdén azul

Botones con funciones especiales
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Funcionamiento basico

Observacion:

1. El funcionamiento de los botones se refiere al
funcionamiento del mando a distancia, para los
botones de control en el panel consulte las
explicaciones de funcionamiento de los "Botones de
control en el panel".

2. Las instrucciones de funcionamiento del menu se
explican en este manual para el modo TV. El
funcionamiento en otros modos es similar al modo TV,
pudiendo tomarse este como referencia.

3. Antes de encender el televisor, asegurese de que la
alimentacién de corriente sea estable.

Encendido/ Espera

Conecte el cable de alimentacion a la toma de corriente y
pulse a continuacion el botdn [(h] para encender el
televisor. En la pantalla aparecera el menu "Welcome"
(Bienvenida). Seleccione Next (siguiente) y pulse [OK]
para confirmar. A continuacién puede ajustar Language
(idioma) e Internet conforme a sus necesidades.
Finalmente, seleccione Finish (finalizar) y pulse el boton
[OK] para cerrar el asistente. Pulse el boton [ «]/[»] para
seleccionar el tipo de antena y seleccione a continuacion
Next (Siguiente) y pulse el boton [OK] para ir al paso
siguiente (también puede seleccionar Skip (saltar) y
pulsar el botdn [OK] para saltar).

Estando en la pantalla de visualizacion, pulse el boton
[«J/[»™] para seleccionar el Search Type (Tipo de
busqueda) que desee y a continuacion pulse el boton [ V]
y puede seleccionar el pais en el que vive pulsado los
botones [A]/[V]/[«]/[»] Yy el botdon [OK] para confirmar
(si selecciona Francia, debera establecer una nueva
contrasefia. La contrasefa inicial es 0000). Seleccione
después Start Scan (Iniciar busqueda) y pulse el botén
[OK], con lo que el aparato comenzara la busqueda
automatica de canales (Si el Antenna Type (Tipo de
antena) es DVB-C, después de seleccionar Start Scan
(Iniciar busqueda), tiene que pulsar el boton [«€]/[»] para
seleccionar Search Type (Tipo de busqueda) que puede
ser Full (Completa) y Network (Red). Si selecciona el
Search Type (Tipo de busqueda) Network (Red), pulse el
boton [A]/[V]/[«]/[»] para seleccionar Frequency (MHZ),
Network ID, Modulation y Symbol Rate (Frecuencia
(MHZ), ID de red, Modulacion, Velocidad de simbolos).
Tras haber seleccionado Start Scan (Iniciar busqueda),
pulse el boton [OK] para confirmar y el aparato comenzara
la busqueda).

Estando encendido, pulse el boton [(b] para pasar al modo
en espera.

% Consejos especiales: Este dispositivo dispone de
tecnologia de ahorro de energia. Si estando encendido no
hay entrada de seial, pasara automaticamente al estado
en espera pasados cinco minutos; el aparato pasara
automaticamente al estado en espera a la hora de
apagado automatico especificada.

Seleccion de la fuente de entrada

Puede conectar varios aparatos al televisor y ver imagenes
con una gran calidad. Si el dispositivo de video tiene
puertos HDMI, AV u otros puertos de salida de video, puede
seleccionar uno de ellos y conectar al correspondiente
puerto de entrada del televisor. Una vez conectado,
encienda el aparato y pulse el boton [SOURCE], en la
pantalla aparecera el menu de fuente de entrada. Pulse el
boton [A /[ V]/[«]/[»] para seleccionar la fuente de
entrada y a continuacion el boton [OK] para confirmar.

Descripcion de los menus de funciones

Pulse el boton [MENU] para mostrar el menu principal en

la pantalla:

1. Pulse el boton [A]/[ V] para seleccionar un menu
entre Picture, Sound, Channel, Setting y Parental
Control (Imagen, Sonido, Canal, Ajustes, Control
parental). Pulse a continuacion el boton [OK] para
acceder al menu seleccionado.

2. Pulse [A]/[V] para acceder a un elemento del menu.

Pulse el botén [OK] para acceder al submenu.

4. Pulse el boton [«]/[»] para ajustar el valor o la
configuracion.

5. Cuando en la pantalla se muestre el menu principal,
pulse el botdn [D )/[MENU] para salir del menu
principal; pulse [ J/[MENU] para volver al mend
anterior cuando se esté mostrando un submenu.

6. Durante la navegacion por los menus, los iconos de
las opciones que no sean validas cambian a gris.

Nota: La contrasefia predeterminada para bloquear el

sistema es 0000.

i

Busqueda de canales

Sintonice los canales antes de ver por primera vez la
television. Antes de realizar la basqueda, asegurese de
que la antena esta correctamente conectada y seleccione
el tipo de antena que desea utilizar. En el siguiente
ejemplo de busqueda de canales, el Antenna Type (Tipo
de antena) es DVB-T.
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Sintonizacion automatica

Pulse el botén [MENU] menu y seleccione Channel >
Auto Tuning (Canal > Busqueda automética) y pulse a
continuacion el botén [OK]. Pulse después el botdn
[«])/[»™] para seleccionar el tipo de busqueda: ATV+DTV,
ATV, DTV. Pulse el boton [¥] y a continuacion podra
seleccionar el pais en el que esta mediante los botones
[AV[VY]/«]/[»]y pulse el boton [OK] para confirmar (si
selecciona Francia debera introducir la contraseia). El
aparato comienza la busqueda automatica tras
seleccionar Start Scan (Iniciar busqueda). Durante la
busqueda automatica, al pulsar el boton [MENU]
aparecera en la pantalla "Are you sure to exit DTV
Tuning?" ("¢ Esta seguro de abandonar la sintonizacion
DTV?"). Seleccione YES (Si) y pulse el botén [OK] para
confirmar y el aparato comenzara la busqueda automatica
de canales ATV (analdgicos) o seleccione NO y pulse [OK]
para cancelar. Durante la busqueda automatica de
canales analégicos (ATV), pulsando en el boton [MENU],
aparecera en la pantalla "Are you sure to exit ATV
Tuning?" ("¢ Esta seguro de abandonar la sintonizacion
ATV?"). Seleccione YES (SI) y pulse el botén [OK] para
confirmar o seleccione NO y pulse [OK] para cancelar.

Sintonia manual DTV (con fuente de entrada digital)
Pulse el botén [MENU], seleccione Channel > DTV
Manual Tuning (Canal > Sintonia manual DTV), pulse el
boton [OK] para acceder al mend DTV Manual Tuning
(Sintonia manual DTV), pulse el boton [«]/[»] para
seleccionar el canal y a continuacion pulse [ V] para
seleccionar Search (Busqueda) y [OK] para confirmar.
Durante la busqueda puede pulsar el boton [D J/[MENU]
para interrumpir la busqueda y volver al ultimo menu.

Sintonia manual ATV (con fuente de entrada analégica)
Pulse el botén [MENU], seleccione Channel > ATV
Manual Tuning (Canal > Sintonia manual ATV), pulse
[OK] para acceder al menu ATV Manual Tuning (Sintonia
manual ATV), pulse el botén [A/[ V] para seleccionar
Channel/Color System/Sound System (Canal/Sistema
de color/Sistema de sonido) y pulse el boton [ «]/[»] para
seleccionar el que desee. Seleccione Search (Busqueda),
pulse el botdn [«]/[»] para buscar baja frecuencia o alta
frecuencia. Después de seleccionar frecuencia, pulse el
boton [ «]/[»] para sintonizar en baja frecuencia o alta
frecuencia. Durante la busqueda manual puede pulsar el
boton [D J/IMENU] para interrumpir la busqueda y volver al
ultimo menu.

Opcién REC (Grabacion)

En el modo DTV, pulse el botdn [REC], en la pantalla se
mostrara el menu de la opcion REC (Grabacion) y el
sistema comenzara a grabar en ese momento. Pulse el
boton [D] para detener y salir de la grabacion; pulse el
boton [MENU] y seleccione Setting > Record List
(Ajustes > Lista de grabacién), a continuacion puede
seleccionar el archivo que quiera reproducir y pulsar el
botén [OK] para reproducirlo.

Icono Descripcion
> Play (Reproduccion): Reproducir.
[ ] Stop (Detener): Detener y salir.
[} Pause (Pausa): Pausa.

Rev: Retroceso rapido, pulse el boton [P 1]
para reproducir normalmente.

FF: Avance rapido, pulse el boton [»1] para
reproducir normalmente.

<«
»>
@ Time Play (Tiempo de reproduccién):
>

Seleccionar el tiempo de reproduccion.
Forward (Adelante): Realiza saltos hacia
delante de 30 seg.

Backward (Atras): Realiza saltos hacia atras
de 30 seg.

Nota: La funcién de grabacién solo admite dispositivos de
memoria con sistema de archivos FAT32. Los dispositivos
de memoria con otros sistemas de archivos tienen que
formatearse; realice una copia de seguridad de los datos
utiles antes de formatear el dispositivo de memoria, ya
que no podran recuperarse después de formateado.

Opcion Time Shift (Grabacién en directo)

En el modo DTV, pulse el botén [T-Shift], en la pantalla se
muestra el menu de la opcién Time Shift (Grabacién en
directo) y el programa esta en estado suspendido. Pulse
el botdn [P 1] para volver al programa. Pulse el botén [D]
para detener y salir de la grabacion en directo. Cuando un
usuario deja el programa durante un periodo corto de
tiempo, puede suspenderse la funcion de grabacién en
directo y guardar el programa en reproduccion en un disco
externo. Cuando el usuario retoma la reproduccién, puede
seguir reproduciéndose el programa.
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Instrucciones para el

Descripcion

Play (Reproduccién): Reproducir. funcionamiento de la plataforma

Stop (Detener): Detener y salir. inteligente

Pause (Pausa): Pausa.

Rev: Retroceso rapido, pulse el botén [P11] Funcionamiento basico

para reproducir normalmente. Pulse el boton [#&] para mostrar la pagina de inicio.
FF: Avance rapido, pulse el boton [P 1I] para 1. Pulse el boton [A]/[V]/[«]/[»] para seleccionar una
reproducir normalmente. aplicacion;

2. Pulse el botdn [OK] para ejecutar la aplicacion;

Time Play (Tiempo de reproduccién):
3. Pulse [D] para volver a la pagina anterior.

Seleccionar el tiempo de reproduccion.

Forward (Adelante): Realiza saltos hacia

delante de 30 seg. % Consejos especiales:

El manejo en modo inteligente es complicado. El usuario

Backward (Atras): Realiza saltos hacia atras
de 30 seg.

puede instalar aplicaciones con diferentes métodos de
funcionamiento y las operaciones descritas en este

manual sirven solo de referencia. Algunas de las
aplicaciones necesitan equipo externo para ejecutarse
normalmente. Ciertas funciones no pueden realizarse
desde el mando a distancia. Para que funcionen mejor,
utilice raton y teclado USB.

Inicio rapido
Antes de utilizar este dispositivo, familiaricese con las
siguientes operaciones para lograr una mejor experiencia.

Control del ratén

1. Clic: haga clic en el raton y suelte inmediatamente;

2. Pulsar y mantener: haga clic en el ratéon y mantenga
pulsado durante al menos tres segundos;

3. Hacer clic en el botdn izquierdo del raton tiene el
mismo efecto que pulsar [OK] en el mando a distancia;

4. Hacer clic en el botdn derecho del raton tiene el
mismo efecto que pulsar [2] en el mando a distancia.

Configuracién de idioma entrada

Idiomas: Seleccione el idioma del sistema en el modo
inteligente. Seleccione % > Language (Idioma), y pulse
el boton [OK]. Pulse el botdn [A]/[ V] para seleccionar el
idioma deseado y a continuacion [OK].

Seleccion del método de introduccion: En el modo
inteligente, seleccione & > All Settings > Preferences >
Keyboard >Current Keyboard (Todos los ajustes >
Preferencias > Teclado > Teclado actual) y [OK], pulse a
continuacion el botén [A]/[ V] para seleccionar el método
de introduccioén en el submenu; también puede descargar
e instalar un método de introduccién de un tercero.
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Ajuste de hora del sistema: En el modo inteligente,
seleccione 8> Time > Automatic date & time (Hora >
Fecha y hora automaticas), a partir de ese momento se
utilizara la hora proporcionada por la red seleccionando
Use network-provided time (Utilizar hora proporcionada
por la red) y se utilizara la hora proporcionada por el TV
seleccionando Use transport stream-provided time
(Utilizar hora proporcionada por la trama de transporte).
También puede seleccionar manualmente la hora.

Aplicaciones inteligentes

Navegador: Puede utilizar el navegador para mostrar
texto, video, audio y otra informacién de Internet.
Conecte su televisor a Internet antes de acceder a la
misma; consulte "Network Settings" ("Ajustes de red")
para mas informacion.

s

Volver a la pagina anterior.

Ir a la pagina siguiente.

Actualizar la pagina.

Ventana de pagina web del navegador.

Cerrar la ventana actual de la pagina web.

Afadir una nueva ventana de pagina web.

Cuadro de introduccion de URL.

Anadir favorito.

Opcién de introduccién de URL.

Menu de opciones del navegador.

Ver favoritos.

"9000000060000 GP@‘

¢, Coémo acceder a una direccion web?

Pulse los botones [A]/[V]/[«]/[™] para seleccionar la
barra de direcciones y escriba en la misma la direccion
web, seleccione a continuacion el icono [Go] (Ir) segun el
método de introduccion y pulse el boton [OK] para
acceder a la direccion web.

B ;Coémo guardar una pagina en favoritos?
Seleccione el icono en la pantalla del navegador y
pulse [OK] para acceder a la pestafia del navegador y a la
direccion web. Seleccione Account (Cuenta) y pulse el
boton [OK]. Pulse el boton [A]/[ V] para seleccionar la
cuenta en la que se va a guardar y a continuacion [OK].
Seleccione OK y pulse a continuacion el boton [OK] para
anadir el favorito.
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B ;Como copiar y pegar un texto en la pagina web?
Coloque el cursor sobre el texto a copiar y mantenga
pulsado el botdn izquierdo del ratéon. Cuando aparezca en
la pantalla el par de cursores de seleccion, arrastre el
curso sobre el texto seleccionado. Seleccione COPY
(COPIAR), en la pantalla y haga clic en el boton izquierdo
del raton. Seleccione la posicion de destino, mantenga
pulsado el botén izquierdo del raton y haga clic en PASTE
(PEGAR) en el cuadro de didlogo emergente.

Instalador Apk: El Apk installer (Instalador Apk) sirve
para facilitar a los usuarios la administracion de
aplicaciones y les permite instalarlas o desinstalarlas en
un disco local.

Nota: Seleccione ¥t > All Settings > Personal >
Security & restrictions > Unknown sources (Todos los
ajustes > Personal > Seguridad y restricciones > Fuentes
desconocidas) y seleccione File Manager (Administrador
de archivos) como Allowed (Autorizado) para permitir la
instalacién de aplicaciones de origen desconocido.

B ;Como instalar una aplicacion?

Seleccione TV Assistant > File Management (Asistente
de TV > Administracién de archivos) y pulse el boton [OK]
para acceder; utilice a continuacién los botones
[A}[V]/[<]/[»] para seleccionar lﬁl y pulse [OK] para
acceder. Seleccione el archivo de instalacion de destino
en un disco local y en la pantalla aparecera el dialogo
“Confirm whether to install the APK file?” ("¢ Confirmar la
instalacion de archivo APK?"), después de pulsar el boton
[OK]. Seleccione OK y pulse el boton [OK] para confirmar,
seleccione a continuacion Install (Instalar) y pulse el
boton [OK].

B ;Como desinstalar una aplicacion?

Seleccione TV Assistant > Memory Management
(Asistente de TV > Administracion de memoria) y pulse el
botén [OK] para acceder. Seleccione Uninstall
(Desinstalar) y pulse el botén [OK], seleccione a
continuacion la aplicacion a eliminar y pulse el boton
[MENU]. Seleccione Uninstall (Desinstalar) y pulse el
botén [OK], el sistema desinstalara la aplicacion
automaticamente.

Reproductor multimedia: En el modo inteligente,
seleccione Recommend > Multimedia (Recomendado >
Multimedia) en la pantalla principal y pulse el boton [OK]
para acceder. Seleccione el tipo de archivo entre All,
Picture, Music y Video (Todos, Imagen, Musica y Video).
B Reproduccién de archivos en una unidad de disco
local: Antes de la reproduccion de los archivos en un



disco local, introduzca el dispositivo de
almacenamiento USB en la toma USB.
Seleccione el dispositivo de disco local en el directorio de
archivos y pulse [OK] para acceder. Seleccione el archivo
o carpeta de destino, pulse el boton [OK] para acceder a
la carpeta o reproducir el archivo y pulse el botén [D] para
volver al escritorio.

Atencion:

1. Los dispositivos USB que no sean estandar es
probable que no puedan ser reconocidos;
reemplacelos por un dispositivo USB estandar.

2. El sistema de transferencia multimedia tiene ciertas
limitaciones respecto al formato de los archivos, si no
se cumplen las limitaciones del sistema, la
reproduccion sera anormal;

3. No quite el dispositivo USB durante la reproduccion, ya
que podrian producirse problemas en el sistema o en
el dispositivo. Antes de reemplazar el dispositivo USB,
apague la alimentacion de corriente del aparato.

4. El sistema es compatible con dispositivos USB 1.1 y
USB 2.0 estandar, como dispositivos de
almacenamiento USB y discos duros extraibles.

5. La corriente maxima de salida del puerto USB de este
aparato es de 500 mA y se activa la proteccion
automatica si esta por debajo de este limite; utilice
alimentacion de corriente externa si va a conectar un
dispositivo externo que necesite una corriente mas
elevada.

6. El sistema es complicado; cuando se estan leyendo o
reproduciendo archivos, la pantalla puede quedarse
fija o pueden invalidarse ciertas funciones a causa de
la compatibilidad e inestabilidad del dispositivo USB;
en este caso, apague el aparato y reinicie el sistema.

Pulsando el boton [INFO] puede visualizarse u ocultarse

la barra de herramientas. Mientras esta en reproduccion,

seleccione la opcion del menu que desee y pulse el boton

[OK] para realizar la operacion; puede pulsar el botén [D]

para salir de la reproduccion o los botones

>11]/[@]/ieq])/PP1] en el mando a distancia para acceder
directamente a la operacion.

Configuracion de red

Wi-Fi

1. En el modo inteligente, seleccione © > Network
(Red), y pulse el botdn [OK]; pulse a continuacion
[A)/[V] para seleccionar la conexidon Wi-Fi. Pulse el
botén [OK] y el aparato comenzara automaticamente
a buscar la sefial de una red inaldmbrica en las

proximidades. Las redes encontradas sin el icono &
indican que el aparato puede conectarse a las
mismas sin contrasefia. Las redes con el icono &
estan cifradas y hay que introducir la contrasefia
correcta para conectarse a dichas redes.

2. Seleccione la red que desee de la lista y pulse el
botén [OK].

3. Escriba la contrasefia de conexion a la red en el
cuadro para la contraseia, seleccione Next
(Siguiente) y pulse a continuacion [OK] para
conectarse a la red.

4. Sisu router no es compatible con la obtencién
automatica de direccion IP, debera seleccionar IP
settings > STATIC (Configuracién IP > ESTATICA) y
pulsar a continuacion el boton [OK] para confirmar.

5. Introduzca la direccion IP, pasarela, longitud de prefijo
de red y DNS.

6. Vuelva a seleccionar Next (Siguiente) y pulse el
botén [OK] para conectarse a la red.

Ethernet:

1. Seleccione ¥ > Network (Red) > Ethernet;

2. Sisu dispositivo no es compatible con la obtencion
automatica de direccion IP, debera seleccionar IP
settings > STATIC (Configuracién IP > ESTATICA) y
pulsar a continuacion el botdn [OK] para confirmar.

3. Introduzca la direccion IP, pasarela, longitud de prefijo
de red y DNS.

4. Vuelva a seleccionar Next (Siguiente) y pulse el
botén [OK] para conectarse a la red.

Punto de acceso portatil

1. Seleccione & > Network > Portable hotspot (Red >
Punto de acceso portatil) y pulse el botén [OK];

2. Seleccione Portable Wi-Fi hotspot (Punto de acceso
Wi-Fi portatil) y pulse el botén [OK] para activar la
funcion.

3. Seleccione Set up Wi-Fi hotspot (Configurar punto
de acceso Wi-Fi), pulse el boton [OK].

4. Introduzca el nombre del punto de acceso en el
campo para el nombre de red; el sistema lo reconoce
como "AndroidAP".

5. En el campo de seguridad, pulse [OK] para
seleccionar el tipo de seguridad. Si se ha
seleccionado el tipo de seguridad como None
(ninguno), cualquiera que busque se red podra
conectarse a ella sin necesidad de contrasefa. Si
selecciona la encriptacion WPA2 PSK, debera
introducir una contrasefia de mas de ocho caracteres.



Quien encuentre su red Wi-Fi debera introducir la
contrasefia correcta para conectarse a ella.

Puede introducir la contrasefia usted mismo en el
cuadro para la contrasenfa;

Seleccione SAVE (GUARDAR) y pulse el boton [OK]
para guardar los ajustes y otros dispositivos Wi-Fi que
busquen redes Wi-Fi, podran encontrar su red en la
zona.

s
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Declaracion importante sobre los
servicios de red

Todos los contenidos y servicios a los que se acceda
desde este televisor son propiedad de un tercero y estan
protegidos por las leyes de derechos de autor, el derecho
de patentes, la normativa sobre marcas registradas y/o
otros derechos de propiedad intelectual. Los contenidos y
servicios citados tienen unicamente fines no comerciales.
No esta permitido utilizar ningun contenido ni servicio sin
la autorizacion del propietario del contenido o del
proveedor del servicio.

Nuestra empresa no asumira bajo ninguna circunstancia
la responsabilidad por las pérdidas o dafos directos,
indirectos ni accidentales ocasionados por el acceso de
un tercero a cualquier contenido, servicio, informacion o al
software de terceros a través de este aparato.

Los servicios de terceros pueden ser modificados,
borrados o suspendidos sin previo aviso. Nuestra
empresa no supone ni garantiza la disponibilidad continua
de ningun servicio ni contenido durante un periodo de
tiempo determinado.

Nuestra empresa no se hace responsable de los servicios
relativos a dichos servicios y contenidos. Tampoco
asumimos la responsabilidad por el servicio de atencion al
cliente. Contacte directamente con los proveedores de
servicios pertinentes si tiene algun problema o necesita
asistencia relativa a un servicio o contenido determinado.



Solucién de problemas

B Se ven copos de nieve en la imagen del televisor y

el sonido va acompanado por ruido.

1. Compruebe si el conector de la antena esta
suelto o si el cable esta en buenas condiciones.

2. Compruebe el tipo de antena (VHF/UHF).

3. Ajuste la direccién y la posicion de la antena.

4. Intente utilizar un amplificador de seial.

No hay imagen ni sonido en la pantalla. La luz

indicadora de funcionamiento no esta encendida.

Compruebe que el cable de alimentacién esta

conectado.

En la imagen aparecen interferencias en forma de

lineas de puntos o rayas.

No utilice un secador de pelo junto al televisor y

ajuste la direccién de la antena para reducir la

perturbacion.

En la pantalla se ven imagenes dobles.

1. Utilice una antena orientada hacia arriba.

2. Ajuste la direccion de la antena.

La imagen no tiene color.

Acceda a los ajustes de "Picture" ("Imagen") para

aumentar la saturacion del color.

El televisor no tiene sonido.

1. Ajuste el volumen a un nivel adecuado.

2. Pulse el boton [MUTE] en el mando a distancia
para cancelar la modo silencio.

No se muestran imagenes de la fuente de entrada

en la pantalla del aparato. La luz indicadora

parpadea.

1. Compruebe si el cable de conexion de sefal esta
suelto o se ha salido. Vuelva a conectarlo.

2. Puede que el aparato esté en modo en espera,
vuelva a iniciarlo.

La distancia de funcionamiento del mando a

distancia es demasiado corta o no funciona.

1. Retire los objetos que puedan estar bloqueando
la ventana de recepcion de la sefial del mando.

2. Cambie las pilas.

El navegador no puede acceder a ningun enlace.

1. Consulte al administrador de red para obtener
una direccién IP disponible y otros parametros.

2. Compruebe si el cable de conexion de red esta
conectado normalmente.

3. Consulte al proveedor de servicios de red.

El video online se reproduce muy lentamente.

1. Actualice su ancho de banda de red a uno superior.

2. Intente cambiar a otras direcciones para obtener
mejores resultados.

El aparato funciona lentamente, el sistema falla, el
aparato no puede utilizarse.

Desconecte en primer lugar la alimentacion de
corriente, vuelva a conectarla pasados 1 0 2 minutos
y vuelva a encender el televisor.

Especificaciones técnicas
Unidad principal

Resolucion maxima 1366 x 768

Mejor resolucion 1360 x 768 - 60 Hz

Alimentacion de corriente 100-240 V CA, 60/50 Hz

Consumo de energia del 4W + 4W

altavoz

Dimensiones (L/A/Al) y peso:

Sin incluir la base | Desembalado: 549 x 67 x 327 (mm3)

Desembalado: 549 x 156 x 365 (mm3)
Embalado: 607 x 113 x 407 (mm®)
Peso neto: 2,2 kg

Peso bruto: 3 kg

Incluyendo la base
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Entorno de funcionamiento:
Temperatura: 5 °C-40 °C

HR: 10 %-85 %

Presion atmosférica: 86 kPa-106 kPa

Condiciones de almacenamiento:
Temperatura: -20 °C-55 °C

HR: 5 %-95 %

Presién atmosférica: 86 kPa-106 kPa

Especificaciones técnicas del televisor

1. Sistemas admitidos:

ATV: PAL D/K, |, B/G, SECAM D/K, B/G;

DTV: DVB-T/T2/C.

Entrada de antena: 75 Q coax, asimétrica.

Entrada de video AV: 75 Q, 1 £ 0,1 Vp-p, terminal RCA.

Entrada de audio AV: 20 KQ, 0,2 - 2 Vrms.

Entrada de video HDMI: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p,

1080i, 1080p.

6. Capacidad especifica de memoria interna segun la
configuracién actual.

7. Capacidad especifica de memoria caché segun la
configuracion actual.

8. Conexion inaldmbrica: Wi-Fi (IEEE 802.11 b/g/n).

9. Sistema operativo inteligente: Android.

[SUEE I RN




Modo de visualizacion HDMI

s

Modo VESA
N.° Modo Resolucion Frecue.nma? ’de
actualizacion
1 720 x 400 70 Hz
2 VGA 640 x 480 60 Hz
3 SVGA 800 x 600 60 Hz
4 XGA 1024 x 768 60 Hz
5 WXGA 1360 x 768 60 Hz

Administracion de energia

Modo Consumo de energia
Funcionamiento normal <38 W
Espera <0,5W
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Instrucciones de instalacion de la
base

En primer lugar, coloque el aparato horizontalmente,
identifique la base izquierda y derecha y la direccion de
instalacion hacia hacia adelante y hacia atras de la base.
Instale la base en la parte inferior de la cubierta trasera del
aparato tal y como lo indican las flechas en la figura.
Alinee los orificios de los tornillos y apriételos (tenga en
cuenta que el médulo de la base debe ajustarse en el
estado que aparece en la ilustracion, en caso contrario no
podra instalarse)

Base - L_’i

f4— Base - D

¥ tornillo
. "+ J

Observacion: El aspecto actual de la base y del televisor
pueden ser diferentes a los de las imagenes; tenga en
cuenta el aparato real.



s

Nota:

Uso de un soporte de pared para
el TV

A Advertencia

® Adquiera un soporte de pared adecuado para el TV si
va a montarlo en la pared.

® Asegurese de que la capacidad de carga del soporte
para el montaje en pared es al menos de 4 veces el
peso del televisor y del soporte, a fin de evitar caidas.

® Para la instalacion, consulte las instrucciones
proporcionadas con el televisor y con el soporte para
el montaje en pared.

® Asegurese de que no hay cables o conducciones en
la seccion de pared en la que va a instalar el soporte.

® Encargue a un técnico profesional que realice la
instalacion. Esta empresa no se responsabilizara por
los accidentes, lesiones o dafios ocasionados por una
instalacion incorrecta del televisor.

H
|
< Arriba
vy N roa
B | = |
Soporte de pared Soporte de pared
TV
)
L
Arriba Abajo

L1 Grosor del soporte de pared  L1": Grosor del soporte de pared

Distancia entre los
orificios en la pared
(H x V) (mm)

Tornillos necesarios (longitud
recomendada) (mm)

Arriba: 2 M4 (L = 8,5 + L1), tornillos
autorroscantes de extremo plano
Abajo: 2 M4 (L = 8,5 + L1'"), tornillos
autorroscantes de extremo plano

75 %75
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Si hay algun tornillo en el orificio para el mismo del
soporte trasero del televisor antes de instalarlo, debe
retirarse y reservarse para utilizarlo posteriormente.
Compre los tornillos para la pared segun el soporte de
pared.

Si entre los accesorios hay tornillos autorroscantes de
extremo plano, examine si son adecuados para ser
utilizados para el soporte de pared que tenga.
Tornillos autorroscantes de extremo plano M4 x 10,

4 uds (opcional)
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Pode resultar em lesdes pessoais
ou perdas materiais

A Atencéo

’ Indica as operagdes que devem ser realizadas

Adverténcia e Aviso de Seguranga

Obrigado por ter escolhido a TV LED inteligente
multifuncional e de elevado desempenho produzida pela
nossa empresa. Este fantastico equipamento ira
proporcionar-lhe um melhor prazer de audiovisual. O
design deste produto teve em consideragao fatores que
afetam a segurancga pessoal e o produto propriamente dito
foi sujeito a testes rigorosos antes da entrega. No entanto,
a utilizacéo incorreta pode resultar em choque elétrico e
incéndio. Para garantir a seguranga, prolongar a
durabilidade deste produto e para assegurar o melhor
desempenho na reprodugéo total, deve ler cuidadosamente
o manual e as etiquetas de classificagéo antes de o usar e
cumprir com as seguintes instrugdes de seguranga.
Guardar o manual do utilizador para consulta futura.

A Adverténcia

® Indica os comportamentos que devem ser
proibidos

Pode resultar em vitimas

Nas seguintes condigoes

® Interrupgéo de energia ou tensdo instavel.

® Som ou cheiro anormais emitidos pelo aparelho.

® Cabo de alimentagdo CA danificado.

® O aparelho de TV esta danificado devido a queda,
pancada ou impacto.

® Entraram para o interior da TV liquidos ou objetos
estranhos.

Desliggue de imediato o aparelho de

TV, desligue o cabo de alimentagao ﬂ

da tomada de alimentacgao e A

contacte o pessoal de manutengao

autorizado.

® Se houver derramamento de gas de carvao ou de
outros gases inflamaveis, nao desligue o cabo de
alimentacdo da TV ou outros aparelhos elétricos;
em vez disso, feche imediatamente a valvula do
gas e abra as portas e as janelas.

A Adverténcia

® Utilize apenas uma fonte de alimentacao de
® 100-240 V CA, 60/50 Hz.
® Os cabos podem apenas ser desligados ou
puxados depois de a fonte de alimentacéao
estar desligada.
® Nao coloque o aparelho de TV numa

posicao instavel, pois tal podera provocar a

queda e danos na mesma ou até incéndio.

® Nao coloque o aparelho de TV em
ambientes:

1. Com luz solar direta, humidade,
sobreaquecimento, subrefrigeragao ou
poeira intensa;

2. Com substancias inflamaveis ou
explosivas;

3. Com gas inflamavel ou corrosivo;

4. Na casa de banho, cozinha, etc.

® Nao utilizeuma tomada de alimentagao

inadequada ou danificada e assegue que a

ficha e a tomada estado corretamente ligadas.

® Mantenha a tomada e a ficha de
alimentacgao isentas de p6 e de pecas
metalicas.
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A Adverténcia

® Nao danifique o cabo de alimentagao:
1. E proibido reparar o cabo de
alimentacao;
2. Nao colougeobjetos pesados sobre o
cabo de alimentagao;
3. Manternhao cabo de alimentagao
afastado de fontes de calor;
4. Nao arraste o cabo de alimentagao
quando desligar o mesmo.
® Nao ligar demasiados aparelhos a uma sé
extensdo ou pode provocar um incéndio.
Usar apenas a poténcia de 240 V 60/50 Hz
devido ao elevado consumo de energia.
® Nao deixe chamas vivas (por ex. vela
acesa) junto do aparelho de TV, pois
podera provocar um choque elétrico ou
incéndio.
® Nao coloque recipientes cheios com agua
em cima do aparelho de TV, de modo
aevitar choque elétrico ou incéndio
provocado por pingos ou salpicos de
agua.
® Nao introduzaquaisquerobjetos afiados,
metal ou liquido dentro do conetor de
sinal ou das aberturas de ventilagao, de
modo aevitar um curto-circuito e danos
no produto, bem como choque elétrico.
® As ranhuras na caixa de protegao exterior
destinam-se a libertar calor, de modo a
garantir que todos os componentes
internos nao atinjam uma temperatura
extremamente elevada e de modo a que
possam funcionar normalmente durante
um longo periodo de tempo. Nao tape os
orificios aquando da instalagao.
Nao toquena ficha com as maos molhadas,
pois tal podera originar um curto-circuito.

Nao ligue o aparelho de TV durante uma
trovoada; deve, pelo contrario, desligar a
ficha de alimentacao e o conetor da antena
para evitar que o aparelha sejaatingido por
um raio.

Nao desmonte o aparelho de TV
pessoalmente, pois poderaprovocar um
choque elétrico ou um incéndio. Deve
contactar pessoal qualificado para a
manutencgao.

A Atencgao

Nao deixe que as criangas subam para cima do

aparelho de TV.

Mantenha os acessoérios pequenos longe do

alcance das criangas para evitar que estas

ingiram os mesmos.

Se o aparelho de TV nao for utilizado durante

um longo periodo de tempo, deveradesliga-lo,

bem como o respetivo cabo de alimentagao.

Antes de limpar o aparelho de TV, desligue o

cabo de alimentagao e limpe com um pano

macio; ndo use reagentes quimicos e evite que
entrem substancias externas para o interior do
aparelho. A limpeza incorreta (tal como liquido de
limpeza, agua, etc.) podera provocar danos no
aspeto do aparelho, apagar informacgéao escrita
dos produtos, fluxo continuo para dentro do
aparelho e danificar os componentes, bem como
fazer com que o aparelho fique sem imagem.

Para ajustar a posicdo ou o angulo do aparelho

de TV, deve desligar todos os fios e mover o

aparelho lentamente para evitar a queda do

mesmo.

Nao esfregue com objetos duros, dépancadas

e curvar ou comprimir o ecra.

Nao utilize o aparelho imediatamente depois

de o transferir para locais com temperatura

elevada de outros locais com temperatura

baixa, pois talpodera provocar condensacéo e

falhas no interior do aparelho.

Se o ecra for partido e o liquido salpicar para a

pele, deve lavar imediatamente com agua limpa

durante 15 minutos e consultar um médico.

Para transportar o aparelho de TV com as

maos, deve segurar nos cantos e apoiar a

base; ndo aplique qualquer forga no painel.

Aoexibira mesma imagem durante um longo

periodo de tempo ou uma imagem ativa com

legendas fixas, os icones deixardao uma

“imagem persistente” no ecra que nao

desaparecera depois de ter desligado durante

um longo periodo de tempo. Este fenémeno
indesejavel ndo esta coberto pela garantia.

Ver TV de forma saudavel:

1. Veja com a iluminagao adequada; pouca
luz ou muito tempo a ver pode afetar os
seus olhos.

2. Ajuste o volume adequado para evitar
afetar a sua audigao.




A Atencgao

® Desligue o cabo de alimentagao do dispositivo
para cortar o fornecimento de energia.

® Se aficha elétrica ou o acoplador do aparelho
forem utilizados como dispositivo de corte,
deve assegurar funcionamento facil.

® Aficha elétrica deve ser ligada com fiabilidade.
Fichas elétricas soltas podem causar faisca e
incéndio.

® Todas as especificagdes técnicas no manual
do utilizador e na embalagem estéo sujeitas a
alteragdes sem aviso prévio. Se houver uma
pequena diferenga entre o manual do utilizador
e o funcionamento real, o ultimo deve
prevalecer.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Os termos HDMI e Interface Multimédia de Alta-Definigao
HDMI, e o logétipo HDMI s&o marcas comerciais ou
marcas registadas da HDMI LicensingAdministrator, Inc.
nos Estados Unidos da América e outros paises.



Montagem e ligagao

Lista de embalagem

O aparelho de TV.

Manual do Utilizador.

Controlo Remoto.

Cabo de alimentagéo (ou fixado ao aparelho de TV).

obN =

Montagemd o aparelho de TV

Dicas sobre a instalacao

® O aparelho de TV deve ser montado perto da tomada
de alimentagéo CA para ligar e desligar faciimente.

® Para sua segurancga, deve selecionar um suporte de
parede ou uma base adequados.

®  Para evitar ferimentos, € necessario colocar a TV
sobre plano estavel ou fixar em parede firme.

® Recorra apessoal qualificado para a montagem do
aparelho de TV na parede. A montagem incorreta
pode resultar numaparelho de TV instavel.

® Na3ao coloque o aparelho de TV em qualquer lugar
suscetivel a vibragbes mecanicas.

® Nao coloque o aparelho de TV em qualquer lugar em
gue possam entrar insetos.

® Nao monte o aparelho de TV contra o ar
condicionado, porque o painel interno do ecra pode
condensar a humidade e provocar avarias.

® Nao coloque o aparelho de TV em nenhumlugar com
forte campo magnético, porque pode sofrer
interferéncias e ficar danificado por ondas
eletromagnéticas.

,~——————— Montar sobre abase ————
30 cm

A

10 cmfl’ <1:710 cm

7 cm

A R

Obstruir a circulagéo de ar

— Parede
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Montagem na parede

30 cm Obstruir a
7y circulagéo de ar
v
10 cm - —10 cm '3
l’ ‘l: T Parede
>
L 10 cm )
Ventilagao

® Deve manter, pelo menos, este espagco em torno da
TV, como mostrado na figura.

® Nao obstruaas aberturas de ar ou insiraqualquer
objeto dentro do compartimento.

® Nao coloqueo dispositivo num espaco limitado, por
ex., estante de livros ou armario embutido, a menos
que o aparelho de TV adequadamenteesteja
ventilado.

Ligar equipamentos periféricos

Observagao:

1. As interfaces USB suportam equipamentos
periféricos, incluindo dispositivos de armazenamento
de massa USB, rato USB, teclado, etc.

2. Quando precisar de ligar o dispositivo que suporta a
fungdo ARC, selecione a interface HDMI-1.

3. O conetor HDMI pode realizar a fungao de conetor
DVI com comutador HDMI/DVI externo.

4. O equipamento periférico e os cabos descritos neste
manual devem ser adquiridos separadamente.
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A Adverténcia

Ao ligar uma antena exterior a porta de sinal do
aparelho de TV, deve desligar primeiro o interruptor
principal de alimentagdo do aparelho de TV. Nao
aproxime a antena exterior da rede elétrica de alta
tensao para evitar a ocorréncia de
choqueselétricos. A antena de rede com fio ligada a
este aparelho de TV deve ser isolada a partir da
ligacao a terra, sendo, podera provocar incéndio ou
outros riscos.

Teclas de controlo do painel

4 N

—@ °: ‘
A A
Para cima

A

Direita—< . >— Esquerda
T 2
I

Para baixo

1. Indicador LED de alimentagéo e janela de rececao
remota.
2. Tecla de combinagéo do botao de apoio:

Ligar ou em espera com o apoio OK:

1). Ao ligar o cabo de alimentacdo a tomada elétrica,
pode premir o apoio OK para ligar a TV.

2). No estado ligado, premir demoradamente o
apoio OK 2 segundos para exibir o menu de
funcéo, em seguida mover o apoio para a
Esquerda/Direita para selecionar STANDBY (EM
ESPERA) e premir o apoio OK para mudar para
0 modo em espera.

Depois de ligar a TV, premir o apoio OK:

1). Em funcionamento de menu nao OSD, premir
demoradamente o apoio OK 2 segundos para
exibir o menu de fungéo que inclui 9 tipos.
Durante o funcionamento do menu, premir em
apoio OK para confirmar a agéo e a fungéo é a
mesma da tecla [OK] no controlo remoto.

2). No funcionamento do menu ndo OSD, premir a
tecla OK para exibir a fonte de entrada e a
funcdo € a mesma da tecla [SOURCE] (FONTE)
no controlo remoto.
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Mova o apoio Esquerdal/Direita:

1). No funcionamento do menu ndo OSD, mover o
apoio Left/Right (Esquerda/Direita) para
aumentar/diminuir o volume, a fun¢do é a mesma
da tecla [VOL+]/[VOL-] (VOL+/VOL-) no controlo
remoto.

2). No funcionamento do menu OSD, mover o apoio
Esquerda/Direita para ajustar o valor analégico
do item selecionado, a fungédo é a mesma
premindo a tecla [ «€]/[»] no controlo remoto.

Mova o apoio Para cima/Para baixo:

1). No funcionamento do menu ndo OSD, mover o
apoio Up/Down (Para cima/Para baixo) para
selecionar o canal, a fungdo é a mesma da tecla
[CH+]/[CH-] (CH+/CH-) no controlo remoto.

2). No funcionamento do menu OSD, mover o apoio
Para cima/Para baixo para selecionar os itens
de ajuste, a funcdo é a mesma da tecla [A]/[V]
no controlo remoto.

Nota: Modelos diferentes podem ter aspetos diferentes;
deve consultar o dispositivo real.

Controlo remoto

Método para instalagao das pilhas do controlo
remoto

Retire a tampa do compartimento das pilhas e insira duas
pilhas AAA (N° 7, 1,5 V); assegure que a polaridade das
pilhas estejaem conformidade com as marcas de
polaridade “+” e “-” no compartimento das pilhas do
controlo remoto.

Precaugdes para usar o controlo remoto

® O controlo remoto deve ser apontado para o sensor
do controlo remoto durante o funcionamento. Um
objeto colocado entre o controlo remoto e o sensor
do controlo remoto pode impedir o funcionamento
normal.

® Deve ser evitada a vibragéo intensa no controlo
remoto. Além disso, n&o fixe ou coloqueo controlo
remoto a luz solar direta, pois o poder calorifico pode
resultar em deformagéo do controlo remoto.

® Afalha no controlo remoto pode ocorrer quando o
sensor do controlo remoto da unidade principal
estiver sob a luz solar direta ou luz forte; neste caso,
altere o angulo de iluminacao ou deste aparelho de
TV, ou utilize o controlo remoto perto do sensor do
controlo remoto.

® As pilhas fracas irdo influenciar a distancia do
controlo remoto, pelo que devemdevem ser
substituidas por novas. Se o controlo remoto ficar
inativoduranteum longo periodo de tempo ou as
pilhas esgotarem, removaas pilhas para evitar que o
controlo remoto seja corroido pelo derrame das
pilhas, o que pode resultar em danos e avarias no
controlo remoto.

® Nao deve usar pilhas de tipos diferentes. Nao &
permitido o uso de pilhas novas e velhas juntassem
simultaneo; as pilhas devem ser substituidas em par.

® Nao deve atirar as pilhas para o fogo ou carregar ou
decompor as baterias; ndo carregar, provocar
curto-circuito, desmontar/montar, aquecer ou
queimar pilhas usadas. Deve eliminar as pilhas
usadas de acordo com regulamentos relevantes em
matéria de protecdo ambiental.



Teclas no controlo remoto
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Ee YouTube

SUBTITLE
NETFLIX

A

REVEAL
T-8hift EPG
INDEX ZOOM HOLD LANGUAGE
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Nota: O aspeto do controlo remoto pode ser diferente
deste diagrama, deve consultar o objeto real como
padréo.

Teclas

Funcgao

Alimentagao (¢h)

Alterna entre os estados de a
funcionar e de em espera.

Inicio (M)

Exibe a pagina inicial da smart TV.

SEM SOM (X)

Liga/desliga o som.

Teclas numéricas
(0~9)

Introduzem numeros ou selecionam
canal.

List (] @) Visualiza lista de programa.
SOURCE iﬂgzig;rc/a; a fonte do sinal. (Apenas no
MENU Exibe o menu OSD.
Teclas do cursor Seleciona itens ou ajusta valores.
(<, >, A, V)
OK Confirma a agéo.
VOL+/-(+ - —) | Aumentar/reduzir o volume.
Voltar(D) Volta a pagina anterior.

o Liga/desliga o rato.
CH+/- (A P V) Altera o canal do programa.
INFO Ei;i-be a informacao do programa de
SUBTITLE Seleciona idioma das legendas.
AUDIO Seleciona idioma do audio.
YouTube Abre a aplicagao YouTube.
NETFLIX Abre a aplicagéo Netflix.
TTX Abre omodo teletexto.
REC Grava o programa.
T-Shift Diferimento no modo DTV.

REVEAL (EPG)

Exibe o texto oculto no modo teletexto.
(Instrugdes de canal eletrénico.)

Exibe a pagina de indice no modo

INDEX (>11) teletexto (fungdo Reproduzir/pausar
em multimédia)

ZOOM (m) AJusta~o tamanho do tellet’ex.to.
(Fung&o parar em multimédia)

HOLD (i) Mantém as exibigdes na pagina atual.

(Ultimo ficheiro em multimédia).

LANGUAGE (»p)

Altera idioma de teletexto. (Ficheiro
seguinte em multimédia).

Tecla vermelha

Tecla verde

Tecla amarela

Tecla azul

Tecla de fungao especial
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Funcionamento basico

Observacao:

1. O funcionamento das teclas refere-se a utilizagdo do
controlo remoto, para funcionamento das teclas de
controlo do painel, deve consultar a explicagédo do
funcionamento "Panel Control Keys" (Teclas de
Controlo do Painel).

2. O Menu de Instrugdes de Funcionamento neste manual
¢é explicado de acordo com o modo TV. O
funcionamento noutros modos é semelhante ao do
modo TV e os utilizadores podem té-lo como referéncia.

3. Antes da plataforma de inicializacdo, assegue que a
fonte de alimentacao esta estavel.

Ligar/Em espera

Ligue o cabo de alimentagéo a tomada elétrica, em
seguida, primaa tecla [(b] para ligar a TV. O ecra exibe o
menu “Bem-vindo”. Selecione Next (Seguinte) e primaa
tecla [OK] (OK) para confirmar. Em seguida, pode definir
Language (Idioma) e Internet de acordo com as suas
necessidades. Finalmente, selecione Finish (Terminar) e
primaa tecla [OK] para fechar o assistente. Prima a tecla
[«]/[»™] para selecionar Tipo de Antena, em seguida,
selecione Next (Seguinte) e primaa tecla [OK] para entrar
no passo seguinte. (Também pode selecionar Skip (Saltar)
e premir a tecla [OK] para saltar.)

Na interface de exibicdo do ecré, primaa tecla [«]/[»] para
selecionar Search Type (Tipo de busca) que pretende, em
seguida primaa tecla [ V] e pode selecionar o pais onde
estiver premindo a tecla [A /[ V]/[«]/[»], em seguida,
primaa tecla [OK] para confirmar (Se selecionar Francga,
precisa de definir um palavra-passe nova. A palavra-passe
inicial € 0000). A seguir, selecioneStart Scan (Iniciar Busca)
e primaa tecla [OK], em seguida, o aparelho inicia o canal
de busca automatica. (Se o Antenna Type (Tipo de Antena)
for DVB-C, depois de selecionar Start Scan (Iniciar busca),
tem de premir a tecla [ «¢]/[»>] para selecionar Search Type
(Tipo de busca) que inclui Full (Completa) e Network
(Rede). Quando definir Search Type (Tipo de busca) como
Network (Rede), premir a tecla [A]/[ V]/[ «]/[»] para definir
a Frequency (MHZ), Network ID , Modulation , Symbol
Rate (Frequéncia(MHZ), ID da rede, Modulagao, Taxa de
simbolo). Depois de selecionar Start Scan (Iniciar busca),
primaa tecla [OK] para confirmar, o aparelho comeca a
busca.)

No estado ligado, primaa tecla [(h] para mudar para o
modo em espera.

% Dicas especiais: Este dispositivo adota tecnologia de
economia de energia. Se ndo houver entrada de sinal no
estado ligado, entrara automaticamente no estado em
espera apos cinco minutos; o dispositivo entrara
automaticamente no estado em espera no tempo de sono
especificado;

Selegao da fonte de sinal

Pode ligar varios dispositivos ao aparelho de TV e
visualizar imagens de elevada qualidade. Se o dispositivo
de video tiver portas HDMI, AV e outras portas de saida
de video. Pode selecionar um deles e ligar as portas de
entrada correspondentes do aparelho de TV. Depois de
ligado, ligue o dispositivo e primaa tecla [SOURCE], em
seguida, o menu de fonte de sinal sera exibido no ecra.
Primaa tecla [A]/[ V]/[«]/[»] para selecionar o sinal de
entrada, e primaa tecla [OK] para confirmar.

Descri¢cao de funcionamento do menu

Prima a tecla [MENU] para exibir o menu principal no ecra:

1. Premir atecla [A]/[V¥] para selecionar um menu de

Picture, Sound, Channel, Setting, Parental Control

(Imagem, Som, Canal, Definigdo, Controlo parental).

Em seguida, primaa tecla [OK] para entrar no menu

selecionado.

Primaa tecla [ A]/[ V] para selecionar um item no menu.

Primaa tecla [OK] para entrar no submenu.

Primaa tecla [ «€]/[»] para ajustar o valor ou definigao.

Quando o menu principal € exibido no ecra, primaa

tecla [D ]/[MENU] para sair do menu principal; primaa

tecla [2 J/[MENU] para voltar ao menu anterior

quando a TV exibe o submenu.

6. Durante o funcionamento do menu, os icones de
opgdes invédlidas mudaréo para cinzento.

Nota: A palavra-passe predefinida para o sistema de

bloqueio é 0000.

oD

Procura de programa

Sintoniza os programas antes de ver TV pela primeira vez.
Antes de procurar, assegurar que a antena foi ligada
corretamente e selecionar Antenna Type (Tipo de antena)
que pretender escolher. O seguinte exemplo de Antenna
Type (Tipo de antena) de busca de canal é em DVB-T.

Sintonizagdao Automatica

Primaa tecla [MENU], e selecioneChannel> Auto Tuning
(Canal > Sintonizagdo Automatica), em seguida, primaa
tecla [OK]. A seguir, primaa tecla [«]/[»] para selecionar



Tipo de busca: ATV+DTV, ATV, DTV. Premir a tecla [ V],
em seguida, pode selecionar o pais onde estiver premindo
atecla [A])/[V]/«]/[»] e premir a tecla [OK] para confirmar
(Se selecionar Franga, deve inserir a palavra-passe). O
aparelho inicia a sintonizagéo automatica depois de
selecionar Start Scan (iniciar busca). Durante a
sintonizagdo automatica, o ecra exibe "Are you sure to exit
DTV Tuning?" (De certeza que quer sair da Sintonizagédo
DTV?) premindo a tecla [MENU]. SelecioneYES (SIM) e
primaa tecla [OK] para confirmar, em seguida, o aparelho
inicia a busca automatica de canal ATV, ou selecioneNO
(NAO) e primaa tecla [OK] para cancelar. Durante a
sintonizagao automatica de canal ATV, o ecra exibe "Are
you sure to exit ATV Tuning?" (De certeza que quer sair da
Sintonizagao ATV?) premindo a tecla [MENU].
SelecioneYES (SIM) e primaa tecla [OK] para confirmar, ou
selecioneNO (NAO) e primaa tecla [OK] para cancelar.

Sintonizagdo manual de DTV (Em fonte de sinal DTV)
Premir a tecla [MENU] (MENU), selecionar Channel >
DTV Manual Tuning (Canal > Sintonizagdo manual de
DTV), premir a tecla [OK] (OK) para entrar no menu DTV
Manual Tuning (Sintonizagdo manual de DTV), premir a
tecla [«]/[»] para selecionar o canal, em seguida, premir
a tecla [ V] para selecionar Search (Busca) e premir a
tecla [OK] para confirmar. Durante a busca pode premir a
tecla [D]/[MENU] (MENU) para interromper a busca e
voltar ao ultimo menu.

Sintonizagdo manual de ATV (Em fonte de sinal ATV)
Premir a tecla [MENU], selecionar Channel > ATV
Manual Tuning (Canal > Sintonizagdo manual de ATV),
premir a tecla [A]/[ V] para selecionar Channel/Color
System/Sound System (Canal / Sistema de cor / Sistema
de som), e premir a tecla [ «]/[»] para selecionar o que
pretende. Apds selecionar Search (Busca) primaa tecla
[«]/[»™] para procurar baixa frequéncia ou alta frequéncia.
Apods selecionar a frequéncia, primaa tecla [«]/[»] para
sintonizar baixa ou alta frequéncia. Durante a busca
manual, pode premir a tecla [D J/[[MENU] para interromper
a busca e voltar ao ultimo menu.

Opcio de GRAVACAO

No modo DTV, primaa tecla [REC], o menu de opgao de
GRAVACAO ¢é exibido no ecra e os sistema comeca a
gravar de imediato. Primaa tecla [D] para parar e deixar
de gravar; primaa tecla [MENU] e selecioneSetting >
Record List (Definicdo > Lista de gravagao), em seguida,
pode selecionar o ficheiro que quer reproduzir e primaa
tecla [OK] para o reproduzir.

Descrigao
> Play (Reproduzir): Reproduz.
[ ] Stop (Parar): Para e sai.

I Pause (Pausar): Pausa.

Rev (Retroceder): Retrocesso rapido, primaa
tecla [P 11] para reproduzir normalmente.

FF (AR): Avanco rapido, premir a tecla [P11]
para reproduzir normalmente.

<«
»>
@ Time Play (Tempo de reproducéo):
>

Selecione o tempo para reproduzir.

Forward (Avancar): Faz um salto de 30 s
para a frente.

Backward (Retroceder): Faz um salto de 30
s para tras.

Nota: A fungdo de gravagéo so pode suportar a unidade
de memdria com o sistema de arquivos FAT32. A unidade
de memdria com outros sistemas de ficheiros precisa de
ser formatada; antes de formatar a unidade de memoria,
faca umacopia de seguranga dos dados uteis porque o
conteudo da unidade de meméria ndo pode ser
recuperado apds a formatagao.

Opcao de diferimento

No modo DTV, primaa tecla [T-Shift] (Diferimento), o
menu de op¢des de Diferimento € exibido no ecra e o
programa fica no estado suspenso. Primaa tecla [P1l] para
retomar a reproducdo do programa. Primaa tecla [D] para
parar e sair do diferimento. Quando o utilizador sai do
programa por um curto periodo, a fungéo diferimento pode
suspender e armazenar em cache o programa que esta a
ser reproduzido no disco U. Quando o utilizador retoma a
reproducéo, o programa pode continuar a ser reproduzido.

icone Descrigdo

> Play (Reproduzir): Reproduz.

| Stop (Parar): Para e sai.

1 Pause (Pausar): Pausa.

Rev (Retroceder): Retrocesso rapido, primaa
tecla [P11] para reproduzir normalmente.

FF (AR): Avanco rapido, premir a tecla [P11]
para reproduzir normalmente.

Time Play (Tempo de reprodugéao):
Selecione o tempo para reproduzir.

Forward (Avangar): Faz um salto de 30 s
para a frente.

Backward (Retroceder): Faz um salto de
30 s para tras.




@

Instrugdées para Funcionamento da
plataforma inteligente

Funcionamento basico

Primaa tecla [#] para exibir a pagina inicial.

1. Primaa tecla [A]/[V]/[«]/[™] para selecionar uma
aplicacao;

2. Premir a tecla [OK] para abrir a aplicacao;

3. Primaa tecla [D] para voltar a pagina anterior;

% Dicas especiais:

As operagdes no modo inteligente sdo complicadas. O
utilizador pode instalar aplicagées com diferentes
métodos de funcionamento e as operagdes descritas
neste manual sdo apenas para referéncia. Parte das
aplicacdes precisam de equipamento externo para
funcionar normalmente. Algumas fungdes sao invalidas a
partir do controlo remoto. Para um funcionamento mais
conveniente, deve utilizar rato e teclado USB.

Inicio Rapido
Antes de usar este dispositivo, deve familiarizar-se com
as operagdes abaixo para uma melhor experiéncia.

Controlo do rato

1. Clicar: Clique com o rato e liberte imediatamente;

2. Prima e manter premido: Clique com o rato e
mantenha-o durante, pelo menos, trés segundos;

3. Clicar a tecla esquerda do rato tem o mesmo efeito
que premir a tecla [OK] (OK) no controlo remoto;

4. Clicar a tecla direita do rato tem o mesmo efeito que
premir a tecla [2] no controlo remoto.

Definigao de entrada do idioma

Idioma: No modo inteligente, selecione o idioma do
sistema. Selecionar #> Language (Idioma) e premir a
tecla [OK]. Prima a tecla [A]/[ V] para selecionar o idioma
pretendido; e em seguida, prima a tecla [OK] .

Selecione método de entrada: No modo inteligente,
selecione {O1>All Settings > Preferences > Keyboard >
CurrentKeyboard (Todas as definicbes > Preferéncias >
Teclado > Teclado atual), e prima a tecla [OK], em seguida,
prima a tecla [A]/[ V] para escolher o método de entrada
no submenu; também pode transferir e instalar o método
de entrada de terceiros.

Definir a hora do sistema: No modo inteligente,
selecione # > Time >Automatic date & time (Hora >
Data e hora automaticas), em seguida, a hora fornecida
pela rede sera usada escolhendo Use network-provided
time (Usar a hora fornecida pela rede), e a hora fornecida
pela TV sera usada escolhendo Use
transportstream-provided time (Usar a hora fornecida
pelo fluxo de transporte). Também pode definir a hora do
sistema manualmente.

Aplicagoes inteligentes

Navegador: Pode usar o navegador para exibir o texto,
video, audio e outras informagdes na Internet.

Antes de aceder a Internet, deve ligar o seu aparelho de
TV a Internet; consultar “Definigoes de rede” para
detalhes.

Voltar a pagina web anterior.

Avancar para a pagina web seguinte.

Refrescar a pagina web.

Janela da pagina web do navegador.

Fechar a janela da pagina web atual.

Adicionar uma janela da pagina web nova.

Caixa de entrada para URL.

Opgéo para adicionar um favorito.

Opcéo de entrada de URL.

Opgéo de menu de navegador.

0600000000006 ?@‘

Opcgéo para favorito de visualizagao.

B Como aceder ao endereco web?

Prima a tecla [A]/[V]/[«4]/[™] para selecionar a barra de
endereco e digite o endereco da Web na barra de
enderego, em seguida, selecione o icone [Go] (Ir) no
método de entrada e prima a tecla [OK] para aceder ao
endereco web.

B Como guardar uma pagina nos Favoritos?
Selecione o icone do interface do navegador e premir
a tecla [OK] para entrar no separador do navegador e no
enderego da web. SelecioneAccount (Conta) e prima a
tecla [OK]. Prima a tecla [A]/[ VY] para selecionar a conta
para armazenamento € em seguida, prima a tecla [OK] .
SelecioneOK e, em seguida, prima a tecla [OK] para
adicionar o favorito.
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B Como copiar e colar o texto na pagina web?
Coloque o cursor no texto a ser copiado, de seguida,
prima a tecla esquerda do rato e mantenha-a premida.
Quando o par de cursores selecionados aparecer no ecra,
arraste o cursor para selecionar o texto. Selecione COPY
(COPIAR) no ecra e clique com a tecla esquerda do rato.
Selecione a posi¢éo de destino, prima a tecla esquerda do
rato e mantenha-a premida e clique em PASTE (COLAR)
na caixa de didlogo instantanea.

Apk Installer: O Apk installer ajuda os utilizadores a
gerir aplicagcbes e permite que os utilizadores instalem ou
desinstalem aplicagdes no disco local.

Nota: Selecionar ¥ > All Settings > Personal >
Security & restrictions > Unknown sources (Todas as
definigbes > Pessoal > Seguranga e restricbes >Fontes
desconhecidas) e definir File Manager (Gestor de ficheiro)
como Allowed (Permitido) para permitir a instalagdo de
aplicagées de fontes desconhecidas.

B Como instalar uma aplicagao?

Selecionar TV Assistant > File Management (Assistente
de TV > Gesté&o de ficheiro) e premir a tecla [OK] (OK)
para entrar, em seguida, premir a tecla [A]/[V]/[<€])/[»>]
para selecionar lﬁl e premir a tecla [OK] para entrar.
Selecione o ficheiro de instalagédo de destino no disco
local e o dialogo “Confirme se quer instalar o arquivo
APK?” sera exibido no ecra depois de premir a tecla [OK].
Selecione OK e prima a tecla [OK] para confirmar, de
seguida, selecionelnstall (Instalar) e prima a tecla [OK].
B Como desinstalar uma aplicagao?

SelecioneTV Assistant > Memory Management
(Assistente de TV > Gestor de Memdria) e prima a tecla
[OK] para entrar. Selecione Uninstall (Desinstalar) e
prima [OK] (OK), de seguida, selecione a aplicagéo a ser
removida e prima a tecla [MENU]. Selecione Uninstall
(Desinstalar) e prima a tecla [OK], e seguida, o sistema
desinstalara a aplicagdo automaticamente.

Leitor de Multimédia: No modo inteligente,

selecioneRecommend > Multimedia (Recomendar >

Multimédia) na interface principal e prima a tecla [OK]

para executar. Selecionar o tipo de ficheiro de All, Picture,

Music e Video (Todos, Imagem, Musica e Video).

B Reproduzir ficheiros no dispositivo de disco local:
Antes de reproduzir ficheiros no disco local, inserir o
dispositivo de armazenamento de massa USB na
interface USB.

Selecione o dispositivo de disco local no diretério de

ficheiros e prima a tecla [OK] para entrar. Selecione a

pasta ou ficheiro de destino, prima a tecla [OK] para entrar
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na pasta ou reproduzir o ficheiro e prima a tecla [D] para
voltar ao ambiente de trabalho.

Atencao:

1. Dispositivos USB nao padronizados, provavelmente
podem nao ser reconhecidos; neste caso, deve
substituir por um dispositivo USB padrao;

O sistema de multimédia de fluxo tem algumas
restrigdes no formato dos ficheiros; a reproducao sera
anormal se estiverem fora da restricao do sistema;

3. Nao retire o dispositivo USB durante a reprodugao,
ou o sistema ou o dispositivo podem ter problemas;
antes de substituir o dispositivo USB, deve desligar a
fonte de alimentacao do aparelho;

O sistema suporta dispositivos USB1.1 e USB2.0
padréao, como dispositivos de armazenamento de
massa USB e discos rigidos removiveis;

A corrente de saida maxima da porta USB deste
dispositivo € 500 mA, e a autoprotegao sera ativada
se for para além deste limite; deve usar fonte de
alimentacao externa se for ligado um dispositivo
externo de corrente mais elevada;

O sistema é complicado; quando esta a ler ou a
reproduzir ficheiros, o ecra ou algumas fung¢des ainda
podem estar invalidas devido a compatibilidade e
estabilidade do dispositivo USB; neste caso, deve
desligar o dispositivo e reinicializar o sistema.

Premir a tecla [INFO] (INFORMACAO) pode exibir ou
ocultar a barra de ferramentas, durante a reproducao,
selecione a opcao de menu que quer, e prima a tecla [OK]
para executar a operagado; pode premir a tecla [D] para
sair da reprodugdo, ou premir as teclas [p11]/[l]/[i<q]/[PP]
no controlo remoto para executar a operagéao de atalho.

Definigoes de rede

WiFi

1. No modo inteligente, selecionar & > Network
(Rede), e premir a tecla [OK], em seguida premir a
tecla [A]/[ V] para escolher o comutador WiFi. Prima
a tecla [OK], em seguida, o aparelho procura
automaticamente o sinal de rede sem fios mais
proximo. A rede pesquisada sem o icone & indica
que o aparelho se liga a rede sem uma palavra-passe.
Arede com o icone @ indica que esta codificado e
deve inserir a palavra-passe correta para se ligar a
rede.

Selecione a rede que pretende selecionar na lista de
rede e prima a tecla [OK];
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3. Digite a palavra-passe de ligacao da rede na caixa
Palavra-passe, de seguida, selecione Next (Seguinte)
e prima a tecla [OK] para se ligar a rede;

4. Se o seu router ndo suportar a obtengdo de um
endereco IP automaticamente, precisa de selecionar
IP settings > STATIC (Definigdes IP > ESTATICO) e
premir a tecla [OK] para confirmar;

5. Insera o endereco IP, gateway, comprimento de
prefixo de rede e DNS;

6. Selecione de novo Next (Seguinte) e prima a tecla
[OK] (OK) para ligar a rede.

Ethernet:

1. Selecionar ¥> Network (Rede) > Ethernet;

2. Se os seus dispositivos ndo suportarem a obtengao
de um endereco IP automaticamente, precisa de
selecionar IPsettings > STATIC (Definigbes IP >
ESTATICO) e premir a tecla [OK] para confirmar;

3. Insera o endereco IP, gateway, comprimento de
prefixo de rede e DNS;

4. Selecione de novo Next (Seguinte) e prima a tecla
[OK] (OK) para ligar a rede.

Hotspot portatil

1. Selecionar & > Network> Portable hotspot (Rede >
Hotspot portatil) e premir a tecla [OK];

2. SelecionePortable Wi-Fi hotspot (Hotspot portatil
WiFi) e prima a tecla [OK] para ativar a fungao;

3. SelecioneSet up Wi-Fi hotspot (Configurar hotspot
WiFi), prima a tecla [OK];

4. Insera o nome do ponto de acesso no campo de
nome da rede; o sistema reconhece-o como
"AndroidAP";

5. No campo da seguranga, prima a tecla [OK] para
selecionar o tipo de seguranga. Quando o tipo de
seguranca foi selecionado como None (Nenhum),
qualquer pessoa que procurar a rede nao precisa de
uma palavra-passe para se ligar a rede. Se
selecionar codificagdo WPA2 PSK, precisa de inserir
uma palavra-passe com mais de oito carateres.
Qualquer pessoa que pesquisar a sua rede WiFi
partilhada precisa de inserir a palavra-passe correta
para se ligar a sua rede;

6. Pode digitar uma palavra-passe no quadro da
palavra-passe para si mesmo;

7. SelecioneSAVE (GUARDAR) e prima a tecla [OK]
(OK) para guardar as definicdes, em seguida, outros
dispositivos WiFi em busca de redes WiFi irdo
procurar a sua rede na zona.
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Declaragao importante sobre
servigos de rede

Todos os conteldos e servigos obtidos a partir deste
aparelho de TV pertencem a terceiros e estédo protegidos
por leis dos direitos de autor, de patente, de marca
registada e/ou outros direitos de propriedade intelectual.
Os referidos conteudos e servigos sdo apenas para fins
nao comerciais. Nao é permitido usar qualquer contetudo
ou servico sem a autorizagao do proprietario do contetudo
ou do fornecedor de servicos.

A nossa empresa nao se responsabilizara por quaisquer
perdas ou danos diretos, indiretos e acidentais causados
pelo seu acesso ou de terceiros a qualquer contetido ou
servigo ou qualquer informagéo ou qualquer software de
terceiros através deste aparelho em circunstancia alguma.
O servigo de terceiros pode ser alterado, excluido ou
interrompido sem aviso prévio. A nossa empresa nao se
responsabiliza nem garante a disponibilidade continua de
algum servigo ou contetido dentro de qualquer periodo de
tempo.

A nossa empresa nao é responsavel por servigcos
referentes ao citado servigo e conteudo. Além disso, néo
assumimos qualquer responsabilidade pelo servigo ao
cliente. Deve entrar em contacto diretamente com os
fornecedores de conteudo e servigos respetivos se tiver
algum problema e solicitagéo de servigo referente a
servigos ou conteudos respetivos.



Resolucao de problemas

B Surgem manchas de floco de neve nas imagens

de TV e ha ruido no som de acompanhamento.

1. Verifique se a ficha da antena esta solta ou se o
cabo esta em boas condigdes.

2. \Verifique o tipo de antena (VHF/UHF).

3. Ajuste a diregéo e posicao da antena.

. Tente usar melhorador de sinal.

Néao ha exibicdo nem som no ecra. A luz

indicadora nao esta acesa.

Verifique se o cabo elétrico esta ligado.

Surgem linhas ponteadas ou interferéncia de

faixa nas imagens de TV.

Nao utilize o secador de cabelo elétrico ao lado do

aparelho de TV e ajuste a diregdo da antena para

reduzir a interferéncia.

Surgem imagens duplas no ecra da TV.

1. Use uma antena direcional alta.

2. Ajustea direcdo da antena.

As imagens estdo sem cor.

Entre na definicdo de “Imagem” para aumentar a

saturacao da cor.

A TV nao tem som de acompanhamento.

1. Ajuste o volume para o nivel adequado.

2. Prima a tecla [MUTE] (SEM SOM) no controlo
remoto para cancelar o modo sem som.

Nenhuma imagem de entrada de sinal aparece no

ecra do aparelho. A luz indicadora esta a piscar.

1. Verifique se o cabo de ligagdo do sinal esta solto
ou se caiu. Ligue-o de novo.

2. O aparelho pode estar no modo em espera, deve
reinicia-lo.

A distancia do controlo remoto esta curta ou fora

de controlo.

1. Retire o objeto para evitar o bloqueio da janela
de recegdo do controlo remoto.

2. Substituir as pilhas.

O navegador nao pode aceder a nenhuma ligagao.

1. Peca ao administrador da rede para obter o
endereco IP disponivel e outros parametros.

2. Verifique se o cabo de ligacéo da rede esta
corretamente ligado.

3. Consulte o fornecedor de servigo de rede.

A reproducao de video on-line esta muito lenta.

1. Deve atualizar a sua largura de banda de rede
para uma superior.

2. Deve tentar substituir por outros enderecos para
obter melhores recursos.

N
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B O aparelho esta lento, falha do sistema, nao é
possivel usar o aparelho.

Primeiro desligue-o da fonte de alimentagao e ligue-o
apos cerca de 1-2 minutos, de seguida, ligue a TV

novamente.

Especificagoes Técnicas
Unidade Principal

Resolucdo Max. 1366%768

Melhor resolugéo 1360x768@60 Hz

Fonte de alimentagao 100-240 VAC 60/50Hz

4W + 4W

Consumo de energia da coluna

Dimenséo (CxLxA) e peso

Excluindo a base Desembalar: 549x67x327 (mms)

Desembalar: 549x156x365 (mm°)
Embalagem: 607x113x407 (mm?)
Peso liquido: 2,2 kg

Peso bruto: 3 kg

Incluindo a base
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Ambiente de funcionamento:
Temperatura: 5° C-40° C

HR: 10%-85%

Pressao atmosférica: 86 kPa-106kPa

Ambiente de armazenamento:
Temperatura: -20° C-55° C

HR: 5%-95%

Presséo atmosférica: 86 kPa-106kPa

Especificagoes técnicas paraa TV

1. Padrées suportados:

ATV: PAL D/K, I, B/G, SECAM D/K, B/G;

DTV: DVB-T/T2/C.

Entrada de Antena: 75Q) coaxial, desequilibrada.

Entrada de video AV: 75Q, 1+0,1 Vp-p, Terminal RCA.

Entrada de audio AV: 20KQ, 0,2-2 Vrms.

Entrada de video HDMI: 480i, 480P, 576i, 576P, 720P,

1080i, 1080P.

6. Capacidade especifica da memoria interna de acordo
com a configuragao real.

7. Capacidade especifica de cache de acordo com a
configuragéao real.

8. Ligacao sem fios: WiFi (IEEE 802.11 b/g/n).

9. Sistema Operativo inteligente: Android.

abrownN




Modo de exibicdo HDMI
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Modo VESA
N°. Modo Resolugao Ta)fa de:
atualizagcéo

1 720%400 70 Hz

2 VGA 640x480 60 Hz

3 SVGA 800x600 60 Hz

4 XGA 1024x768 60 Hz

5 WXGA 1360%768 60 Hz

Gestao da alimentacgao

Modo Consumo energético
Funcionamento normal <38 W
Em espera <0,5W
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Instrucoes de Instalagcao da base

Primeiro, coloque a maquina num local plano; diferencie a
base esquerda da direita e a diregdo de montagem da
parte frontal e posterior da base; em seguida, instale as
bases na parte inferior da cobertura posterior da maquina
na direcéo indicada pela seta na figura. Alinhe os orificios
dos parafusos; em seguida, aperte os parafusos (note que
0 médulo da base deve ser ajustado conforme
apresentado na figura, caso contrario, ndo podera ser
instalado).

\ arafuso
\ P J

Observacgdo: A base real e o aspeto do aparelho podem
ser diferentes das imagens; deve consultar o dispositivo
real.
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Parafusos necessarios

Uso de uma montagem mural da Distancia entre orificios :

TV na parede b =<V)i{mm) (comprimento recomendado do
parafuso) (mm)
Para cima: 2 M4 (L=8,5+L1),

A Adverténcia Parafusos auto-roscantes de
cabeca chata

® Deve comprar um suporte de parede de TV adequado 75%75 Base: 2 M4 (L=8,5+L1"),

ao montar a sua TV na parede.
® Certifique-se de que a capacidade de carga da
parede para a instalagdo da montagem nao é inferior

Parafusos auto-roscantes de
cabeca chata

a 4 vezes o peso do aparelho de TV e do suporte de

parede, para evitar que caia. Nota:
® Deve consultar as instrugdes juntamente fornecidas ® Se forem encontrados parafusos no orificio do
com o aparelho de TV e o suporte de parede para parafuso para montagem na parede atras do aparelho
instalagao. de TV antes de instalar o suporte de parede, estes
® Certifique-se de que ndo ha nenhum cabo ou conduta devem ser retirados e colocados no lugar para uso
na secgao de parede onde o suporte de parede sera posterior.
instalado. ® Deve comprar os parafusos de parede de acordo com
® Deve confiar a um técnico profissional para concluir a a situacao real.
instalag@o. A empresa n&o se resposnabiliza por ® Se existirem parafusos auto-roscantes nos acessorios,
acidentes, lesdes pessoais ou danos causados pela deve decidir se é adequado para utilizagdo de acordo
instalag&o incorreta do aparelho de TV. com a situag@o real da montagem mural.
4 Parafusos auto-roscantes de cabega chata M4x10
H (opgéo)
|
S Para cima
v 1 i
Y J Base
Z i
8 |  — |
Montagem mural Montagem mural

Para cima Base
L1: Espessura da montagem L1": Espessura da montagem
mural mural
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Biztonsagi figyelmeztetések és
megjegyzések

Kdszonjik, hogy a cégiink altal gyartott nagy teljesitményi
és multifunkciés okos LED TV-t valasztotta. Ez az értékes
eszkdz minéségi audiovizualis élményt fog nydjtani Onnek.
Ennek a terméknek a kialakitasa figyelembe vette a
személyes biztonsagot befolyasolé tényezdket, és maga a
termék szigoru vizsgalatokon ment keresztiil a szallitas elétt.
A nem megdfelel6 kezelés azonban dramutést és tlzkart is
okozhat. A biztonsag szavatolasa és a készulék
élettartamanak meghosszabbitasa, valamint a legjobb
teljesitmény kihasznalasanak az érdekében kérjik,
figyelmesen olvassa el és tartsa be a felhasznaléi
kézikdnyvben, valamint a figyelmezteté cimkéken talalhato
biztonsagi utasitdsokat. Kérjuk 6rizze meg a kézikdnyvet
kés6bbi felhasznalasra.

A Figyelmeztetés

Balesetet okozhat

A tiltott miveletek jelolése

Sériléseket vagy anyagi karokat
okozhat

A Figyelem

A kotelezéen elvégzendd miiveletek jeldlése

A kovetkez6 helyzetekben

tapfesziltség-kimaradas, vagy ingadozé fesziltség,

a készilékbdl szarmazo rendellenes zaj, vagy szag,
sérilt halozati kabel,

a tévékeészilék leesés, utés, vagy sokk altali sérulése,
folyadék vagy idegen anyag behatolasa a készulékbe,

kapcsolja ki azonnal a ﬂ
TV-késziiléket, huzza ki a tapkabelt a
konnektorbdl, és Iépjen kapcsolatba

a hivatalos karbantartokkal.

® Foldgaz, vagy mas gyulékony gaz szivargasa
esetén ne huzza ki a TV-késziilék vagy mas
elektromos késziilék tapkabelét a konnektorbol;
ehelyett azonnal zarja el a gazcsapot, és nyissa ki
az ajtokat és ablakokat.

/\ Figyelmeztetés

® Csak 100-240 V, 50/60 Hz halozati

® fesziiltséggel hasznalja.

® Akésziilékhez kabeleket csatlakoztatni
vagy levalasztani csak kikapcsolt késziilék
esetén szabad.

® Ne telepitse a késziiléket instabil
helyzetben, mert leeshet, karosodhat, vagy
akar tiizet is okozhat.

® Ne telepitse a késziiléket:

1. kozvetlen napsiitéses, nedves,
tulmelegedett, alacsony homérsékletti,
vagy poros helyre;

2. gyulékony- vagy robbanasveszélyes
anyagok kozelébe;

3. gyulékony vagy maré gazok kdzegébe;

4. firdébe, konyhaba, stb.

® Ne hasznaljon sériilt vagy nem megfelelé

halézati dugaszt, és gy6z6djon meg a

dugasz és az aljzat megfelel6

csatlakozasarol.

® Ovja a halézati kabelt a portol és a
fémtargyaktol.

® Keriilje a halozati kabel sériilését:

1. Tilos a halézati kabel javitasa.

2. Ne helyezzen nehéz targyakat a
halézati kabelre.

3. Tartsa tavol a halézati kabelt a
héforrasoktol.

4. Tilos a kadbel huzasaval eltavolitani a
dugaszt a konnektorbdl.
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/\ Figyelmeztetés

® Ne csatlakoztasson tul sok fogyasztot
egy tapvezetékre, mert a talzott
aramfogyasztas tlizet okozhat. A
sziikséges teljesitmény biztositasahoz
csak 240V 60/50Hz halézati tapellatast
hasznaljon.

® Tilos nyilt langot (pl. gyertyat) a késziilék
kozelében hagyni, mert ez aramiitést
vagy tiizet okozhat.

® Tilos vizzel teli edényeket a készilékre
helyezni, mert a csepegd, vagy froccsend
viz aramiitést okozhat.

® Tilos éles vagy hegyes targyakat vagy
folyadékot a csatlakozoé-aljzatokba vagy a
szell6z6ényillasokba juttatni, mert a
késziilék karosodhat, illetve aramiitést
okozhat.

® A hosszu élettartam érdekében, a
burkolaton 1évé nyilasok ugy vannak
kialakitva, hogy a keletkez6 belsé hot
kivezessék, meggatolva ezzel a bels6
alkatrészek tulheviilését. Kérjik, ne
takarja le a nyilasokat a telepitéskor.

Ne érintse nedves kézzel a halozati dugaszt,
mert ez aramiitést okozhat.

Ne kapcsolja be a TV-késziléket viharos
idében; a villamcsapas elkeriilése érdekében
huzza ki a késziilékboél a hal6zati csatlakozot
és az antennacsatlakozot is.

Ne szerelje szét a TV-késziiléket, mert ez
tiizet, vagy aramiitést okozhat. A
karbantartasért Iépjen kapcsolatba
szakemberrel.

AFigyelem

Ne engedjen gyerekeket felmaszni a
TV-készilékre.

A lenyelés veszélye miatt tartsa tavol a
kisméretii tartozékokat a gyermekektdl.

Ha a TV-késziiléket hosszu ideig nem
hasznalja, kapcsolja ki, és huzza ki a hal6zati
tapkabelét is.

A TV-késziilék tisztitasa el6tt huzza ki a
tapkabelt és puha ruhaval végezze a tisztitast;
ne hasznaljon vegyi anyagokat, és vigyazzon,
hogy idegen anyag ne keriiljon a késziilékbe. A
helytelen tisztitas (pl. tisztitéfolyadék, viz stb.
hasznalata) a termék kiilsé megjelenését
karosithatja, vagy a késziilékre nyomtatott
informaciok torléséhez vezethet, illetve a
folyadékok késziilékbe val6 bejutasa altal az
alkatrészek karosodasa is el6fordulhat.

A Figyelem

®  AKkésziilék helyzetének- és szogének a
beallitasakor hiuzza ki a csatlakoztatott
kabeleket és 6vatosan mozgassa a késziiléket,
hogy elkeriilje annak leesését.

®  Akésziléket ne dorzsolje kemény targyakkal,
ne lisse, hajlitsa, vagy csavarja meg a
képernyét.

® Ne kapcsolja be azonnal a késziiléket azt
kovetden, hogy hideg helyrél - meleg helyre
szallitotta, mert a belsd paralecsapoédas
meghibasodast okozhat.

® Ha a képerny6 torése miatt folyadék froccsen a
boérére, azonnal oblitse 15 percig tiszta vizzel
és forduljon vele orvosahoz.

®  Szallitas esetén a tévékésziiléket kézzel, a
sarkainal fogja meg és tamassza meg a
késziiléket alulrdl is; ne gyakoroljon nyomast a
késziilék képernydjére.

®  Alldkép, vagy mozgoképen jelenlévé rogzitett
feliratok hosszu idejii megjelenitése beégést
okozhat a képernyén, ami hosszabb ideji
kikapcsolas utan sem tiinik el. Ez a
nemkivanatos jelenség nem szamit garancialis
meghibasodasnak.

® [Egészséges TV nézés:

1. Nézze a TV-t megfelelé6 megvilagitas
mellett; a kevés fény, vagy a hosszu nézési
id6 karosithatja a szemét.

2. A hangerét olyan erésséglire allitsa, hogy
az ne karositsa a hallasat.

® Huzza ki a halézati csatlakozét a késziilék
aramtalanitasahoz.

® Ha egy halozati kapcsolot hasznal a késziilék
aramtalanitasara, gy6z6djon meg annak a
konnyii hasznalatarol.

® A halézati dugaszt megbizhaté médon
csatlakoztassa. Lazan beillesztett halozati
dugasz szikrazast és tiizet okozhat.

® Afelhasznaléi kézikonyvben és a
csomagolason szerepld 6sszes miiszaki
jellemzo el6zetes értesités nélkiil valtozhat. Ha
kis eltérések vannak a felhasznalo6i kézikonyv
és a késziilék miikodése kozott, ez utobbit

tekintse érvényesnek.

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

A HDMI, a HDMI High-Definition Multimedia Interface

és a HDMI embléma a HDMI Licensing Administrator, Inc.
védjegye vagy bejegyzett védjegye az Egyesiilt
Allamokban és mas orszagokban.
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Telepités és csatlakoztatas

A csomag tartalma

A TV-készulék.

Felhasznaléi kézikényv.

Tavvezérld.

Haldézati kabel (esetleg a készllékhez csatolva).

hobN=~

A TV-késziilék telepitése

Telepitési tippek

®  AKkonnyl kezelés érdekében, a TV-késziléket egy
fali-konnektor kdzelébe telepitse.

® Abiztonsaga érdekében, falra-rogzitett halozati
csatlakozot hasznaljon.

®  Asérllések elkerulésére, a TV-késziléket stabil, sik
fellletre helyezze, vagy egy szilard falra rogzitse.

®  Akésziilék falra-szereléséhez forduljon
szakemberhez. Helytelen falra-szerelés a
TV-késziilék instabilitasahoz vezethet.

® Tilos a TV-készuléket rezgéseknek kitett helyre
telepiteni.

® Tilos a TV-késziléket rovarok behatolasatol
veszélyeztetett helyre telepiteni.

® Tilos a TV-készuléket Iégkondicionalé berendezéssel
szemben telepiteni, mert a kijelz8panel belsejében
megjelené kondenzacios nedvesség karosithatja azt.

® Tilos a TV-késziiléket er6s elektromagneses mezébe
telepiteni, mert a fellép6 interferencia a készilék
karosodasat okozhatja.

———————— Asztali ldbra szerelés ———
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PN N +—Fal
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Szell6zés

®  Kérjuk tartsa be a késziilék korlil az abran lathatd
minimalis szabad tavolsagokat.

® Tilos a szell6zényilasokat letakarni, vagy barmilyen
targyat helyezni a készilék dobozaba.

® Tilos a készlléket zart térbe telepiteni
(pl. kdnyvespolc, beépitett szekrény) kivéve,
ha a megfeleld szell6zés biztositott.

A kiils6 eszk6zok csatlakoztatasa

Megjegyzés:

1. Az USB csatoldfelllet tamogatja a kilsé USB
eszkozOket beleértve a USB adattarolokat,
USB egeret vagy billenty(izetet, stb. is.

2. Ha csatlakoztatni akarja az ARC funkciét tamogatd
eszkozt, valassza a HDMI-1 csatlakozéaljzatot.

3. A HDMI csatlakozas ellathatja a DVI funkciot is,
kiils6 HDMI/DVI adapterrel.

4. A kézikdnyvben bemutatott kiilsé berendezéseket és
kabeleket kulon kell megvasarolni.
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/\ Figyelmeztetés

A kiiltéri antenna csatlakoztatasa el6tt a halozati
kapcsoléval kapcsolja ki a késziiléket. Az aramiités
elkeriilése érdekében ne kozelitse a kiiltéri antennat
magasfesziiltségii halézati vezetékhez. A
TV-késziilékhez kabellel csatlakoztatott kiiltéri
antennat el kell szigetelni a védoéfoldeléstdl, mert
egyébként tiizet és mas kockazatokat okozhat.

A kezelépanel gombjai

4 N
A N
1
[
A
\ g
1. Mdulkddést jelz6 LED, és a tavvezerlé jelének fogadd
ablaka.
2.  Kombinalt navigaciés gomb:

Bekapcsolas vagy készenléti allapot az OK

navigaciés gombbal:

. Miutan csatlakoztatta a halozati kabelt a
konnektorhoz, a készulék bekapcsolasahoz
nyomja meg az OK navigaciés gombot.

2. Bekapcsolt allapotban nyomja meg hosszan,

2 mp.-ig az OK navigaciés gombot hogy
megjelenitse a funkcidk mendujét, utana
mozgassa Jobb-Bal iranyba a STANDBY
(Készenlét) menlig, utana nyomja meg
ismételten az OK navigaciés gombot és a
készilék készenléti allapotba kerdl.

Utana kapcsolja be a késziléket az OK navigacios

gomb megnyomasaval:

@. Nem-OSD meniumiivelet moédban, nyomja meg
hosszan, 2 mp.-ig az OK navigaciés gombot
hogy megjelenitse a funkcié-menut, amely
9 lépést tartalmaz. Menu-muvelet kézben nyomja
meg az OK navigacios gombot hogy nyugtazza a
miveletet. A funkcié azonos a tavvezérl6 [OK]
gombjanak a mikodésével.



@. Nem-OSD meniimiivelet mdédban, nyomja meg
az OK gombot a jelforras kivalasztasahoz.

A funkcié azonos a tavvezérl6 [SOURCE]
gombjanak a mikddésével.

A Bal/Jobb gombok a navigaciés gombon:

®. Nem-OSD modban mozgassa a navigacios
gombot Bal/Jobb allasokba, hogy cstkkentse,
vagy novelje a hangerét. A funkcié azonos a
tavvezérl6 [VOL-)/[VOL+] gombjainak
a mikddésével.

®@. OSD menlmiiveletek esetén, mozgassa a
navigaciés gombot Left/Right (Bal-Jobb) iranyba,
hogy beéllitsa a kivalasztott tétel analég értékét.
A funkcié azonos a tavvezérls [«]/[»]
gombjainak a miikodésével.

A Fel/Le gombok a navigaciés gombon:

@. Nem-0SD menimiivelet médban, mozgassa a
navigaciés gombot Fel/Le iranyba, hogy
kivalassza a kivant Tv-csatornat. A funkcid
azonos a tavvezérlé [CH+]/[CH-] gombjainak
a mikddésével.

®. 0OSD menlimiiveletek esetén, mozgassa a
navigaciés gombot Up/Down (Fel-Le) iranyba,
hogy kivalassza a beallitand¢ tételt. A funkcio
azonos a tavvezérlé [A]/[ V] gombok
mikoddésével.

Megjegyzés: A kiilbnbdzé késziilék-modelleknek
kiilbnb6z6 megjelenése lehet, ezért kérjiik hivatkozzon
az aktualis késziilék-modelljére.

@

Tavvezérlo

A tavvezérl6 elemeinek behelyezése

Tavolitsa el az elemtarté fedelét és helyezzen be két
AAA (1,5 V) elemet; gy6z6djon meg réla, hogy az elemek
polaritasa megfelel a tavvezérl6 elemtartéjaban megjeldlt
.+ és , -7 polaritasi jeleknek.

A tavvezérlé hasznalataval kapcsolatos
figyelmeztetések

Hasznalat kdzben, a tavvezérlét a TV
tavvezérl6-érzékelGjére kell iranyitani. A tavvezérld
és a TV tavvezeérl6-érzékelbje kdzott elhelyezkedd
targy akadalyozhatja a normal mikoddést.

A tavvezeérl6t ovni kell az erételjes rezgésektol.
Ezenkivil a tavvezérlét ne érje kdzvetlen napsiités,
mivel a tiimelegedés a tavvezérlé deformalddasahoz
vezethet.

El6fordulhat, hogy a tavvezérld nem miikodik,

ha a TV-készllék tavvezérl-érzékeldje kdzvetlen
napfénynek, vagy erés vilagitdsnak van kitéve;
ebben az esetben médositsa a vilagitas szégét vagy
a TV-késziilék helyzetét, vagy a tavvezérlét tartsa
kdzelebb a TV tavvezérl6-érzékel6jéhez.

Az alacsony elem-fesziltség befolyasolja a
tavvezérl6 hatétavolsagat, ha ez lecsokken, az
elemeket Ujakra kell cserélni. Ha hosszabb ideig nem
hasznalja a tavvezérlét, vagy az elemei kimertltek,
vegye ki az elemeket, hogy megakadalyozza az
elemek szivargasa miatti korroziot, ami a tavvezérld
karosodasahoz és meghibasodasahoz vezethet.

Ne hasznaljon kilénbdzd tipusu elemeket. Tilos régi
és Uj elemet egydtt hasznalni; az elemeket parosaval
kell cserélni.

Kérjik, ne dobja az elemeket tlizbe, ne toltse fel,
vagy ne szedje szét azokat; ne zarja rovidre,

ne szerelje szét / ne szerelje dssze, ne melegitse

és ne égesse el a hasznalt elemeket. Kérjuk,

az elhasznalt elemek hulladékkezelését a vonatkozo
koérnyezetvédelmi el6irasoknak megfeleléen
végezze.



A tavvezérl6 gombjai
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LIsT

[ ] YouTube

SUBTITLE
SOURCE NETFLIX

A

REVEAL
T-Shift EPG
HOLD LANGUAGE

L B |

Megjegyzes: A tavvezérlé megjelenése eltérhet az abratol;
kérjlik, tekintse a valodi eszkbzt érvényesként.

Gombok

Funkcio

Bekapcsolas ((h)

Valt az izemi és a készenléti
allapot kozott.

Fémeni (#&) Megijeleniti a Smart TV kezd&oldalat.
MUTE (@K) Ki/be kapcsolja a hangot.
Szamgombok Szamok bevitele, vagy
(0~9) csatornavalasztas.
List (] @) Programlista megjelenitése.
Jelforras kivalasztasa.
SOURCE (csak TV moédban)
MENU Megijeleniti a képernyémenut (OSD).
Kurzorgombok Menlik kivalasztasa, vagy értékek
(€, >, A V) beallitasa.
OK Mivelet nyugtazasa.
VOL+/-(+ - —) | Le/fel szabalyozza a hangerét.
Vissza (D) Visszavisz az el6z6 oldalra.
s Egér ki/be kapcsolasa.
CH+/- (A P V) Csatornavaltas.
INFO A T\(-progr'am informaciodinak
megjelenitése.
SUBTITLE Kivalasztja a feliratozas nyelvét.
AUDIO Kivalasztja a hang nyelvét.
YouTube A YouTube alkalmazas megnyitasa.
NETFLIX A Netflix alkalmazas megnyitasa.
TTX A teletext méd megnyitasa.
REC Musor felvétele.
T-Shift Time shift DTV maédban.
Megjeleniti a rejtett szoveget
REVEAL (EPG) teletext médban. (elektronikus
csatornautasitasok).
Index-oldal behivasa teletext
INDEX (>11) moédban.(Lejatszas/Szlinet/
multimédia moédban)
A betliméret bedllitasa teletext
ZOOM (m) maédban. (multimédia médban:
leallitas funkcio).
Rogziti a kijelz6t az aktualis
HOLD (l««) oldalon.(Utolso fajl multimédia

modban).

LANGUAGE (p)

Valtja a teletext nyelvét.
(multimédia modban:
kovetkezd fajl fajl).

Piros gomb

Z6ld gomb

Sarga gomb

Kék gomb

Specialis funkciogomb
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Alapmiiveletek
Megjegyzés:

1. A gombokkal végzett miiveletek a taviranyité
mikddésére vonatkoznak, a vezérlépanel navigacios
gombjainak a mikodését lasd "' Vezérlépanel
gombjai" miveleti magyarazatban.

2. Ebben a kézikdnyvben a meniim{iveleteket a
készulék TV tzemmadjara vonatkozéan mutatjuk be.
A mas Uzemmaddokban végzett mlveletek hasonldak
a TV-modhoz, ezért ezeket ott is alapul lehet venni.

3. Akészulék bekapcsolasa elétt gy6z6djon meg a
tapfesziltség stabilitasarol.

Bekapcsolas/Készenléti allapot

Csatlakoztassa a halézati kabelt a konnektorhoz és

a [(h] gombbal kapcsolja be a késziiléket. A képerny6n a
,Welcome” (Udvézdljiik) széveg jelenik meg. Valassza ki a
NEXT (Kovetkezd) pontot és nyomja meg az [OK] gombot.
Utana, az igényei szerint beallithatja a Language (Nyelv)
és Internet tételeket. Végul valassza ki a Finish
(Befejezés) menipontot és nyomja meg az [OK] gombot a
varazsloé bezarashoz. Nyomja meg a [ «€]/[»] gombot az
Antenna Type (Antennatipus) kivalasztasahoz, majd
valasszaa a Next (Kdvetkezd) menlpontot és nyomja meg
az [OK] gombot a kdvetkezd l1épéshez.

(A Skip (Kihagyja) pontot valasztva és az [OK] gombot
megnyomva at is ugorhatja ezt a lépést.)

A képernyébmeniben a [«€]/[»] gombbal valassza ki a
kivant Search Type (Keresés tipusa) funkciot, utana
nyomja meg a [ Y] gombot, ezutan a [A]/[V]/[<«]/[»]
gombokkal kivalaszthatja az orszagot amelyikben
tartézkodik, ezutan pedig nyomja meg az [OK] gombot
(ha Franciaorszagot valasztja, egy Uj jelszot kell
beallitania. Az alapértelmezett jelsz6 0000.). Utana
nyomja meg Start Scan (Keresés inditasa) gombot,

majdt az [OK] gombot, és a készilék automatikus
csatornakeresésbe kezd. (Ha az Antenna Type

(Antenna tipusa) DVB-C, a kivalasztasa utan a Start Scan
(Kereseés Inditasa) meg kell nyomnia a [ «€]/[»] gombokat
hogy kivalassza a Search Type (Keresés tipusa) mendit,
melyben Full (Teljes) és Network (Halozat) opciok
talalhaték. Ha a Search Type (Keresés tipusa)

meniben a Network, (Halozat) opcioét valasztotta,

nyomja meg a gombokat [A]/[V]/[«]/[»] hogy beallitsa

a Frequency(MHZ), Network ID, Modulation,

Symbol Rate (Frekvencia (MHz), Hal6zat, Modulacio,
Mintavételezés) paramétereket. Miutan kivalasztotta a

Start Scan (Keresés inditasa) parancsot, nyomja meg az
[OK] gombot a nyugtazashoz, és a készllék elinditja a
csatornakeresést.

Készenléti helyzetbe éllitashoz bekapcsolt allapotban
nyomja meg a [(h] gombot.

* Kiilonleges tippek: Ez a késziilék energiatakarékos
technoldgiat alkalmaz. Ha nem észlel aktiv allapotu
bemenetet, akkor 6t perc mulva automatikusan készenléti
allapotba Iép; a készlilék automatikusan készenléti
allapotba lép a megadott elalvasi idd utan;

Jelforras kivalasztasa

Kilonboz6 eszkdzoket csatlakoztathat a TV-készilékhez,
amelyekkel kivald minéségl képanyagot tekinthet meg.
Amennyiben a videoeszkdznek van HDMI, AV vagy mas
videokimenete, kivalaszthatja egyikiket, és
csatlakoztathatja azt a TV-készllék megfelel6 bemeneti
csatlakozojahoz. Csatlakoztatas utan nyomja meg
[SOURCE] gombot és a jelforras-menl meg fog jelenni a
képernyén. Nyomja meg a [A]/[ V]/[«]/[»] gombot, hogy
kivalassza a bemeneti jelforrast, utdna nyomja meg az
[OK] gombot a nyugtéazashoz.

Menii-miveletek leirasa

Nyomja meg a [MENU] gombot, hogy megjelenitse a

fémenit a képernyén:

1. Nyomja meg a [A]/[ V] gombokat, hogy kivalassza
Picture, Sound, Channel, Setting, Parental Control
(Kép, Hang, Csatorna, Beallitasok, Sziil6i felliigyelet)
opciokat. Utana nyomja meg az [OK] gombot, hogy
érvényesitse a kivalasztott menlpontot.

2. Nyomja meg a [A]/[ Y] gombokat, hogy kivalasszon
egy pontot a menubdl.

3. Nyomja meg az [OK] gombot, hogy belépjen egy
almentbe.

4. Nyomja meg a [«]/[»] gombokat, hogy beéllitson egy
értéket, vagy beallitast.

5. Amikor a fémeni megjelenik a képernyén, nyomja
meg a [ J/[MENU] gombot, hogy kilépjen a
fémenubdl; amikor a TV-készulék egy almenit jelenit
meg, nyomja meg a [2 J/IMENU] gombot, hogy
visszalépjen az el6z6 menibe.

6. A menUmdiveletek kézben, az inaktiv menlpontok
szlrke szinben jelennek meg.

Megjegyzés: Az alapértelmezett jelsz6 a rendszer

zarolasahoz 0000.



Csatornakeresés

A TV-késziilék els6é hasznalatbavétele el6tt hangolja be a
csatornakat. Csatornakeresés el6tt gy6z&djon meg arrol,
hogy az antenna megfeleléen csatlakozik a készllékhez
aztan valassza ki a kivant antennatipust az Antenna Type
(Antennatipus) menubdl. A kdvetkezd példaban a
kivalasztott Antenna Type (Antennatipus) DVB-T.

Automatikus hangolas

Nyomja meg a [MENU] gombot, valassza ki a Channel >
Auto Tuning, (Csatorna > Automatikus hangolas) meniit,
aztan nyomja meg az [OK] gombot. Utana nyomja meg a
[«)/[»] gombokat, a keresési tipus kivalasztasahoz:
ATV+DTV, ATV, DTV. Nyomja meg a [ ¥] gombot, utana
valassza ki az orszagot ahol tartézkodik a [A /[ V]/[<€]/[™]
gombok segitségével és nyomja meg a [OK] gombot a
nyugtazashoz. (Ha Franciaorszagot valasztja, jelszot kell
megadnia). A Start Scan (Keresés inditasa) kivalasztasa
utan, a készlilék automatikus csatornakeresésbe

kezd. Automatikus csatornakeresés kdzben, ha
megnyomja a [MENU] gombot, a képernyén az ,Are you
sure to exit DTV Tuning?"” (Biztosan megszakitja a DTV
csatornakeresést?) lizenet jelenik meg. Valassza a

YES (IGEN) opciét, nyomja meg az [OK] gombot a
nyugtazashoz, és a készulék elkezdi az ATV csatornak
automatikus hangolasat, vagy valassza a NO (NEM)
opciodt, aztan az [OK] gombot a visszavonashoz.
Automatikus ATV csatornakeresés kdzben, ha megnyomja
a [MENU] gombot, a képernyén megjelenik az ,Are you
sure to exit ATV Tuning?"” (Biztosan megszakitja a ATV
csatornakeresést?). Valassza a YES (IGEN) opciot,
nyomja meg [OK] gombot a nyugtazashoz, vagy valassza
a NO (NEM) opciot, aztan az [OK] gombot a
visszavonashoz.

DTV Kézi Hangolas (DTV jelforras esetén)

Nyomja meg a [MENU] gombot, valassza a Channel >
DTV Manual Tuning (Csatorna > DTV Kézi Hangolas)
ment, nyomja meg az [OK] gombot hogy belépjen a
DTV Manual Tuning (Csatorna > DTV Kézi Hangolas)
menlbe, nyomja meg a [ «€]/[»] gombokat a csatorna
kivalasztasahoz, aztan nyomja meg a [¥] gombot a
Search (Keresés) eléréséhez, majd nyomja meg az [OK]
gombot a nyugtazashoz. Csatornakeresés kdzben
megnyomhatja a [D J/[IMENU] gombot, a keresés
megszakad és visszatér az el6z6 menuponthoz.
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ATV Kézi Hangolas (ATV jelforras esetén)

Nyomja meg a [MENU] gombot, valassza ki a Channel >
ATV Manual Tuning (Csaforna > ATV Kézi Hangolas)
opciét. Nyomja meg az [OK] gombot, hogy belépjen a
ATV Manual Tuning (ATV Kézi Hangolas) menibe.
Nyomja meg a[A]/[¥] Channel/Color System/Sound
System (Csatorna, Szinrendszer, Hangrendszer),

és nyomja meg a [«]/[»] gombokat a kivant opcié
beallitdsahoz. Valassza ki a Search (Keresés) parancsot,
nyomja meg a [«]/[»] gombot az alacsony, vagy a magas
frekvenciak felé kereséshez. A frekvencia kivalasztasa
utan, nyomja meg a [ «]/[»] gombokat a magas, vagy
alacsony frekvenciak felé hangolashoz. A kézi keresés
kdzben megnyomhatja a [ ]/[MENU] gombot hogy
megszakitsa a keresést és visszatérjen az el6z6
menuponthoz.

REC (Felvétel) funkcié

DTV médban nyomja meg a [REC] gombot, a REC
(Felvétel) menl megjelenik a képernyén és azonnal
elkezdédik a misor rogzitése. Nyomja meg a [D] gombot,
hogy megallitsa és elhagyja a felvételt; nyomja meg a
[MENU] gombot és valasza ki a Setting > Record List
(Beallitasok > Felvételek listaja) mendt, utana
kivalaszthatja a lejatszani kivant fajlt, utana nyomja meg
az [OK] gombot a lejatszas inditasahoz.

lkon Leiras
> Play (Lejatszas): Lejatszas.
[ | Stop (Leallitas): Leallitas és kilépés.
] Pause (Sziinet): Szunet.

Rev (Gyors vissza): Gyors vissza, nyomja
meg a [P 1l] gombot a normal lejatszashoz.

FF (Gyors el6re): Gyors elére, nyomja meg a
[»11] gombot a normal lejatszashoz.

Time Play (Lejatszasi id6): Beadllitja a
lejatszasi id6t.

Forward (El6re): 30 mp. ugréas elére.
Backward(Vissza): 30 mp. ugras vissza.
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Megjegyzés: A felvétel funkcié csak a FAT32
fajlrendszerrel rendelkezé memriat (pendrive, HDD)
tamogatja. A mas fajlrendszerrel rendelkez6 memoriat
(pendrive, HDD) formazni kell; a meméria formazasa elétt
készitsen biztonsagi masolatot a fontos adatokrol, mivel a
memoria tartalma nem helyreallithaté formazas utan.



Time Shift option (Idéeltolas opcio)

DTV mdédban nyomja meg a [T-Shift] gombot, és a Time
Shift (Idéeltolas) meni jelenik meg a képernyén és a
mUsorlejatszas felfliggesztésre keril. Nyomja meg a [P11]
gombot, hogy folytassa a misor lejatszasat. Nyomja meg
a [D] gombot hogy ledllitsa a lejatszast és kilépjen az
idéeltolas funkcidbol. Ha a felhasznald rovid idére
szlnetelteti a misor megtekintését, az idéeltolas
funkcioval felfuggesztheti a megtekintést és tarolhatja a
misorrészletet a lemezre. Amikor a felhasznal6 folytatja a
lejatszast, a misor lejatszasa a funkcio aktivalasanak az
idépontjatol folytatodik.
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lkon Leiras

> Play (Lejatszas): Lejatszas.

u Stop (Leallitas): Leallitas és kilépés.

] Pause (Sziinet): Sziinet.

Rev (Gyors vissza): Gyors vissza, nyomja
meg a [P1l] gombot a normal lejatszashoz.

FF (Gyors el6re): Gyors el6re, nyomja meg a
[P 11] gombot a normal lejatszashoz.

Time Play (Lejatszasi id6): Beallitia a
lejatszasi id6t.

Forward (Elére): 30 mp. ugras eldre.
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Backward(Vissza): 30 mp. ugras vissza.

Intelligens Platform hasznalati
utasitasa

Alapmiiveletek

Nyomja meg a [#] gombot a kezdblap megjelenitéséhez.

1. Nyomja meg a [A])/[V]/[«]/[»] gombokat egy
alkalmazas kivalasztasahoz;

2. Nyomja meg az [OK] gombot az alkalmazas
futtatasahoz;

3. Nyomja meg a [D] gombot az elézd oldalra vald
visszatéréshez;

% Kiilénleges tippek:

A készulék okos tzemmodu miveletei bonyolultak.

A felhasznalo kilénb6zé mikddési alkalmazasokat
telepithet. A kézikdnyvben leirt mlveletek csak tajékoztatd
jellegliek. Az alkalmazasok egy részének a normal
mikddéshez kulsé eszkdzre van sziiksége. Bizonyos
funkciok a tavvezériével nem hasznalhatok.

A kényelmesebb hasznalat érdekében hasznaljon

USB egeret és billenty(lzetet.

Gyors inditas

Ateljesebb élmény eléréséhez a készUlék hasznalata elétt
ismerkedjen meg az aladbbi miveletekkel.

Egér

1. Kattintas: kattintson az egérrel és azonnal engedje fel
az egérgombot;

2. Lenyomas és nyomva tartas: Nyomja le és tartsa
lenyomva az egérgombot legkevesebb 3 mp.-ig;

3. Abal egérgombbal kattintas egyenértéki az [OK]
gomb megnyomasaval a tavvezérlén.

4. Ajobb egérgombbal kattintas egyenértékii a [D]
gomb megnyomasaval a tavvezérlén.

Beviteli nyelv bedllitasa

Language (Nyelv): okos modban valassza ki a rendszer
nyelvét. Valassza kia & > Language (Nyelv) meniit és
nyomja meg az [OK] gombot. Nyomja meg a [A]/[V]
gombokat, hogy kivalassza a kivant nyelvet, aztan nyomja
meg az [OK] gombot.

Beviteli mod kivalasztasa: okos médban valassza az
&> All Settings > Preferences > Keyboard >Current
Keyboard (Osszes beallitas > Személyes > Billentyiizet >
Aktualis billentylzet) menit és nyomja meg az [OK]



gombot, utdna nyomja meg a [A]/[ V] gombokat a beviteli
eljaras kivalasztasahoz az almenubdl; letolthet és
telepithet harmadik féltél szarmazo beviteli eljarast is.

Rendszerid6 beallitasa: okos modban valassza ki a

> Time > Automatic date & time (1d6 > Automatikus
datum & id6). Ha a Use network-provided time
(Hasznalja a haldzati id6t) opcidt valasztja, a készulék a
halézat altal szolgaltatott id6t fogja hasznalni. Ha a

Use transport stream-provided time (Haszndlja a
misorszoro idejét) opciot valasztja, a TV-készlilék a sajat
orajat fogja hasznalni. Ugyanakkor, a rendszer-idét kézzel
is beallithatja.

Okos alkalmazasok

Bongész6: a bongészd segitségével megjelenithet
szbveget, videot, hangot és egyéb informaciét az
internetrol.

Az Internetre vald kapcsolodas elétt, kapcsolja a
Tv-készllékét az Internetre; részleteket talal
“Halézati Beallitasok” fejezetben.
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Vissza az el6z6 honlapra.

Elére a kovetkezd honlapra.

Honlap frissitése.

A honlap ablaka a bongészdében.

Az aktualis honlap bezarasa.

Uj honlap-ablak hozzaadasa.

URL beviteli mezé.

Kdényvjelz6khdz adas.

URL opciok bevitele.

Bongészd menuopcioi.

000006000 ?@*

Kedvencek megjelenitése.

B Hogyan ériink el egy webcimet?

Nyomja meg a [A]/[V]/[ «€])/[»™] gombokat az URL beviteli
mez§ eléréséhez, ide gépelje be a webcimet, aztan
kattintson a [Go] (Indit) ikonra a beviteli mddszerben és
nyomja meg az [OK] gombot a webcim behivasahoz.

B Hogyan mentsiink el egy webcimet a
Konyvjelz6kbe?

Kattintson a ikonra a bdongészé-fellleten, aztan

nyomja meg az [OK] gombot, hogy régzitse a
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béngészé-fllet és a webcimet. Kattintson a Account (Fiok)
mendre, és nyomja meg az [OK] gombot. Nyomja meg a
[A)/[V] gombokat hogy kivalassza a tarolasi fiokot, utana
nyomja meg az [OK] gombot. Valassza ki az OK

-t és nyomja meg az [OK] gombot a kdnyvjelzd
hozz&adashoz.

B Hogyan masoljunk és illessziink be szoveget a
weboldalon?
Helyezze a kurzort a masolandé szévegre, majd nyomja
meg és tartsa lenyomva a bal egérgombot. Ha a
kurzor-par megjelenik a képernyén, hiizza végig a kurzort
a szoveg kivalasztasahoz. Valassza a COPY (Masolas)
menUt a képernydn, és kattintson ra a bal egérgombbal.
Vélassza ki a célterlletet, nyomja meg és tartsa lenyomva
az egérgombot és kattintson a PASTE (Beillesztés)
menure a felugré ablakban.

Apk (alkalmazas) telepité: az Apk installer

(Apk telepitd) a felhasznaldkat segiti az alkalmazasok
kezelésében, és lehetbvé teszi az alkalmazasok helyi
lemezen torténé telepitését, vagy eltavolitasat.
Megjegyzés: Egy ismeretlen forrasbdl szarmazé
alkalmazas telepitéséhez véalassza az & > All Settings >
Personal > Security & restrictions > Unknown sources
(Osszes Bedllitéas > Személyes > Biztonség &
Korlatozasok > Ismeretlen forrasok) mentit és allitsa be a
File Manager (Féajlkezel6) mentiiben az Allowed
(Engedélyezett) mentipontot.

B Hogyan telepitsiink egy alkalmazast?

Valassza ki a TV Assistant > File Management
(TV-Asszisztens > Fajlkezelés) menit és nyomja meg az
[OK] gombot, utana nyomja meg a [A)/[V /[ <«]/[»>]
gombokat, hogy kivalassza a |ﬁ| ikont és nyomja meg az
[OK] gombot a bevitelhez. Valassza ki a telepit6fajlt a helyi
lemezen, és a ,Confirm whether to install the APK file?”
(,Megerésiti, hogy telepiti az APK fajit?”) uzenet jelenik
meg a képernyén, utana nyomja meg az [OK] gombot.
Kattintson az OK -ra a megeré&sitéshez, utana valassza az
Install (Telepités) menit, utdna nyomja meg az [OK]
gombot.

B Hogyan telepitsen egy alkalmazast?

Valassza ki a TV Assistant > Memory Management
(TV-Asszisztens > Memoriakezelés) meniit és nyomja
meg az [OK] gombot a parancs beviteléhez. Valassza ki
az Uninstall (Eltavolitas) menit és nyomja meg az [OK]
gombot, utana valassza ki az eltavolitandé alkalmazast
aztan nyomja meg a [MENU] gombot. Valassza ki az
Uninstall (Eltavolitas) menut, és nyomja meg az [OK]
gombot, uténa a rendszer automatikusan eltavolitja az
alkalmazast.
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Multimédia Lejatsz6: Okos modban valassza ki a
Recommend > Multimedia (Ajanlott > Multimédia)
mentit a féablakban és nyomja meg az [OK] gombot a
futtatashoz. Valassza ki a fajltipust az All, Picture, Music
and Video (Osszes, Kép, Zene és Video) meniibdl. .

B Fajlok lejatszasa helyi lemezrél: A helyi lemezen
lévd fajlok lejatszasa el6tt csatlakoztassa az
USB-taroléeszkozt az USB aljzatba.

Valassza ki a helyi lemezt a fajlkonyvtarban, majd nyomja

meg az [OK] gombot. Valassza ki a célmappat vagy a fajlt,

nyomja meg az [OK] gombot a mappaba valo belépéshez
vagy a féjl lejatszasahoz, majd nyomja meg a [D] gombot
az asztalra val6 visszatéréshez.

Figyelem:

1. Eléfordulhat, hogy a készulék nem ismeri fel a nem
szabvanyos USB-eszkdzoket; ebben az esetben az
eszkdzt cserélje ki szabvanyos USB-eszkdzre;

2. Astream (adatfolyamos) médiatartalom bizonyos
korlatozasokat tartalmaz a fajlok formatumat illetéen;
a lejatszas rendellenesen fog miikddni, ha a tartalom
a rendszerkorlatozas hatarain kivuil esik;

3. Ne tavolitsa el az USB-eszkozt lejatszas kdzben, mert
ez a rendszer meghibasodasat okozhatja; az
USB-eszkoz levalasztasa el6tt kapcsolja ki a
készlléket;

4. Arendszer a szabvanyos USB1.1 és USB2.0
eszkdzoket tamogatja, mint példaul az USB
adattarolo eszkdzoket (pl. pendrive) és a kiils6é
merevlemezeket;

5. Akészulék USB-portjanak maximalis kimeneti arama
500 mA; ha ezt az aramkorlatot az USB eszkdz tullépi,
a tularamvédelem mikddésbe 1ép és lekapcsolja a
taplalast; ha a megengedettnél nagyobb aramigényt
eszkdzt csatlakoztat, hasznaljon kils6é aramforrast a
taplalasara.

6. Arendszer bonyolult; a fajlok olvasasa vagy
lejatszasa esetén a kép kimerevedhet, vagy bizonyos
funkciok mikddésképtelenné valnak az USB-eszkoz
kompatibilitasi és stabilitasi problémai miatt; ebben
az esetben kapcsolja ki a késziléket, és inditsa Ujra
a rendszert.

Nyomja meg az [INFO] gombot az eszkoztar

megjelenitéséhez vagy elrejtéséhez. Lejatszas kdzben

valassza ki a kivant menupontot, majd nyomja meg az

[OK] gombot a miivelet végrehajtasahoz; a [D] gomb

megnyomasaval kiléphet a lejatszasbdl, vagy nyomja

meg a [p11]/[M]/[i<dq]/PPI] gombot a tavvezérlén a

gyorsbillentyli-mivelet végrehajtasahoz.

11

Halézati beallitasok

Wi-Fi

1. SMART médban vélassza ki a €& > Network
(Halozat) mentt és nyomja meg az [OK] gombot,
utana nyomja meg a [A]/[ V] gombokat a WiFi
kapcsolat megkereséséhez. Nyomja meg az [OK]
gombot, a készlilék automatikusan keresni kezdi az
elérhetd vezeték nélkili halézatok jeleit. Az &
szimboélum nélkili halézatnév azt jelzi, hogy a
készllék jelszd nélkil csatlakozhat ahhoz a
halézathoz. Az i@ ikonnal jelzett haldzat azt jelzi,
hogy titkositott, ezért meg kell adnia a megfeleld
jelszot a halézathoz val6 csatlakozashoz.

2. Valassza ki a listabdl a halozatot, amelyikhez
csatlakozni szeretne, majd nyomja meg az [OK]
gombot;

3. Acsatlakozashoz gépelje be a jelszoét a jelszo
mezdbe, aztan kattintson a Next (Tovabb) opcidra és
nyomja meg az [OK] gombot.

4. Ha aroutere nem tdmogatja az IP-cim automatikus
lekérését, valassza az IP settings > STATIC,

(IP beallitasok > STATIKUS) menit és nyomja meg
az [OK] gombot a nyugtazashoz;

5. Adja meg az IP-cimet, az atjarot, a halézati elétag
hosszat és a DNS-t;

6. A halézathoz valo6 csatlakozashoz valassza a Next
(Tovabb) gombot, majd nyomja meg az [OK] gombot .

Ethernet:

1. Valasszaa & > Network > Ethernet;
(Haloézat > Ethernet) opciot

2. Ha az eszkdzei nem tamogatjék az IP-cim
automatikus lekérését, akkor az IP settings > STATIC,
(IP beallitasok > STATIKUS) mendt kell kivalasztania,
majd a megerdsitéshez nyomja meg
az [OK] gombot.

3. Adja meg az IP-cimet, az atjarét, a halézati elétag
hosszat és a DNS-t;

4. A halézathoz vald csatlakozashoz valassza a Next
(Tovabb) gombot, majd nyomja meg az [OK] gombot .

Mobil hotspot

1. Valassza ki a & > Network > Portable hotspot
(Halozat > Hordozhatd Hotspot) opcidt és nyomja
meg az [OK] gombot;

2. Afunkcioé bekapcsolasahoz valassza ki a Portable
Wi-Fi hotspot (Mobil hotspot) opciot és nyomja meg
az [OK] gombot;



Valasza ki a Set up Wi-Fi hotspot (WiFi hotspot . Ty .
beallitasa) opciot és nyomja meg az [OK] gombot; Fontos nyllatkozat a halozati
Adja meg a hotspot nevét a haldzati név mezében; szolgéltatésokrél

A rendszer ,AndroidAP” -ként ismeri fel;

A biztonsagi mezében nyomja meg az [OK] gombot a
biztonsagi védelem tipusanak a kivalasztasahoz. Ha
a biztonsagi védelem tipusanak None (Egyik sem)
opciét jeldlte, akkor jelszd nélkdl is barki
racsatlakozhat a hal6zatara. Ha a WPA2 PSK
titkositast jeldlte, akkor tdbb mint nyolc karakterbél
allé jelszét kell megadnia. Barkinek, aki a megosztott
Wi-Fi hal6zatahoz akarna csatlakozni, ezt a jelszoét
kell megadnia a csatlakozashoz;

Ajelszét a jelszé mezdbe sajat maga irhatja be;
Valassza a SAVE (MENTES) opciét és nyomja meg
az [OK] gombot a beallitas elmentéséhez. Ezek utan
a korzetben miikddé minden WiFi eszkdz latni fogja
az On halozatat.

Az ebbdl a TV-készulékbdl szarmazé dsszes tartalom és
szolgaltatas a harmadik félhez tartozik, és a szerzdi joggal,
szabadalmi joggal, védjegyjoggal és / vagy mas szellemi
tulajdonjoggal kapcsolatos térvények altal

védett. Az emlitett tartalmak és szolgaltatasok

csak nem kereskedelmi célra hasznalhatok fel. Tilos
barmilyen tartalmat vagy szolgaltatast felhasznaini a
tartalomtulajdonos, vagy a szolgaltaté engedélye nélkul.
Cégunk nem vallal semmilyen felelésséget semmilyen
kozvetlen, kozvetett és véletlen veszteségért vagy

karért, amelyet az On, vagy egy harmadik fél barmely
tartalomhoz, szolgaltatashoz, informaciéhoz vagy barmely
harmadik féltél szarmazo szoftverhez vald hozzaférése
okoz.

Harmadik fél szolgaltatasa elézetes értesités nélkil
megvaltoztathato, térélhetd vagy ledllithatd. Céglink nem
garantalja bizonyos szolgaltatas vagy tartalom barmely
id6szak alatti folyamatossagat, vagy elérhet6ségét.
Céglnk nem vallal felelésséget az emlitett szolgaltatashoz
és tartalomhoz kapcsolddo szolgaltatasokért. Emellett
nem vallalunk felel6sséget az lgyfélszolgalatért. Ha
barmilyen problémaja vagy kérése van a tartalommal,
vagy a szolgaltatédssal kapcsolatban, forduljon kézvetlendl
az érintett tartalomszolgaltatokhoz.

12



@

Hibaelharitas

Hopehelyszerii foltok jelennek a TV-képen,

a hang zajos.

1. Ellendrizze, hogy nem lazult-e meg az
antennacsatlakozo, és az antennakabel
megfelelé allapotban van-e.

2. Ellenérizze az antenna tipusat (VHF/UHF).

3. Allitsa be az antenna iranyat és helyzetét.

4. Probaljon jelerésitét hasznalni.

Nincs kép és hang. A miikodést jelz6 fény

nem vilagit.

Vizsgalja meg, hogy a haldzati kabel csatlakoztatva

van-e.

A TV képen pontozott vonalak vagy savok

jelennek meg.

Ne hasznalja az elektromos hajszaritot a

tévékészilék kozelében, és allitsa at az antenna

irdnyat a zavarok csokkentéséhez.

Szellemkép a képernyon.

1. Hasznaljon er6sen iranyitott antennat.

2. Allitsa be az antenna helyes iranyat.

A képek szinhianyosak.

Lépjen be a ,Picture, (Kép) beallitasi menilibe és

ndvelje meg a szintelitettséget.

Nincs hang.

1. Allitsa be a hangerét a megfelel erésségfire.

2. Nyomja meg a [MUTE] gombot a tavvezérlén,
hogy kikapcsolja a némitas funkciot.

Nincs kép a TV-késziilék képernyéjén.

A miikodést jelz6 fény villog.

1. Vizsgalja meg hogy a jelkabel csatlakozéja nem
laza-e, vagy nincs-e kiesve a készulékbdl.
Csatlakoztassa vissza.

2. Lehet, hogy a késziilék készenléti dllapotban van,
inditsa Ujra.

A tavvezérl6 hatotavolsaga kicsi, vagy egyaltalan

nem vezérel.

1. Tavolitsa el a targyat, ami eltakarhatja a
tavvezeérld jelét fogado ablakot.

2. Cseréljen elemet a tavvezérlében.

A bdngész6 nem tud elérni egyetlen linket sem.

1. Szerezze be a rendszergazdatdl az elérhet6
IP-cimet és az egyéb sziikséges paramétereket.

2. Vizsgalja meg a helyi halozat kabelének helyes
csatlakozasat a készulékhez.

3. Forduljon a halézati szolgéltatéjahoz.

Az online videolejatszas nagyon lassu.

1. Valtson nagyobb savszélességl
internet-csomagra.

2. Ajobb eréforrasok eléréséhez prébalja meg mas
cimekkel helyettesiteni.

A késziilék lassU, a rendszer 6sszeomlik, nem

lehet kezelni a késziiléket.

El6szdr huzza ki a halézati tapkabelt és kb. 1-2 perc

mulva csatlakoztassa vissza, majd kapcsolja be Ujra a

TV-késziléket.

Miiszaki jellemzdk

TV-késziilék

Max. felbontas 1366x768

Legjobb felbontas: 1360x768@60Hz
Halozati tapfeszultség: 100-240 V 60/50 Hz
Hangszérok teljesitménye: 4W+4W

Méretek (HxSzxM) és tomeg

Talp nélkiil:

Csomagolas nélkil:
549x67x327(mm°)

Talppal:

Csomagolas nélkiil:
549x156x365(mm°)
Csomagolassal:
607x113x407(mm?)
Nett6 tomeg: 2.2kg
Brutt6 tdmeg: 3kg
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Uzemi kérnyezet:
Hoémérséklet: 5 °C~40 °C
RH: 10%~85%

Légnyomas: 86 kPa~106 kPa

Tarolasi kornyezet:
Hémérséklet: -20°C~55°C
RH: 5%~95%

Légnyomas: 86 kPa~106 kPa

A TV-késziilék miszaki jellemzoi

1.

ok wDd

Tamogatott szabvanyok:

ATV: PAL D/K, |, B/G, SECAM D/K, B/G;

DTV: DVB-T/T2/C.

Antennabemenet: 75 Q koax, aszimmetrikus

AV vided bemenet: 75 Q, 10,1 Vp-p, RCA szabvany.
AV audiobemenet: 20 kQ, 0,2~2 V RMS.

HDMI videé bemenet: 480i, 480P, 576i, 576P, 720P,
1080i, 1080P.




6. Specifikus belsé memoriakapacitas a tényleges
konfiguraciénak megfelelSen.

7. Specifikus gyorsitdmemoria-kapacitas a tényleges
konfiguraciénak megfeleléen.

8. Vezeték nélkuli kapcsolat: Wi-Fi (IEEE 802.11 b/g/n).

9. Okos operacios rendszer: Android.

HDMI megjelenitési méd

@

VESA mod
Sorszam | Mad Felbontés Frissites
gyakorisag
1 720%400 70Hz
2 VGA 640x480 60 Hz
3 SVGA 800x600 60 Hz
4 XGA 1024x768 60 Hz
5 WXGA 1360x%768 60 Hz
Energiagazdalkodas
Maod Felvett teljesitmény
Normal Gizem <38W
Készenlét <0.5W
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Alapvet6 telepitési utasitasok

El6szo6r helyezze a készlléket sik fellletre, hatarozza meg
a bal és a jobb, illetve a késziilék ellilsé és hatso iranyat,
majd szerelje fel a talpakat a készlilék hatlapjanak

az aljara, betartva az abran mutatott nyilak iranyat.
Igazitsa a csavarfuratokat, majd hiuzza meg a csavarokat
(a készulék talapzatat csak az abran lathaté médon lehet
beallitani, kildnben nem lehet felszerelni.)

( )

]

g oz = ] 0
A

f4— Talp-jobb TaIp-baI—b%

Ve
\_ csavar )

Megjegyzés: A talp és a késziilék megjelenése eltérhet a
képektdl: kérjik, az On késziilékét tekintse érvényesnek.



@

- =y 2 - Megjegyzés:
A készulék falra szerelése ® Ha a TV-készillék hata mogdétt barmilyen csavar van
a falban, akkor azt a szerelés el6tt el kell tavolitani,
A Figyelmeztetés és késdbbi felhasznalasra félre kell tenni.
A készllék falra szereléséhez vasaroljon a ® Vasarolja meg a konkrét helyzet altal igényelt fali
készlléknek megfelel6 fali konzol-készletet. régzitécsavarokat.
® Akészulék leesésének megeldzése érdekében ® Ha a tartozékok kozott laposfeji 6nmetszd csavarok
gy6z6djon meg rola, hogy a szereléshez szant fal talalhatok, kérjuk, dontse el, hogy ezek alkalmasak-e
teherbirasa legalabb négyszerese a TV-készlilék és a az adott fali-szerelvény telepitésére.
fali konzol 6sszsulyanak. M4x10 laposfejli, 5nmetszé csavarok,
® Afelszerelés el6tt olvassa el a TV-késziilékhez és a 4 darab (opcionalis)

fali konzolhoz mellékelt utasitasokat.

® Gy6z46djon meg arrol, hogy a szerelés helyén nem fut
villany- vagy egyéb vezeték a falban.

® A szereléssel bizzon meg képzett szakembert. A cég
nem felel a tévékésziilék nem megfeleld telepitésébdl
ered6 karokért, balesetekért, vagy személyi
sérulésekért.

H
>
¢ < = Fel
v < Alul
> =
s | = |
Fali konzol Fali konzol
TV
u‘
L
Fel Alul
L1: Fali konzol vastagsaga L1": Fali konzol vastagsaga

Furatok kozti tavolsag a | Sziikséges csavarok
falon (HxV) (mm) (ajanlott csavarhossz) (mm)

Felll: 2 M4 (L=8.5+L1),
Laposfeji, Gnmetsz6 csavarok
Alul: 2 M4 (L=8.5+L1"),
Laposfejli, 6nmetsz8 csavarok

75%75

15



QD MANTA

24-paléni televizor LED

24LHAG9K

Uporabniski priroCnik
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Varnostno opozorilo in opomba

Zahvaljujemo se vam za nakup visokozmogljivega in
vecfunkcijskega pametnega televizorja LED, ki ga
proizvaja naSe podjetje. S tem dragocenim izdelkom boste
izkusili popolnoma novo raven uzitka ob zvo¢no-vizualni
vsebini. Pri oblikovanju tega izdelka smo bili pozorni na
dejavnike, ki vplivajo na osebno varnost, izdelek pa je pred
dostavo prestal Stevilne stroge preizkuse. Kljub temu
lahko z nepravilnim upravljanjem povzrocite elektri¢ni udar
ali zanetite ogenj. Pred prvo uporabo pozorno preberite
priro¢nik in oznako, da zagotovite varnost, podaljSate
Zivljenjsko dobo izdelka in zagotovite najboljSo mozno
ucCinkovitost tega izdelka. Prav tako upostevajte naslednja
varnostna navodila. Shranite uporabniski priro€nik, saj ga
boste morda potrebovali v prihodnosti.

A Opozorilo
O

Lahko povzro€i nezgodo

Ponazarja dejanja, ki se jim morate izogniti

Lahko povzroci osebne poskodbe ali
materialno skodo

A Pozor

’ Ponazarja opravila, ki jih je treba izvesti

V naslednjih pogojih

® |zpad napajanja ali nestabilna napetost.

® Nenaveden zvok ali vonj naprave.

® Napaijalni kabel je poSkodovan.

® TV-sprejemnik je poSkodovan zaradi padca, sunka ali
udarca.

® TV-sprejemnik je priSel v stik s tekocino ali tujki.

Nemudoma izklopite TV-sprejemnik, ﬂ
izkljuéite napajalni kabel iz vtiénice

in se obrnite na pooblas¢eno

servisno osebje.

e Ce opazite uhajanje premogovega plina ali
drugega vnetljivega plina, ne izklju€ujte
napajalnega kabla TV-sprejemnika ali drugih
elektriénih naprav, temve¢ nemudoma zaprite
ventil plina ter odprite vrata in okna.

—— A Opozorilo

® Uporabite samo elektricno napajanje s
® 100-240 V izmeni€nega toka in 60/50 Hz.
® Vse kable lahko prikljucite ali izkljucite
samo, ko ste prekinili elektricno napajanje.
® Televizorja ne postavljajte na nestabilno
povrsino, saj v nasprotnem primeru lahko
pade, se poskoduje ali celo zaneti pozar.
® TV-sprejemnika ne postavljajte v prostor:
1. Ki je neposredno izpostavljen son€nim
zarkom, vlagi, pregrevanju, prenizkim
temperaturam ali prekomerni vsebnosti
prahu.
2. Kije izpostavljen vnetljivim ali
eksplozivnim snovem.
3. Kije izpostavljen vnetljivim ali jedkim
plinom.
4. V kopalnico, kuhinjo itd.
® Ne uporabljajte poskodovane ali
neustrezne elektri€ne vticnice in
zagotovite, da sta vti€ in vti¢nica ustrezno
povezana.
® Poskrbite, da se na vticu in v vti¢nici ne
nabira prah ali ostanki kovinskih delcev.
® Ne poskodujte napajalnega kabla:
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A Opozorilo

1. Obnavljanje napajalnega kabla je
prepovedano.

2. Na napajalni kabel ne postavljate tezkih
predmetov.

3. Napajalnega kabla ne postavljajte v
blizino toplotnega vira.

4. Napajalnega kabla ne izklju€ujte tako,
da ga povlecete.

® Ne prikljucite preve¢ naprav v en

razdelilnik, saj lahko tako zanetite pozar.
Zaradi visoke porabe energije
uporabljajte samo napajanje z 240 V
60/50 Hz.

®  Prepricajte se, da v neposredni blizini

TV-sprejemnika ni vira odprtega ognja
(npr. prizgana sveca), zaradi katerega bi
lahko prislo do elektricnega udara ali
zanetitve pozara.

® Da bi preprecili pozar, ki bi nastal zaradi

kapljanja oziroma pljuskov vode, na
TV-sprejemnik ne postavljajte posod z
vodo.

®  Z ostrim predmetom ne prodirajte v

signalni prikljucek ali zracnike, saj lahko
v nasprotnem primeru pride do kratkega
stika, poskodb televizorja in elektricnega
udara.

® Skozi reze na ohisju se odvaja toplota,

tako da notranje komponente ne morejo
doseci zelo visokih temperatur in lahko
delujejo pravilno zelo dolgo ¢asa.
Poskrbite, da med postavitvijo izdelka ne
zakrijete odprtin.
Vtica se ne dotikajte z mokrimi rokami, saj
lahko v nasprotnem primeru pride do
elektricnega udara.

TV-sprejemnika ne vklopite med neurjem,
temveg¢ izkljucite napajalni vti¢ in priklju¢ek
antene, da preprecite udar strele.

TV-sprejemnika ne razstavljajte sami, saj
lahko v nasprotnem primeru lahko povzroéite
elektri¢ni udar ali zanetite pozar. Za
vzdrzevalna dela se obrnite na usposobljeno
osebje.

A Pozor

Poskrbite, da otroci ne splezajo na

TV-sprejemnik.

Vsi majhni pripomocki naj ne bodo na dosegu

otrok, da preprecite morebitno zadusitev.

Ce TV-sprejemnika ne boste uporabljali dalj

Casa, izklopite napravo in izkljucite napajalni

kabel.

Preden zelite ocistiti TV-sprejemnik, izkljucite

napajalni kabel in izdelek obriSite z mehko

krpo. Ne uporabljajte kemi¢nih ¢Eistilnih

sredstev in preprecite, da bi tujki zasli v

notranjost naprave. Nepravilno ¢iSc¢enje (kot je

Cistilna tekocina, voda itd.) lahko poskoduje

videz izdelka, izbriSe natisnjene informacije

izdelka ali celo ste€e v notranjost naprave in
poskoduje njene komponente ter povzroci, da
naprava ne more ve¢ prikazovati vsebine.

Ce zelite nastaviti polozaj ali kot TV-sprejemnika,

izkljucite vse zice in izdelek premikajte poc€asi, da

se izognete morebitnemu padcu.

Zaslona ne brisite s trdim predmetom, ne

udarjajte vanj, ne upogibajte ga in ne stiskajte.

Naprave ne uporabite takoj po tem, ko ste jo

prestavili z obmocja z visoko temperaturo na

obmocje z nizko temperaturo, saj se v

notranjosti lahko nabere meglica, ki lahko

povzroci okvare naprave.

Ce je zaslon pocen in je tekoéina prisla v stik s

kozo, prizadeto mesto nemudoma temeljito

ocistite z vodo (15 min) in obis¢ite zdravniSko
pomoc.

Pri premikanju TV-sprejemnika ga primite za

robove in pridrzite dno izdelka. Ne izvajajte

pritiska na zaslon.

Ce dalj éasa prikazujete isto sliko ali aktivno

sliko z istimi besedami oz. ikonami, se bo

»slika zazgala« na zaslonu in ne bo izginila Se

dolgo po izklopu televizorja. Ta nezeleni pojav

ni zajet v garancijo izdelka.

Zdravo gledanje televizorja:

1. Glejte v ustrezni svetlobi — slaba svetloba
ali gledanje televizorja dalj €asa lahko
Skoduje vasim oem.

2. Ustrezno prilagodite glasnost, da
preprecite poskodbe sluha.




A Pozor

® |zkljucite napajalni kabel iz naprave, da
prekinete elektricno napajanje.

® (e za izkljugitev naprave uporabljate napajalni
vti¢ ali spojne elemente, zagotovite preprosto
delovanje.

® Napajalni kabel mora biti tesno prikljucen.
Zrahljani napajalni vti¢i lahko povzrogijo iskre
in zanetijo pozar.

® Vse tehni¢ne specifikacije, navedene v
uporabniSkem priro€niku in na ovojnini, se
lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.
Ce prihaja do manj$ih odstopanj med
uporabniskim priroénikom in dejanskim
delovanjem, upostevajte slednje vrednosti.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface in
logotip HDMI so blagovne znamke ali registrirane
blagovne znamke druzbe HDMI Licensing Administrator,
Inc. v ZDA ali drugih drzavah.



Montaza in prikljucitev

Vsebina

1. TV-sprejemnik

2. Uporabniski priro¢nik

3. Daljinski upravljalnik

4. Napajalni kabel (lahko tudi pritrien na TV-sprejemnik)

Montaza TV-sprejemnika

Namigi pri namestitvi

®  TV-sprejemnik montirajte blizu elektricne vtinice, da
omogocite preprost vklop in izklop.

) Izberite ustrezen stenski nosilec ali ohisje, ki
zagotavlja ustrezno raven varnosti.

®  Priporo¢amo, da TV-sprejemnik postavite na stabilno
povrsino ali ga pritrdite na trdno steno in tako
preprecite morebitne poskodbe izdelka.

®  Montiranje TV-sprejemnika na steno naj izvede
usposobljeno osebje. Nepravilno montiranje lahko
povzro€i nestabilnost TV-sprejemnika.

® TV-sprejemnika ne postavljajte na mesto, ki je
izpostavljeno mehanskim tresljajem.

® TV-sprejemnika ne postavljajte na mesto v blizini
zuzelk.

®  TV-sprejemnika ne montirajte nasproti klimatske
naprave, kajti na notranji ploS¢i zaslona se lahko za¢ne
nabirati viaga, kar lahko povzroci okvaro televizorja.

® TV-sprejemnika ne postavljajte na mesto,
izpostavljeno mo¢nim magnetnim poljem, kaijti
elektromagnetni valovi lahko povzrocijo motnje in
poskodujejo televizor.

,~—————— Montaza na ohi§je —————
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Prezracevanje

® Poskrbite, da je okrog televizorja dovolj prostora, kot
je prikazano na sliki.

®  Ne prekrijvajte zracnikov in ne vstavljajte predmetov
v odprtino.

® Naprave ne postavite v omejen prostor, npr. na polico
ali vgradno omaro, razen &e niste poskrbeli za
ustrezno prezracevanje TV-sprejemnika.

Prikljucitev zunanje opreme

Opomba:

1. Vmesniki USB podpirajo zunanje naprave, vklju¢no z
napravo za mnozi¢no shranjevanje USB, misko USB,
tipkovnico itd.

2. Ko Zzelite prikljuciti napravo, ki podpira funkcijo ARC,
izberite vmesnik HDMI-1.

3.  Priklju¢ek HDMI lahko nadomesti delovanje
priklju¢ka DVI z zunanjim preklopnikom HDMI/DVI.

4. Zunanjo opremo in kable, opisane v tem priro¢niku,
kupite loceno.
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A Opozorilo

Ce zelite zunanjo anteno prikljuéiti na vrata signala
TV-sprejemnika, najprej izklopite glavno napajalno
stikalo na TV-sprejemniku. Zunanje antene ne
izpostavljajte visokonapetostnim elektri¢nim
vodom, saj lahko v nasprotnem primeru pride do
elektri¢énega udara. Ziéna omrezna antena,
prikljuéena na ta TV-sprejemnik, mora biti izolirana
pred ozemljitvijo, saj lahko v nasprothnem primeru
lahko pride do pozara ali drugih nevarnosti.

Nadzorne tipke televizorja

4 N
A N
1
IR [ -
Al A
Navzgor
|
A
Desno—<1>— Levo
T 2
Navzdol
\ S
1. Indikator napajanja LED in okno za oddaljeni sprejem.
2.  Kombinacijska tipka stikala:

Vklop napajanja ali stanje pripravljenost s stikalom OK:

1). Ce je napajalni kabel prikljuden v elektriéno
vti€nico, pritisnite stikalo OK, da vklopite TV.

2). Pri vkloplijenem stikalu pridrzite stikalo OK dve
sekundi, da prikazite funkcijski meni. Nato stikalo
premaknite v levo/desno, da izberete moznost
STANDBY (PRIPRAVLJENOST), in pritisnite
sikalo OK, da preklopite v naéin pripravljenosti.

Ko je TV vklopljen, pritisnite stikalo OK:

1). Ce je prikazan meni, ki ni zaslonski, pridrzite
stikalo OK dve sekundi, da prikazete funkcijski
meni z devetimi elementi. Med prikazom menija
pritisnite stikalo OK, da potrdite delovanje.
Funkcija stikala je enaka funkciji tipke [OK]
daljinskega upravljalnika.

2). Ce je prikazan meni, ki ni zaslonski, pritisnite
tipko OK, da prikazete vir vhoda. Funkcija je
enaka funkciji tipke [SOURCE] daljinskega
upravljalnika.
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Daljinski upravljalnik

Premaknite stikalo levo/desno:
1). Ce je prikazan meni, ki ni zaslonski, premaknite

stikalo levo/desno, da zmanjSate/poviSate Naéin namestitve baterije za daljinski
glasnost. Funkcija je enaka funkciji tipke upravljalnik
[VOL-J/[VOL+] daljinskega upravljalnika. Odstranite pokrovéek predela za baterije in vstavite dve
2). Ce je prikazan zaslonski meni, premaknite stikalo  pateriji AAA (8. 7, 1,5 V); prepriéajte se, da je polarnost
levo/desno, da prilagodite analogno vrednost baterij skladna z oznako polarnosti »+« »—« v predelu za
izbranega elementa. Funkcija je enaka funkciji baterije daljinskega upravljalnika.
tipke [«]/[»] daljinskega upravljalnika.
Premaknite stikalo navzgor/navzdol: Varnostni ukrepi za uporabo daljinskega
1). Ce je prikazan meni, ki ni zaslonski, premaknite upravljalnika
stikalo navzgor/navzdol, da izberete kanal. ®  Daljinski upravljalnik med uporabo usmerite v senzor

Funkcija je enaka funkciji tipki [CH+]/[CH-]
daljinskega upravljalnika.

2). Ce je prikazan zaslonski meni, premaknite stikalo
navzgor/navzdol, da izberete elemente °
prilagoditve. Funkcija je enaka funkciji tipke
[A][V] daljinskega upravljalnika.

Opomba: razlicni modeli imajo lahko drugacno
razporeditev menijev. Preverite razpored menijev v svoji ®
napravi.

za daljinsko upravljanje. Predmet med daljinskim
upravljalnikom in senzorjem za daljinsko upravljanje
lahko ovira obi¢ajno delovanje.
Daljinskega upravljalnika ne izpostavljajte hujSim
tresljajem. Daljinskega upravljalnika prav tako ne
izpostavite neposrednim son¢nim Zarkom, saj lahko
pride do deformacij upravljalnika zaradi segrevanja.
Do okvare daljinskega upravljalnika lahko pride, Ce je
senzor za daljinsko upravljanje glavne enote
neposredno izpostavljen sonénim zarkom ali moc&ni
svetlobi; v tem primeru spremenite kot osvetlitve ali
TV-sprejemnika oziroma daljinski upravljalnik
upravljajte v blizini senzorja za daljinsko upravljanje.
® Nizka napolnjenost baterij vpliva na domet
daljinskega upravljalnika. V tem primeru bateriji
zamenjajte z novima. Ce daljinskega upravljalnika ne
boste uporabljali dalj ¢asa ali sta bateriji prazni, ju
odstranite, da preprecite morebitno iztekanje
tekocCine iz baterij v notranjost daljinskega
upravljalnika, kar lahko povzro€i poskodbe in okvaro
daljinskega upravljalnika.
® Uporabljajte samo baterije iste vrste. Starih in novij
baterij ne smete uporabljati hkrati. Bateriji morate
vedno zamenjati v paru.
®  Baterij ne odvrzite v ogenj, jih ne napolnite ali
razstavite; rabljenih baterij ne polnite, izpostavljajte
kratkemu stiku, razstavljajte/sestavljajte, segrevajte
ali ne zazigajte. IztroSeni bateriji odstranite v skladu z
veljavnimi predpisi za varovanje okolja.



Tipke daljinskega upravljalnika
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[} YouTube

SUBTITLE
SOURCE NETFLIX

A

REVEAL
T-8hift EPG
HOLD LANGUAGE

L) D ]

Opomba: daljinski upravijalnik se lahko razlikuje od
prikazanega diagrama. Upostevajte dejansko razporeditev
tipk daljinskega upravljalnika.

Tipke

Funkcija

Vklop/izklop (¢h)

Preklapljate med stanjem delovanja in
pripravljenosti.

Prikazite domaco stran pametnega

Domov (#) televizorja.
é‘é‘)—op ZVOKA | \ikiopitefizklopite zvok.

Stevilske tipke
(0-9)

Vnesite Stevilke ali izberite program.

List (] @) Prikazite seznam programov.

SOURCE Izberlt?wr signala (samo v
TV-nacinu).

MENU Prikazite zaslonski meni.

Puscicne tipke Izberite elemente ali spremenite

(€, >, A, V) vrednosti.

OK Potrdite opravilo.

VOL+/- (+ - —) | PoviSajte/znizajte glasnost.

Nazaj (D) Ponoven prikaz prejSnje strani.

o Vklopite/izklopite migko.

CH+/- (A P V) Zamenijajte program.

INFO Pokazite informacije o TV-programu.

SUBTITLE Izberite jezik podnapisov.

AUDIO Izberite jezik zvoka.

YouTube Odprite aplikacijo YouTube.

NETFLIX Odprite aplikacijo Netflix.

TTX Odprite nacin teleteksta.

REC Snemaijte program.

T-Shift Casovni zamik v naginu DTV.
Prikaze skrito besedilo v nacinu

REVEAL (EPG) teleteksta (elektronska navodila
kanala).
Prikaze stran s kazalom v nacinu

INDEX (»1I) teleteksta (funkcija predvajaj/premor
za vecCpredstavnost).

ZOOM (m) Pnlag_odﬂe vvellkost teletek_sta (funkcija
ustavitve ve€predstavnosti).

HOLD (<) Pridrzite prikaz trenutne strani (zadnja

datoteka vecpredstavnosti).

LANGUAGE (»pi)

Spremenite jezik teleteksta (naslednja
datoteka ve€predstavnosti).

Rdeca tipka

Zelena tipka

Rumena tipka

Modra tipka

Posebna funkcijska tipka




Osnovna opravila
Opomba:

1. Funkcije tipke se nanas$ajo na delovanje daljinskega
upravljalnika. Ce Zelite izvedeti ve& o nadzornih tipkah
televizorja, preberite razdelek »Nadzorne tipke
televizorja«.

2. Navodila za krmarjenje po menijih so v tem priro¢niku
razloZzena glede na TV-nacin. Opravila v drugih
nacinih so podobna opravilom v TV-nacinu, tako da
nanje lahko gledate kot referenc¢na opravila.

3. Preden vklopite platformo, se prepricajte, da je
elektriéno napajanje stabilno.

Vklop/pripravljenost

Napajalni kabel prikljucite v elektri¢no vti€nico in pritisnite
tipko [b], da vklopite televizor. Na zaslonu se prikaze
»Pozdravni« meni. Izberite Next (Naprej) in potrdite s
tipko [OK]. Zdaj lahko nastavite Language (Jezik) in
Internet po svojih Zeljah. Izberite Finish (Dokoncaj) in
pritisnite tipko [OK], da zaprete Carovnika. S tipko [ «]/[»]
izberite Zeleno vrsto antene in nato izberite Next (Naprej)
ter pritisnite tipko [OK], da preidete na naslednji korak.
(izberete lahko tudi moznost Skip (Preskogi) in pritisnite
tipko [OK], da preskocite).

V prikazanem vmesniku pritisnite tipko [«]/[»], da
izberete zeleno moznost Search Type (Vrsta iskanja).
Nato pritisnite tipko [ V] in izberite drzavo bivanja s tipko
[A)[V]/[«)[»] ter pritisnite tipko [OK], da potrdite (Ce
izberete Francijo, morate nastaviti novo geslo. Za¢etno
geslo je 0000). Nato izberite Start Scan (Zazeni pregled)
in pritisnite tipko [OK], da naprava zaZzene samodejno
iskanje programov. (Ce je za moznost Antenna Type
(Vrsta antene) izbrana DVB-C, po tem, ko ste izbrali Start
Scan (Zazeni pregled), pritisnite tipko [«€]/[»], da izberete
Search Type (Vrsta iskanja), ki vkljucuje moznost Full
(Polno) in Network (Omrezje). Ko za Search Type (Vrsta
iskanja) izberete Network (Omrezje), pritisnite tipko
[A)[V]/[«)[»], da nastavite Frequency (MHZ)
(Frekvenca (MHZ)), Network ID (ID omrezja), Modulation
(Modulacija), Symbol Rate (Hitrost simbola). Ko izberete
Start Scan (Zazeni pregled), pritisnite tipko [OK], da
potrdite. Nato naprava zazene pregled.)

Ko je televizor vklopljen, pritisnite tipko [()], da preklopite v
nacin pripravljenosti.

% Posebni namigi: ta naprava uporablja tehnologijo
varéevanja energije. Ce v stanju vklopa ni mogode zaznati
vhoda signala, televizor v petih minutah samodejno preklopi

s

v stanje pripravljenosti. Naprava samodejno preklopi v
stanje pripravljenosti ob navedenem €asu spanja;

Izbira vira signala

Na TV-sprejemnik lahko prikljucite razli€ne naprave in
predvajate fotografije v visoki kakovosti. Ce ima
videonaprava vrata HDMI, AV in druga izhodna videovrata,
izberite poljubna vrata in jih povezite z ustreznimi

vhodnimi vrati TV-sprejemnika. Ko ste prikljuili napravo,
jo vklopite in pritisnite tipko [SOURCE], da na zaslonu
prikazete meni z viri signala. Pritisnite tipko
[A)[ V][ «)[»], da izberete vhodni signal, in nato Se [OK],
da potrdite.

Opis krmarjenja po menijih

Pritisnite tipko [MENU], da na zaslonu prikazete glavni

meni:

1. Stipko [A]/[V] izberite enega od naslednjih

elementov menija Picture, Sound, Channel, Setting,

Parental Control (Slika, Zvok , Program , Nastavitev ,

StarSevski nadzor). Nato pritisnite tipko [OK], da

prikazete izbrani meni.

S tipko [A]/[ V] izberite poljuben element menija.

Pritisnite tipko [OK], da prikazete podmeni.

S tipko [«]/[»] prilagodite vrednost ali nastavitev.

Ko se na zaslonu prikaze meni, pritisnite tipko

[DJ/[MENU], da zaprete glavni meni. Pritisnite tipko

[DJ/[MENU], da ponovno prikaZete prej$nji meni, ko

je prikazan podmeni.

6. Med krmarjenjem po menijih se ikone neveljavnih
moznosti obarvajo sivo.

Opomba: privzeto geslo za zaklep sistema je 0000.

apronN

Iskanje programov

Pred prvim gledanjem televizorja uglasite programe.
Preden zazenete iskanje, se prepricajte, da je antena
ustrezno priklju¢ena in izberite Zeleno vrsto antene. Za ta
primer iskanja kanalov je za moznost Antenna Type
(Vrsta antene) izbrana DVB-T.

Samodejno uglasevanje

Pritisnite tipko [MENU] in izberite Channel > Auto Tuning
(Program > Samodejno uglasevanje) ter pritisnite tipko
[OK]. Nato s tipko [«]/[»] izberite vrsto iskanja: ATV+DTV,
ATV, DTV. Pritisnite tipko [ V] in izberite drzavo bivanja s
tipko [A)/[V]/[«)/[»]. Pritisnite tipko [OK], da potrdite (Ce
izberete Francijo, morate vnesti geslo). Ko izberete Start
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Scan (Zazeni pregled), naprava zazene samodejno
uglasevanje. Med samodejnim uglasevanjem na zaslonu
prikazete sporocilo »Are you sure to exit DTV Tuning? (Al
ste prepri¢ani, da Zelite konc¢ati uglaSevanje DTV?)« s
tipko [MENU]. Izberite YES (DA) in za potrditev pritisnite
tipko [OK], da televizor zazene samodejno iskanje
programov ATV, oziroma izberite NO (NE) in pritisnite tipko
[OK], da preklicete. Med samodejnim uglasevanjem
programov ATV na zaslonu prikazete sporocilo »Are you
sure to exit ATV Tuning? (Ali ste prepri¢ani, da Zelite
koncati uglasevanje ATV?)« s tipko [MENU]. Izberite YES
(DA) in pritisnite tipko [OK], da potrdite, oziroma izberite
NO (NE) in pritisnite tipko [OK], da preklicete.

Roc¢no uglasevanje DTV (Ce je za vir signala izbran DTV)
Pritisnite tipko [MENU], izberite Channel > DTV Manual
Tuning (Program > Roc¢no uglasevanje DTV), pritisnite
tipko [OK], da prikazete meni DTV Manual Tuning (Ro¢no
uglasevanje DTV), pritisnite tipko [«]/[»], da izberete
program, in nato Se tipko [ ¥], da izberete moznost Search
(Iskanje), ter pritisnite tipko [OK] za potrditev. Med
iskanjem lahko pritisnete tipko [ J/[MENU], da prekinete
iskanje in znova prikazete zadnji meni.

Rocno uglasevanje ATV (Ce je za vir signala izbran ATV)
Pritisnite tipko [MENU], izberite Channel > ATV Manual
Tuning (Kanal > Ro¢no uglasSevanje ATV), pritisnite tipko
[OK], da prikazete meni ATV Manual Tuning (Ro¢no
uglasevanije ATV), pritisnite tipko [A/[ V], da izberete
Channel/Color System/Sound System (Kanal / Barvni
sistem / ZvocCni sistem), in s tipko [«]/[»] izberite Zeleno
moznost. Izberite Search (Iskanje), pritisnite tipko [ <«]/[»],
da poiscete nizko oziroma visoko frekvenco. Ko izberete
frekvenco, pritisnite tipko [«]/[»], da uglasite nizke
oziroma visoke frekvence. Med ro¢nim iskanjem lahko
pritisnite tipko [D J/[MENU], da prekinete iskanje in znova
prikazete zadnji meni.

Moznost REC

V nacinu DTV pritisnite tipko [REC], da na zaslonu
prikazete meni REC, sistem pa za¢ne snemati predvajano
vsebino. Pritisnite tipko [D], da ustavite in zaprete
snemanje. Pritisnite tipko [MENU] in izberite Setting >
Record List (Nastavitev > Seznam posnetkov), nato pa
lahko izberete datoteko, ki jo Zelite predvajati, ter pritisnite
tipko [OK] za predvajanje.

lkona Opis
> Play (Predvajaj): predvajanje.
[ ] Stop (Ustavi): ustavitev in izhod.

Pause (Zac¢asno prekini): za¢asna
prekinitev.

Rev (Hitro nazaj): hitro predvajanje nazaj,
pritisnite tipko [P 1] za obicajno predvajanje.
FF: hitro predvajanje naprej, pritisnite tipko
[P 11] za obi¢ajno predvajanje.

Time Play (Cas predvajanja): izberite &as
predvajanja.

Forward (Naprej): preskocite za 30 s napre;j.
Backward (Nazaj): preskocite za 30 s nazaj.

I\ ANCHR 2RI <

Opomba: funkcija snemanja podpira samo napravo za
shranjevanje z datote¢nim sistemom FAT32. Napravo za
shranjevanje, ki uporablja drug datotecni sistem, je treba
formatirati; preden formatirate napravo za shranjevanje,
varnostno kopirajte uporabne podatke, kajti v nasprotnem
primeru ne boste mogli obnoviti vsebine po izvedenem
formatiranju.

Moznost €¢asovnega zamika

V nacinu DTV pritisnite tipko [T-shift], da na zaslonu
prikazete meni ¢asovnega zamika, program pa je v stanju
zacasne prekinitve. Pritisnite tipko [P 1], da nadaljujete
predvajanje programa. Pritisnite tipko [D], da ustavite in
zaprete ¢asovni zamik. Ko uporabnik za kratek ¢as zapusti
program, funkcija ¢asovnega zamika lahko za¢asno
prekine in predpomni predvajanje programa na trdi disk.
Ko uporabnik nadaljuje predvajanje, lahko nadaljujete
predvajanje programa.

lkona Opis

> Play (Predvajaj): predvajanje.

[ | Stop (Ustavi): ustavitev in izhod.

1 Pause (Zacasno prekini): zacasna prekinitev.

Rev (Hitro nazaj): hitro predvajanje nazaj,
pritisnite tipko [P 1I] za obi€ajno predvajanje.

FF: hitro predvajanje naprej, pritisnite tipko
[P 11] za obi¢ajno predvajanje.

predvajanja.

Forward (Naprej): preskocite za 30 s napre;j.

<«
»>
) Time Play (Cas predvajanja): izberite ¢as
>
|

Backward (Nazaj): preskocite za 30 s nazaj.




sl

Navodila za delovanje pametne
platforme

Osnovna opravila

S tipko [#] prikazete domaco stran.

1. S tipkami [A][V]/[<«€]/[»] izberete aplikacijo.
2. Pritisnite tipko [OK], da zaZenete aplikacijo.
3. Stipko [D] se vrnete na prej$njo stran.

% Posebni namigi:

Operacije v pametnem nacinu so zapletene. Uporabnik
lahko namesti aplikacije z razli¢nimi nacini operacij,
operacije, opisane v tem priro¢niku, pa so zgolj vzoréne.
Deli aplikacij za obi¢ajno delovanje zahtevajo zunanje
naprave. Dolo€enih funkcij ni mogoce upravljati z
daljinskim upravljalnikom. Ce Zelite zagotoviti primernejse
delovanje, uporabite misko in tipkovnico USB.

Hitri zaCetek
Preden za¢nete uporabljati napravo, spoznajte naslednje

operacije in zagotovite boljSo izku$njo.

Upravljanje miske
1. Kilik: kliknite tipko miSke in jo takoj spustite.

2. Pritisnite in pridrzite: kliknite tipko miske in jo pridrzite
vsaj tri sekunde.

3. Ce kliknete levo tipko migke, je uginek isti, kot &e
pritisnete tipko [OK] daljinskega upravljalnika.

4. Ce kliknete desno tipko migke, je uinek isti, kot &e

pritisnete tipko [2 ] daljinskega upravljalnika.

Nastavitev vnosa jezika

Jezik: V pametnem nacinu izberite jezik sistema. Izberite
& > Language (Jezik) in pritisnite tipko [OK]. S tipko
[A)/[ V] izberite Zeleni jezik in nato pritisnite tipko [OK].

Izbira vnosnega nacina: V pametnem nacinu izberite
& > All Settings > Preferences > Keyboard > Current
Keyboard (Vse nastavitve > Lastnosti > Tipkovnica >
Trenutna tipkovnica) in pritisnite tipko [OK]. Nato s tipko
[A)/[ V] izberite nacin vnosa v podmeniju; prenesete in
namestite lahko tudi nacin vnosa tretje osebe.

Nastavitev €asa sistema: V pametnem nacinu izberite

& > Time > Automatic date & time (Cas > Samodejni
datum in €as); sistem bo uporabil omrezni €as, Ce izberete
Use network-provided time (Uporabi as omrezja), in ¢as

televizorja, Ce izberete Use transport stream-provided
time (Uporabi €as prenosnega preto€nega predvajanja).
Cas sistema lahko nastavite tudi roéno.

Pametne aplikacije

Brskalnik: z brskalnikom lahko pokazete besedilo, video,
zvok in druge informacije v internetu.

Preden lahko dostopate do interneta, morate v televizorju
vzpostaviti internetno povezavo. Ve¢ podrobnosti najdete
v razdelku »Nastavitve omrezja«.

Nazaj na prejSnjo spletno stran.

Naprej na naslednjo spletno stran.

Osvezite spletno stran.

Okno spletne strani v brskalniku.

Zaprite trenutno okno spletne strani.

Dodajte novo okno spletne strani.

Vnosno polje za URL.

Moznost za dodajanje zaznamkov.

Vhodna moznost za URL.

Moznost menija brskalnika.

0000000006 ?@‘

MozZnost ogleda zaznamka.
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m Kako lahko dostopam do splethega naslova?
Pritisnite tipke [A /[ V]/[ «}/[®], da izberete naslovno
vrstico, in vanjo vnesite spletni naslov. Nato izberite ikono
[Go] vnosnega nacina in pritisnite tipko [OK], da dostopate
do spletnega naslova.

® Kako lahko shranim stran med zaznamke?

V vmesniku brskalnika izberite ikono in pritisnite tipko
[OK], da prikazete zavihek brskalnika in spletni naslov.
Izberite Account (Racun) in pritisnite tipko [OK]. S tipko
[A)/[ V] izberite raCun za shranjevanje in nato pritisnite
tipko [OK]. I1zberite OK (V redu) in pritisnite tipko [OK], da
dodate zaznamek.

m  Kako lahko kopiram in prilepim besedilo na
spletni strani?
S kazalcem se pomaknite nad besedilo, ki ga Zelite
kopirati, ter pritisnite levo tipko miske ter jo pridrzite. Ko se
na zaslonu prikaze par izbirnih kazalcev, povlecite kazalec,
da izberete besedilo. Na zaslonu izberite COPY
(KOPIRAJ) in Kkliknite levo tipko miske. Izberite ciljni
polozaj, pritisnite levo tipko miske in jo pridrzite ter v
prikazanem pogovornem oknu kliknite PASTE (Prilepi).
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Apk Installer: Program Apk Installer uporabnikom
pomaga pri upravljanju aplikacij in jim omogoca, da
namestijo aplikacije ali jih odstranijo iz lokalnega diska.
Opomba: izberite # > All Settings > Personal >
Security & restrictions > Unknown sources (Vse
nastavitve > Osebno > Varnost in omejitve > Neznani viri)
in moznost File Manager (Upravitelj datotek) nastavite na
Allowed (Dovoljeno), da dovolite namestite aplikacij iz
neznanih virov.

B Kako lahko namestim aplikacijo?

Izberite TV Assistant > File Management (TV-pomocnik >
Upravljanje datotek) in pritisnite tipko [OK] za vnaSanje,
nato pa Se [A]/[V]/[«€]/[»™], da izberete lﬁl, ter pritisnite
[OK] za vnaSanje. Izberite ciljno datoteko namestitve v
lokalnem disku in ko pritisnete tipko [OK], se prikaze
pogovorno okno »Confirm wheather to install the APK
file?« (Ali Zelite potrditi namestitev datoteke APK). Izberite
OK (V redu) in pritisnite tipko [OK], da potrdite. Nato
izberite Install (Namesti) in pritisnite tipko [OK].

B Kako lahko odstranim aplikacijo?

Izberite TV Assistant > Memory Management
(TV-pomocnik > Upravljanje pomnilnika) in pritisnite [OK],
da prikazZete ta meni. Izberite Uninstall (Odstrani) in
pritisnite tipko [OK], nato izberite aplikacijo, ki jo zelite
odstraniti, ter pritisnite tipko [MENU]. Izberite Uninstall
(Odstrani) in pritisnite tipko [OK], nato sistem aplikacijo
odstrani samodejno.

Predvajalnik ve€predstavnosti: |zberite Multimedia
(Vec€predstavnost) v glavnem vmesniku pametnega nacina
in pritisnite tipko [OK], da zazenete veCpredstavnost. Na
voljo lahko izbirate med naslednjimi vrstami datotek: All
(Vse), Picture (Slika), Music (Glasba) in Video
(Videoposnetek).

B Predvajanje datotek v lokalni diskovni napravi:
preden zelite predvajati datoteke na lokalnem disku, v
vmesnik USB vstavite napravo za mnozi¢no
shranjevanje USB.

V imeniku datotek izberite lokalno diskovno napravo in

pritisnite tipko [OK], da odprete mapo. Izberite ciljno mapo

ali datoteko, pritisnite tipko [OK], da odprete mapo ali
predvajate datoteko, in nato Se tipko [D], da se vrnete na
namizje.

Pozor:

1. Nestandardnih naprav USB ni mogoce pravilno

prepoznati. V tem primeru zamenjajte s standardno

napravo USB.

Sistem za pretakanje predstavnosti ima doloene

omejitve glede oblike zapisa datotek. Nepodprtih

datotek tako ne bo mogoce predvajati pravilno.
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Naprave USB ne odstranite med predvajanjem, kaijti
lahko se pojavi napaka v sistemu oziroma napravi.
Preden zamenjate napravo USB, izklopite napajanje
televizorja.

Sistem podpira standardne naprave USB1.1 in
naprave USB2.0, kot so naprave za mnozi¢no
shranjevanje USB in odstranljivi trdi diski.

Naijvisji dovoljeni izhodni tok za vrata USB te naprave
znada 500 mA. Ce sistem preseze to omejitev, se
omogogi funkcija samodejne zasgite. Ce prikljugite
zunanjo napravo z visjim tokom, uporabite zunanje
napajanje.

Sistem je zapleten; med branjem ali predvajanjem
datotek bo zaslon morda nepremicen oziroma
dolo¢ene funkcije ne bodo veljavne zaradi
zdruzljivosti in stabilnosti naprave USB. V tem
primeru izklopite napravo in znova zazenite sistem.
Pritisnite tipko [INFO], da prikazete ali skrijete orodno
vrstico. Med predvajanjem izberite Zeleno moznost menija
in pritisnite tipko [OK], da potrdite opravilo. Pritisnite tipko
[D1, da zaprete predvajanje, ali tipko 111/ ]/l<d]/PPI]
daljinskega upravljalnika, da izvedete opravilo bliznjice.

Nastavitve omrezja

Wi-Fi

1.V pametnem nacinu izberite © > Network (Omrezje)
in pritisnite tipko [OK] ter nato Se [A]/[ V], da izberete
stikalo Wi-Fi. Pritisnite tipko [OK], da naprava
samodejno poiS€e brezzi€ni omrezni signal v blizini.
Omrezje brez ikone ] ponazarja, da lahko
vzpostavite povezavo z omrezjem brez gesla.
Omrezje z ikono & pa ponazarja, da je Sifrirano in za
vzpostavitev povezave potrebujete pravilno geslo.

Na seznamu omrezij izberite omrezje, s katerim zelite
vzpostaviti povezavo, in pritisnite tipko [OK].

V polje gesla vnesite geslo za vzpostavitev povezave
z omrezjem in izberite Next (Naprej) ter pritisnite tipko
[OK] za vzpostavitev povezave.

Ce vas$ usmerjevalnik ne podpira moznosti
samodejnega pridobivanja naslova IP, izberite IP
settings > STATIC (Nastavitve IP > STATICNO) in
potrdite s tipko [OK].

Vnesite naslov IP, prehod, dolzino predpone omrezja
in streznik DNS.

Ponovno izberite Next (Naprej) in pritisnite tipko [OK],
da vzpostavite povezavo z omrezjem.
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Ethernet:

1.

Izberite €} > Network > Ethernet (Omrezje >
Ethernet).

Ce va$a naprava ne podpira moznosti samodejnega
pridobivanja naslova IP, izberite IP settings > STATIC
(Nastavitve IP > STATICNO) in potrdite s tipko [OK].
Vnesite naslov IP, prehod, dolzino predpone omrezja
in streznik DNS.

Ponovno izberite Next (Naprej) in pritisnite tipko [OK],
da vzpostavite povezavo z omrezjem.

Prenosna dostopna tocka

1.

Izberite ¥ > Network > Portable hotspot (Omrezje >
Prenosna dostopna tocka) in pritisnite tipko [OK].
Izberite Portable Wi-Fi hotspot (Prenosna dostopna
toc¢ka) in pritisnite tipko [OK], da vklopite to funkcijo.
Izberite Set up Wi-Fi hotspot (Nastavi prenosno
dostopno tocko) in pritisnite tipko [OK].

Vnesite ime dostopne tocke v polje z imenom omrezja.
Sistem omrezje prepozna kot » AndroidAP«.

V polju varnosti s tipko [OK] izberite vrsto varnosti. Ce
ste za vrsto varnosti izbrali moznost None (Brez),
oseba, ki pois€e vase omrezje ne potrebuje gesla za
vzpostavitev povezave. Ce izberete $ifriranje WPA2
PSK, morate vnesti geslo, ki je daljSe od osmih
znakov. Oseba, ki je poiskala vaSe omrezje Wi-Fi v
skupni rabi, mora za vzpostavitev povezave z
omrezjem vnesti pravilno geslo.

Geslo lahko sami vnesete v polje gesla.

Izberite SAVE (SHRANI) in pritisnite tipko [OK], da
shranite nastavitve. Nato bodo druge naprave Wi-Fi,
ki iSCejo omreZja Wi-Fl, poiskale vaSe omreZje na tem
obmocgju.
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Pomembna izjava o storitvah
omrezja

Vsa vsebina in storitve, do katerih dostopate in jih
uporabljate s pomocjo tega televizorja, so v lasti tretje
osebe in so zascCitene z zakoni o avtorskih pravicah,
patentnih pravicah, pravicah blagovne znamke in/ali
pravicah intelektualne lastnine. Navedeno vsebino in
storitve lahko uporabljate samo v nekomercialne namene.
Vsebine ali storitve ne smete uporabljati brez soglasja
lastnika vsebine oziroma ponudnika storitve.

NasSe podjetje v nobenem primeru ne prevzema nikakrsne
odgovornosti za neposredno, posredno in nenamerno
izgubo oziroma 8kodo, nastalo zaradi vaSega dostopa ali
dostopa tretje osebe do vsebine ali storitve ali informacijo
oziroma programske opreme tretje osebe prek tega
televizorja.

Storitev tretje osebe se lahko spremeni, izbriSe ali ukine
brez predhodnega obvestila. NaSe podjetje ne zagotavlja
in ne jamc¢i za neprekinjeno razpolozljivost nekaterih
storitev ali vsebine v dolo€enem ¢asovnem obdobju.
Nase podjetje ni odgovorno za storitve, povezane z
omenjenimi storitvami in vsebino. Prav tako ne
prevzemamo odgovornosti za storitev odjemalca. Ce
imate tezave ali zahtevo storitve glede ustrezne storitve
oziroma vsebine, se neposredno obrnite na ustreznega
ponudnika vsebine in storitev.
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Odpravljanje tezav

B Na slikah televizorja se prikazujejo snezinke in

mogoce je sliSati Sum pri zvoku.

1. Preverite, ali je zrahljan vti¢ antene oziroma je
morda poskodovan kabel.

2. Preverite vrsto antene (VHF/UHF).

3. Prilagodite smer in polozaj antene.

4. Poskusite uporabiti ojacevalnik signala.

Na zaslonu ni prikaza ali zvoka. Lu¢ka indikatorja

ne sveti.

Preverite, ali je priklju¢eno elektricno napajanje.

Na slikah televizorja je vidna ¢rtkana ¢rta ali

¢rtkan pas.

V blizini TV-sprejemnika ne uporabljajte elektricnega

suSilca za lase in prilagodite smer antene, da

zmanjSate motnje.

Na zaslonu televizorja se pojavvljajo dvojne slike.

1. Uporabite visoko anteno.

2. Prilagodite smer antene.

Slike so brezbarvne.

Preklopite na nastavitev »Picture« (Slika) in povecajte

nasi¢enost barv.

Iz televizorja ni mogoce slisati zvoka.

1. Prilagodite glasnost na ustrezno raven.

2. Pritisnite tipko [MUTE] na daljinskem
upravljalniku, da ponovno vklopite zvok.

Na zaslonu televizorja ni slik vhodnega signala.

Lucka indikatorja utripa.

1. Preverite, ali je signalni kabel ustrezno pritrjen oz.

ali je morda izklju¢en. Ponovno ga prikljucite.

2. Televizor je morda v stanju pripravljenosti.
Zazenite ga znova.

Domet daljinskega upravljalnika je kratek oz. ne

lovi.

1. Odstranite predmet, ki blokira signal na obmocju
za sprejem oddaljenega nadzora.

2. Zamenjajte bateriji.

Brskalnik ne more dostopati do nobene povezave.
1. Obrnite se na skrbnika omrezja in ga zaprosite za
naslov IP ter druge parametre, ki so na voljo.

2. Preverite, ali je omrezni kabel priklju¢en pravilno.

3. Obrnite se na ponudnika omreznih storitev.

Spletni videoposnetki se predvajajo zelo pocasi.

1. Nadgradite pasovno Sirino vaSega omrezja.

2. Poskusite z drugimi naslovi, da pridobite boljSe
vire.

B Televizor je po€asen, sistem se sesuva, televizorja
ni mogoce upravljati.
Najprej prekinite elektricno napajanje in ga ponovno
prikljucite ez eno do dve minuti. Nato znova vklopite
televizor.

Tehniéne specifikacije

Glavna enota

Najvigja logljivost 1366 x 768

NajboljSa locljivost 1360 x 768 pri 60 Hz

Elektri¢no napajanje 100-240 V izmeni€nega

toka, 60/50Hz

Poraba energije zvocnika 4W+4W

Mere (D x Sx V) in teZa

Brez stojala Brez embalaze: 549 x 67 x 327 (mm°)

Brez embalaZe: 549 x 156 x 365 (mm®)
Z embalazo: 607 x 113 x 407 (mm3)
Neto teza: 2,2 kg

Skupna teza: 3 kg

S stojalom
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Delovno okolje:
Temperatura: 540 °C

Rel. vlaga: 10-85 %
Atmosferski tlak: 86—106 kPa

Shranjevanje:

Temperatura: od —20 do 55 °C
Rel. vlaga: 5-95 %
Atmosferski tlak: 86—-106 kPa

Tehnicne specifikacije za televizor

1. Podprti standard:

ATV: PAL D/K, I, B/G, SECAM DI/K, B/G;

DTV: DVB-T/T2/C.

Vhod antene: 75 Q koaks, neuravnotezen.

Videovhod AV: 75 Q, 1 £ 0,1 Vp-p, RCA-sponka.

Zvocéni vhod AV: 20 KQ, 0,2-2 Vrms.

Videovhod HDMI: 480i, 480P, 576i, 576P, 720P, 1080i,

1080P.

6. Dolo¢ena zmogljivost vgrajenega pomnilnika je v
skladu z dejansko konfiguracijo.

7. Dolo¢ena zmogljivost predpomnilnika je v skladu z
dejansko konfiguracijo.

8. Brezzi¢na povezava: Wi-Fi (IEEE 802.11 b/g/n).

9. Pametni operacijski sistem: Android.

Al




Nacin prikaza HDMI
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Nacin VESA
& | Nagin Lodljivost Hitrost

osvezevanja
1 720 x 400 70 Hz
2 VGA 640 x 480 60 Hz
3 SVGA 800 x 600 60 Hz
4 XGA 1024 x 768 60 Hz
5 | WXGA | 1360 x 768 60 Hz

Upravljanje porabe

Nacin Poraba energije
Obic¢ajno delovanje <38 W
Pripravljenost <05W

Osnovna navodila za namestitev

Napravo postavite na ravno povrsino s sprednjo stranjo,
obrnjeno navzdol, in poiscite levo ter desno stojalo ter
namestitev stojala na spredniji in zadnji strani. Nato
namestite stojala na dnu zadnjega pokrova naprave v
smeri pusc€ice, kot prikazuje slika. Poravnajte z luknjami za
vijake in privijte vijake (osnovni modul je treba prilagoditi,
sicer ga ni mogoc¢e namestiti).

< Desno Levo stojalo—»,
F stojalo

.

Opomba: Dejansko stojalo in televizor se lahko razlikujeta
od stojala in televizorja na slikah. Preberite specifikacije
naprave.

14
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Uporaba stenskega montaznega
nosilca za televizor

A Opozorilo

L1: debelina stenskega nosilca

Ce Zelite televizor namestiti na steno, kupite stenski
montazni nosilec, primeren za vas televizor.
Zagotovite, da nosilna zmogljivost stene, na katero
Zelite vgraditi nosilec, ni manjSa od Stirikratne teze
TV-sprejemnika in stenskega montaznega nosilca, da
preprecite morebiten padec televizorja na tla.
Preberite navodila za namestitev, priloZzena
TV-sprejemniku in stenskemu montaznemu nosilcu.
Prepri¢ajte se, da na mestu, kamor Zelite vgraditi
stenski nosilec ni nobenega kabla ali vezij.
Namestitev zaupajte izkuSenemu strokovnjaku.
Podjetje ni odgovorno za nesrece, osebne poskodbe
ali Skodo, ki je nastala zaradi nepravilne namestitve
TV-sprejemnika.

H
>
v t < Navzg(l)r
< Spodaj

Stenski nosilec Stenski nosilec

Navzgor Spodaj

L1": debelina stenskega nosilca

Razdalja med luknjami
na steni (V x S) (mm)

Zahtevani vijaki (priporocena
dolZina vijaka) (mm)

75 %75

Zgoraj: 2 M4 (L=8.5+L1),
samovrezni vijaki s plosko glavo

Spodaj: 2 M4 (L=8.5+L1"),
samovrezni vijaki s plosko glavo
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Opomba:

® Ce v luknji vijaka za stenski nosilec na zadniji strani
TV-sprejemnika opazite morebitne vijake, jih
odstranite in shranite za poznej$o uporabo.

Kupite stenske vijake glede na dejansko situacijo.
Ce so med pripomogki samovrezni vijaki s plosko
glavo, se odlocite, ali so primerni glede na dejansko
situacijo stenskega nosilca.

Samovrezni vijaki s plosko glavo M4x10, 4 kosi
(izbirno)




( INFORMAGJA 0 PRAWIDLOWYM POSTEPOWANIU W PBZYPADKU\

UTYLIZACJI URZADZEN ELEKTRONICZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

Umieszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Witasciwe dziatanie w wypadku koniecznosci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich recyc-
lingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przyjete. W
niektérych krajach produkt mozna odda¢ podczas zakupu nowego urzgdzenia.

Prawidtowa utylizacja urzgdzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradacji Srodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiorki urzadzen wy-
dajg wiasciwe wtadze lokalne.

Nieprawidtowa utylizacja odpaddéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-

dacym na danym terenie. )

Manta S.A. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
24LHAG69K jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny
pod ponizszym adresem

www.manta.com.pl

N MANTRA

Polska. firma. rodzinna,

INFOLINIA SERWISOWA

tel: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9:00-17:00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

SERVICE INFOLINE

tel: +48 22 123 96 60 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday, 9:00-17:00

The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications without notice.
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